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saIrIja, kI BaUimaka 
 

laaok kqaaeoM iksaI BaI samaaja kI saMskRit ka ek ATUT ihssaa haotI hOM. yao saMsaar kao ]sa samaaja ko baaro maoM batatI hOM 

ijasakI vao laaok kqaaeoM hOM. Aaja sao bahut saala phlao, krIba 100 saala phlao yao laaok kqaaeoM kovala ja,baanaI hI khI 

jaatIM qaIM AaOr kh sauna kr hI ek pIZ,I sao dUsarI pIZ,I kao dI jaatI qaIM [sailayao iksaI BaI laaok kqaa ka maUla $p 

@yaa rha haogaa yah khnaa mauiSkla hO. 

Aaja hma eosaI hI kuC AMga`ojaI AaOr kuC dUsarI BaaYaa baaolanao vaalao doSaaoM kI laaok kqaaeoM Apnao ihndI BaaYaa 

baaolanao vaalao samaaja tk phu^caanao ka p`yaasa kr rho hOM. [namaoM sao bahut saarI laaok kqaaeoM hmanao AMga`ojaI kI iktabaaoM sao, 

kuC ivaSvaivaValayaaoM maoM dI gayaI qaIsaoja, sao, AaOr kuC pi~kaAaoM sao laI hOM AaOr kuC laaogaaoM sao sauna kr BaI ilaKI hOM. 

Aba tk 1200 sao AiQak laaok kqaaeoM ihndI maoM ilaKI jaa caukI hOM. [namaoM sao 400 sao BaI AiQak laaok kqaaeoM tao 

kovala Af`Ika ko doSaaoM kI hI hOM. 

[sa baat ka ivaSaoYa Qyaana rKa gayaa hO ik yao saba laaok kqaaeoM hr vah AadmaI pZ, sako jaao qaaoD,I saI BaI ihndI 

pZ,naa jaanata hao AaOr ]sao samaJata hao. yao kqaaeoM yaha^ tao sarla BaaYaa maoM ilaKI gayaI hO pr [nakao ihndI maoM ilaKnao maoM 

k[- samasyaaeoM AayaI hO ijanamaoM sao dao samasyaaeoM mau#ya hOM. 

ek tao yah ik krIba krIba 95 p`itSat ivadoSaI naamaaoM kao ihndI maoM ilaKnaa bahut mauiSkla hO, caaho vao Aadimayaa oM 

ko haoM yaa ifr jagahaoM ko. dUsaro ]naka ]ccaarNa BaI bahut hI Alaga trIko ka haota hO. kao[- kuC baaolata hO tao kao[- 

kuC. [sakao saaf krnao ko ilayao [sa saIrIja, kI saba iktabaaoM maoM fuTnaaoT\sa maoM ]nakao AMga`ojaI maoM ilaK idyaa gayaa hOM 

taik kao[- BaI ]nakao AMga`ojaI ko SabdaoM kI sahayata sao khIM BaI Kaoja sako. [sako Alaavaa AaOr BaI bahut saaro Sabd jaao 

hmaaro Baart ko laaogaaoM ko ilayao nayao hOM ]nakao BaI fuTnaaoT\sa AaOr ica~aoM Wara samaJaayaa gayaa hO. 

yao saba kqaaeoM “doSa ivadoSa kI laaok kqaaeoM” naama kI saIrIja ko Antga-t CapI jaa rhI hOM. yao laaok kqaaeoM 

Aap sabaka manaaorMjana tao kroMgaI hI saaqa maoM dUsaro doSaaoM kI saMskRit ko baaro maoM BaI jaanakarI doMgaI. AaSaa hO ik ihndI 

saaih%ya jagat maoM [naka Bavya svaagat haogaa. 

 

sauYamaa gauPta 

ma[- 2016 

 

 

 

 

 



torh mahInao vaalaa ek Akolaa doSa 
 

kuC samaya phlao hmanao [iqayaaoipyaa kI laaok kqaaeoM naama sao dao pustkoM p`kaiSat kI qaIM – “[iqayaaoipyaa kI laaok 

kqaaeoM–1” AaOr “[iqayaaoipyaa kI laaok kqaaeoM–2”.
1
 @yaaoMik Af`Ika ko kuC doSaaoM kao CaoD, kr ]nako dUsaro doSaaoM ka 

ilaKa huAa AaOr ]nako baaro maoM ilaKa huAa saaih%ya tao AMga`ojaI maoM BaI bahut kma imalata hO tao ihndI maoM imalanao ka tao 

p`Sna hI nahIM ]zta [sailayao yah inaScaya ikyaa gayaa ik ]sako baaro maoM ihndI maoM kuC ilaKa jaayao.  

saao sabasao phlao [iqayaaoipyaa kI laaok kqaaAaoM ko baaro maoM dao pustkoM p`kaiSat kI gayaIM. hmaoM yah jaana kr bahut 

p`sannata hu[- ik ]na daonaaoM hI pustkaoM ka baD,o ja,aor Saaor sao svaagat huAa AaOr vao bahut psand kI gayaIM. [sako baad 

[iqayaaoipyaa kI ranaI makoDa AaOr saaolaaomana ko baaro maoM dao pustkoM ilaKI gayaI. vao BaI bahut laaokip`ya hu[-M. 

[iqayaaoipyaa kI Aba hma yah pa^cavaIM pustk p`kaiSat kr rho hOM. yah pustk [iqayaaoipyaa ko baaro maoM ilaKI hu[- 

hO. yah pustk ]na caaraoM pustkaoM kI pRYzBaUima tOyaar krtI hO AaOr [iqayaaoipyaa ko baaro maoM batatI hO. Agar yah 

pustk ]na khainayaaoM ko pZ,nao sao phlao pZ, laI jaayao tao vao khainayaa^ j,yaada AcCI trh sao samaJa maoM AayaoMgaI. 

vaOsao tao [iqayaaoipyaa ko baaro maoM Aajakla [nTrnaOT pr hI bahut jagah AaOr bahut kuC imala jaayaogaa pr [sa 

pustk maoM ]sako baaro maoM vah saba baatoM batanao ka ]_oSya nahIM hO. [sa pustk maoM bahut saarI baatoM eosaI batayaI gayaI hOM jaao 

kovala Kud vaha^ jaanao,, rhnao, vaha^ ko sqaanaIya laaogaaoM sao baat krko tqaa ]na laaogaaoM ko laoKaoM kao pZ, kr hI pta cala 

saktI hOM jaao vaha^ pr rh kr Aayao hOM. 

 [sa pustk maoM phlao dao laoK [iqayaaoipyaa doSa AaOr ]sakI saMskRit ko baaro maoM hOM ijanasao vaha^ ko laaogaaoM AaOr ]nako 

rhna sahna ko baaro maoM pta calata hO. @yaaoMik yao daonaaoM laoK vaha^ Aayao hue yaai~yaaoM ko ilaKo hue vaNa-naaoM sao ilayao gayao hOM 

yao kuC puranao AvaSya hOM pr vaha^ ko laaogaaoM sao baat krnao pr pta calaa ik kovala kuC AaQauinak SahraoM kao CaoD, kr 

vaha^ kI bahut saarI jagah ABaI BaI eosaa hI haota hO. AaQauinak saByata ka Asar vaha^ ABaI BaI bahut kma hO pr QaIro 

QaIro baZ, rha hO. 

 ]nako baad kuC AaOr laoK eosao hOM jaao vaha^ ko baaro maoM AjaIbaao ga,rIba Kbar doto hOM. 

 

 

 

 

                                                 
1 “Ethiopia Ki Lok Kathayen-1” and “Ethiopia Ki Lok Kathayen-2” and “Sheba Ki Raanee Makeda Aur 
Raja Solomon” – all written by Sushma Gupta in Hindi Language. Both “Ethiopia Ki Lok Kathayen-1”  
and “Ethiopia Ki Lok Kathayen-2” have been published by Prabhat Prakashan, India in 2016. The third 
book “Sheba Ki Rani Makeda Aur Raja Solomon” and “Raja Solomon” have also been published by 
Prabhat Prakashan in 2018. 
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[sa pustk ko pazkaoM sao 

 

vaOsao tao [iqayaaoipyaa ko baaro maoM [nTrnaoT pr bahut kuC imala jaayaogaa 

pr [sa pustk kao Capnao ka ]_oSya ]sa saamaanya $p sao imalanao 

vaalaI saamaga`I kao daobaara ilaKnao ka nahIM hO. ]sa doSa ko baaro maoM 

enasaa[@laaopIiDk ivavarNa donaa BaI [sa pustk ka ]_oSya nahIM hO. 

[sa pustk ka ]_oSya laaogaaoM kao [iqayaaoipyaa ko baaro maoM ]na 

baataoM kao batanaa hO jaao kovala vaha^ jaa kr yaa ]na xao~aoM maoM jaa kr 

rhnao sao hI pta laga saktI hOM jaha^ kI vao hOM. 

 ipClaI ek dao SataibdyaaoM maoM k[- laaogaaoM nao [iqayaaoipyaa kI 

yaa~a kI hO jaao na kovala vaha^ kI rajaQaanaI eiDsa Abaabaa
2
 yaa ek 

dao baD,o jaanao phcaanao SahraoM maoM hI hao kr Aayao hOM bailk ]nhaoMnao 

Andr ko gaa^vaaoM kI BaI yaa~ae^ kI hO. 

]nhaoMnao ApnaI yaa~aAaoM ko AnauBava ilaKo hOM. yao laoK 

[iqayaaoipyaa ko Andr kI vao baatoM batato hOM jaao vyai>gat $p sao 

AnauBava kI gayaI hOM AaOr ijanaka khIM AaOr imalanaa kizna hO. 

 @yaaoMik vao ivavarNa Cpo hue nahIM hOM [sailayao saMsaar kI janata 

kao saamaanya $p sao ]plabQa nahIM hOM AaOr laaoga yao baatoM tba tk nahIM 

jaana sakto hOM jaba tk ik vao ]nakI yaa~a ko ivavarNa na pZ,oM. 

                                                 
2 Addis Ababa – means New Flower. Present capital of Ethiopia. 
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[sailayao yao ivavarNa saMsaar ko laaogaaoM ko ilayao ]nakI phu^ca sao baahr 

hoM. 

 yaha^ ka ivavarNa ]nhIM yaa~aAaoM ko ivavarNaaoM sao ilayaa gayaa hO. 

vao ivavarNa saamaanya janata kao AMgaòjaI BaaYaa maoM BaI imalanao maoM bahut 

kiznaa[- hO ifr ihndI BaaYaa maoM imalanao ka tao p`Sna hI nahIM ]zta. 

Aajakla ko samaya maoM, yaanaI 2010 ko baad maoM, [namaoM sao kuC 

baatoM Sat p`itSat sahI nahIM BaI hao saktI hOM pr kuC baD,o SahraoM kao 

CaoD, kr jaha^ iSaxaa AaOr AaQauinak samaya ka p`Baava baZ, rha hO, 
gaa^vaaoM maoM yao rIit irvaaja ABaI BaI p`calana maoM hOM. 

 maOM [iqayaaoipyaa maoM 1989 sao 1992 tk qaI AaOr vaha^ maOM eoiDsa 

Abaabaa yaUinavaisa-TI ko [nsTIT\yaUT AaOf [iqayaaoipyana sTDIja,
3
 ko 

pustkalaya maoM kama krtI qaI. 

Apnao ]saI kaya- kala maoM maOM vaha^ ko kuC eosao Da@yaUmaonT\sa ko 

sampk- maoM AayaI jaao [iqayaaoipyaa kI And$naI tsvaIr idKato qao. 

]namaoM sao kuC kao maOM ihndI maoM ilaKo ibanaa na rh sakI. 

]sa samaya maOMnao yao ivavarNa kovala ApnaI ]%saukta kao Saant 

krnao ko ilayao ilaKo qao pr Aaja mauJao ]nakao Cap kr saaQaarNa 

janata tk phu^caanao maoM bahut AcCa laga rha hO. AaSaa hO ik Aap 

sabakao BaI [nhoM pZ, kr AcCa lagaogaa. 

                                                 
3 Institute of Ethiopian Studies Library of Addis Ababa University, Addis Ababa, Ethiopia 
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ek baar hma laaoga ApnaI ek ima~ maMDlaI maoM baOzo qao tao 

[iqayaaoipyaa kI baat iCD, gayaI. ]sa samaya maOMnao ]nakao [iqayaaoipyaa 

ko baaro maoM kuC eosaI baatoM batayaIM ijanakao sauna kr vao hOrana rh gayao 

AaOr khnao lagao ik yaVip ]nakao [iqayaaoipyaa ko baaro maoM kafI kuC 

maalaUma qaa pr eosaI baatoM tao [iqayaaoipyaa ko baaro maoM ]nhaoMnao kBaI saunaI 

hI nahIM qaIM.  

 ifr ]nhaoMnao pUCa ik @yaa vah saba maoro pasa ilaKa huAa hO? 

maOMnao javaaba idyaa “ha^” tao ]nhaoMnao mauJao salaah dI ik mauJao yah saba 

janata ka &ana baZ,anao ko ilayao Cpvaa donaa caaihyao. 

@yaaoMik ijasa samaya yah saba ilaKa gayaa qaa ]sa samaya [na laoKaoM 

kao Cpvaanao ka kao[- ivacaar nahIM qaa [sailayao [na laoKaoM maoM sao hr 

laoK ka p`saMga AaOr sandBa- ilaKnaa AavaSyak nahIM samaJaa gayaa pr 

p`saMga AaOr sandBa- na haonao ko karNa yao laoK JaUzo nahIM samaJao jaanao 

caaihyao. 

[sa pustk maoM k[- AjaIbaaogarIba laoK hOM jaao AarmBa maoM 

[iqayaaoipyaa sao sambainQat na BaI lagaoM pr vao saBaI iksaI na iksaI trh 

sao ]sasao sambainQat hOM. 

 saao yah pustk ]saI salaah ka pirNaama hO. AaSaa hO ik yah 

pustk Aap sabakao [iqayaaoipyaa kao AaOr AiQak gahrayaI sao samaJanao 

maoM sahayata p`dana krogaI. 
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1  [iqayaaoipyaa ka [ithasa4 

 

sabasao phlao hma [iqayaaoipyaa ko [ithasa sao Sau$ krto hOM. 

[sa doSa ka puranaa naama AibasaIinayaa hO. [sa doSa ka naama 

AibasaIinayaa kOsao pD,a? yaha^ ko p`acaIna laaoga tao Af`Ika ko maUla 

inavaasaI hI lagato hOM prntu [-saa sao lagaBaga 800–900 vaYa- pUva- yamana 

doSa sao Arba kI kuC janajaaityaa^ laala saagar par krko Af`Ika 

ko pUvaI- tT pr AayaIM AaOr QaIro QaIro ]nhaoMnao ]<arI phaD,I xao~aoM maoM 

Apnaa AiQakar jamaa ilayaa. 

[namaoM sao ek janajaait ijasaka naama hbaSat
5
 qaa ]sanao [sa doSa 

kao hbaISa
6
 ka naama do idyaa AaOr [sasao saaro yaUraop ko laaogaaoM nao [sao 

AibasaIinayaa
7
 ka naama do idyaa. Arba doSa maoM yah doSa ABaI BaI [saI 

naama sao jaanaa jaata hO. 

 ek dUsarI janajaait ijasaka naama Agaaja,I
8
 qaa ]sanao [nakao 

ApnaI BaaYaa gaIja, dI jaao yaha^ kI p`acaIna BaaYaa qaI pr [nakI   

Qaaima-k BaaYaa ABaI BaI yahI hO. [naka saara p`acaIna saaih%ya [saI 

BaaYaa maoM ilaKa huAa hO AaOr yahI BaaYaa Aaja BaI caca- maoM p`yaaoga kI 

                                                 
4 Ethiopia 
5 Habashat – maybe “Habshee” is the corrupted form of Habshat 
6 Habesh – pronounced as “Habeesh” perhaps these people got known as “Habshee” from the same 
word. 
7 Abyssinia 
8 Agazi tribe taught them their own language Geez. 
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jaatI hO. pr yah BaaYaa kovala caca- tk hI saIimat hO baaolacaala maoM 

nahIM. Aajakla [nakI baaolacaala kI BaaYaa Amhairk
9
 hO. 

[na janajaaityaaoM nao yaha^ ko maUla inavaaisayaaoM kao QaIro QaIro jaIt 

ilayaa. ]nasao ivavaah BaI ikyao tqaa ]nakao ApnaI BaaYaa va saMskRit 

isaKayaI. yahIM sao AibasaIinayaa ko laaogaaoM ka p`armBa huAa ijanakI 

saMskRit pr tao Arba kI Cap hO prntu r> AiQaktr Af`Ika ka 

hI hO. 

caaho [nakI BaaYaa AaOr saMskRit Balao hI Arba ko laaogaaoM jaOsaI hO 

prntu Arba ko laaogaaoM ko maoM yao laaoga ABaI BaI kalao
10
 ko naama sao hI 

jaanao jaato hOM. 

AibasaIinayaa ko yao laaoga ifr QaIro QaIro ek rajya – A@sauma
11
 

rajya maoM saMgaizt hao gayao. yahI rajya Aajakla ka iTgaro
12
 rajya 

hO. phlaI baar yah rajya saMsaar kI inagaah maoM [-saa ko baad kI 

phlaI SatabdI maoM Aayaa. 

yah r> imaEaNa kovala ]<arI tqaa maQya Baaga ko phaD,I xao~aoM 

tk hI saIimat rha. SaoYa xao~ Agamya haonao ko karNa na tao ]nako 

r> imaEaNa sao hI p`Baaivat hue AaOr na hI ]nakI BaaYaa AaOr saMskRit 

sao. 

                                                 
9 Amharic 
10 Black race 
11 Axum or Aksum – a Province of Ethiopia 
12 Tigre or Tigray 
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 [sa baIca BaaYaa maoM BaI kafI pirvat-na Aayao. QaIro QaIro vah maUla 

BaaYaa yaanaI gaIja, nahIM rhI AaOr badlaI hu[- BaaYaa, yaanaI Amhairk 

BaaYaa jaao Aajakla maQya phaD,I xao~aoM maoM baaolaI AaOr samaJaI jaatI hO, 
yaha^ kI raYT/Iya BaaYaa bana gayaI. 

 saaolahvaIM SatabdI maoM yaha^ ek AaOr nayaI GaTnaa GaTI. [sa 

SatabdI ko p`armBa maoM hI yaha^ gaalaa yaa Aaoraomaao
13
 laaoga Aayao. yao 

gaalaa laaoga saaomaalaI p`jaait ko inakT ko sambanQaI hOM. yao maUla $p sao 

kha^ ko rhnao vaalao hOM yah tao pta nahIM hO prntu eosaa lagata hO ik 

vao AibasaIinayaa ko mau#ya pzar AaOr saaomaalaI maOdana ko baIca ko rhnao 

vaalao qao. 

tba sao yao AibasaIinayaa ko mau#ya pzar tqaa dixaNaI phaD,I xao~aoM 

maoM fOla gayao AaOr [na sqaanaaoM ko maUla inavaasaI [nako Baya sao [Qar ]Qar 

fOla gayao AaOr ]nako [Qar ]Qar fOlanao sao ]naka Aapsa ka sambanQa 

TUT gayaa. 

gaalaa laaoga pagana
14
 qao [sailayao vao jaha^ BaI basao vaha^ pagana hI 

rho. baad maoM kuC mausalamaana bana gayao AaOr kuC nao [-saa[- Qama- Apnaa 

ilayaa. 

                                                 
13 Gala or Oromo 
14 Pagan is a person who does not observe Christianity. 
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 QaIro QaIro [sa doSa kI rajaQaanaI dixaNa kI Aaor baZ,tI gayaI. 

sabasao phlao vah A@sauma qaI, ifr kuC samaya ko ilayao gaaoMDr rhI 

AaOr Aba 1887 sao eiDsa Abaabaa
15
 hO. 

 [iqayaaoipyaa ko rajaa laaoga Apnao doSa kao yaUraoipyana AaOr ArbaI 

naamaaoM sao pukara jaanaa psand nahIM krto qaoo. vao Apnao Aapkao 

[iqayaaoipyana khlaanaa hI AiQak psand krto hOM. yao Apnao Aapkao 

rajaa saaolaaomana ka vaMSaja batato hOM. [nakI yah bahucaica-t khanaI 

saMxaop maoM kuC [sa p`kar hO —  

 

ranaI makoDa AaOr rajaa saaolaaomana kI khanaI
16
 

“jaba rajaa saaolaaomana
17
 Apnao Bagavaana jaahvaoh ka maindr banavaa rha 

qaa tao ]sanao saMsaar kI caaraoM idSaaAaoM maoM jaao BaI vastue^ ]sao caaihyao 

qaIM ]nakao laanao ko ilayao sandoSa Baojao AaOr kha ik jaao BaI ]nakao laa 

kr ]sao dogaa vah ]na vastuAaoM ka saaonao AaOr caa^dI maoM maUlya dogaa. 

]sa saamaana kao laanao vaalaaoM maoM [iqayaaoipyaa kI t%kalaIna ranaI 

makoDa
18
 ka saaOdagar Tamairna

19
 BaI qaa. vah yaha^ sao laala saaonaa, 

                                                 
15 Gondar and Addis Ababa – Gondar was the capital of Ethiopia after Axum, and after Gondar its 
capital is Addis Ababa till today.  
16 Read this story in detail in “Sheba kI Rani Makeda Aur Raja Solomon” by Sushma Gupta in Hindi 
language 
17 King of Israel and the son of David. Jerusalem was Israel’s capital. 
18 Maqeda, or Makeda, or Queen of Sheba. 
19 Tamrin – Makeda’s merchant – he took red gold, sapphire and ebony wood. Ebony wood is black 
hardwood and dense enough to sink in water. It is finely textured and has a very smooth finish when 
polished making it an ornamental wood. Worms do not eat it. 
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naIlama AaOr AabanaUsa kI kalaI lakD,I lao gayaa qaa. AabanaUsa kI 

lakD,I ibalkula kalaI AaOr sa#t haotI hO AaOr ]sakao kID,o nahIM 

Kato. 

 vah jaba saaolaaomana ko doSa maoM phu^caa tao ]sako rajya ko vaOBava 

AaOr ]sakI bauiwmaanaI sao bahut p`Baaivat huAa. yah saba ]sanao 

vaapsa Aa kr ranaI kao batayaa. ranaI makoDa nao jaba ]sako ivaYaya maoM 

saba kuC saunaa tao ]sanao rajaa saaolaaomana kao svayaM doKnao ka fOsalaa 

ikyaa.  

ranaI makoDa 797 }^TaoM, KccaraoM AaOr gaQaaoM, jaao bahut saarI 

BaoMTaoM sao lado hue qao jaOsao baD,o karvaa^ ko saaqa jaorusalama phu^caI. 

saaolaaomana nao ]saka bahut Aadr sa%kar ikyaa, bahut saara Baaojana 

idyaa AaOr ijatnao idna BaI vah vaha^ rhI ]sanao ]sakao raoja ek sao 

saundr ek 11 jaaoD,o kpD,o idyao. 

saaolaaomana kI bauiwma<aa kI sarahnaa krto hue ranaI vaha^ k[- 

mahInao zhrI. saaolaaomana ko saaqa ]sakI k[- ivaYayaaoM pr baatcaIt  

hu[-. ]sako Qama- ko ivaYaya maoM jaana kr ]sanao svayaM saUya-, cand` AaOr 

taraoM kI pUjaa krnaI CaoD, dI AaOr [ja,rayala ko Bagavaana jaahvaoh kI 

pUjaa krnaI Sau$ kr dI. 

 Ch mahInao baad ]sanao saaolaaomana sao Apnao rajya laaOT jaanao kI 

p`aqa-naa kI. jaba rajaa saaolaaomana nao yah saunaa tao ]sanao Apnao mana maoM 

saaocaa – “yah [tnaI saundr s~I saMsaar ko dUsaro kaonao sao cala kr maoro 
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pasa AayaI hO tao @yaa Bagavaana [sakao eosao hI KalaI haqa jaanao dogaa? 

@yaa vah [samaoM maora baIja nahIM Dalaogaa?” 

 yaha^ khanaIkar ]sakI bahut saarI rainayaa^ AaOr rKOlaoM rKnao 

kI Aadt kao idKanaa nahIM caahta qaa [sailayao ]sakao yah kh kr 

iCpa dota hO ik vah yah kaya- [sailayao krnaa caahta qaa taik 

]sako bahut saaro pu~ haoM AaOr vao eosao bahut saaro SahraoM maoM jaayaoM jaha^ 

ko laaoga jyaU Qama- ka palana nahIM krto AaOr ]nakI maUi<a- pUjaa BaMga 

krko vaha^ jyaU Qama- fOlaayaoM.
20
 

 “eosaa saaoca kr saaolaaomana nao ranaI kao ek davat dI ijasamaoM 

]sanao ranaI kao kafI imaca- masaalao vaalaa Kanaa iKlaayaa AaOr isarko 

vaalaI Saraba iplaayaI taik rat kao ]sakao Pyaasa lagao. 

Kanaa samaaPt haonao pr, @yaaoMik kafI dor hao gayaI qaI, ]sanao 

ranaI kao Apnao mahla maoM hI saulaa ilayaa. ranaI phlao tao ihcaikcaayaI 

pr ifr baad maoM rajaI hao gayaI, [sa Sat- pr ik saaolaaomana ]sako saaqa 

kao[- ja,aor ja,bardstI nahIM krogaa @yaaoMik vah Apnao rajya ko inayamaaoM 

ko Anausaar ku^AarI qaI AaOr ]sakao ku^AarI hI rhnaa qaa. 

rajaa BaI rajaI hao gayaa pr vah BaI [sa Sat- pr ik vah ]sako 

mahla sao kao[- BaI caIja, caaorI nahIM krogaI. 

ranaI [sa baat pr yah saaocatoo hue turnt hI rajaI hao gayaI ik 

vah kao[- caaor tao qaI nahIM saao vah eosaa kao[- kama krogaI hI @yaaoM. 

                                                 
20 According to Bible Solomon had 700 wives and 300 concubines. 
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saao dao barabar ko kmaraoM maoM dao plaMga lagaa idyao gayao AaOr vao laaoga saaonao 

ko ilayao laoT gayao. 

ranaI qaaoD,I dor tao saaoyaI pr ifr jaaga gayaI @yaaoMik ]saka galaa 

saUK rha qaa AaOr ]sakao Pyaasa laga AayaI qaI. 

rajaa nao rat kao hI Apnao naaOkraoM kao daonaaoM ko kmaro maoM panaI 

ka ek ek jaga rKnao ko ilayao kh idyaa qaa saao Pyaasa laganao pr 

jaba ranaI nao panaI ZU^Za tao ]sanao Apnaa jaga doKa tao vah KalaI pD,a 

qaa. tao ]sakI najar saaolaaomana ko kmaro maoM rKo jaga pr pD,I AaOr 

]sanao ]sa jaga maoM sao panaI pInao kI saaocaI. 

]sanao jaba yah inaScaya kr ilayaa ik saaolaaomana saao rha qaa tao 

vah ]zI AaOr panaI pInao ko ilayao ]sa jaga kao ]zanao ko ilayao ]sa 

jaga pr Apnaa haqa rKa. 

 laoikna saaolaaomana kI Aa^KaoM maoM naIMd kha^? vah tao saaoyaa hI nahIM 

qaa. vah tao [saI maaOko kI [ntjaar maoM qaa ik kba makoDa kao Pyaasa 

lagao AaOr kba vah ]sa jaga maoM sao panaI ipyao AaOr kba vah ]sao pkD, 

lao.  

saao jaOsao hI ranaI nao ]sako jaga pr Apnaa haqa rKa, saaolaaomana 
Apnao ibastr sao ]za AaOr ]sanao ranaI kI baa^h pkD, laI AaOr baaolaa 

— “tumanao ApnaI ksama ik tuma maoro mahla kI iksaI vastu kao nahIM 

cauraAaogaI taoD, dI hO.” 
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ranaI nao kha BaI ik eosaI ksama kao[- panaI jaOsaI caIja, ko ilayao 

qaaoD,o hI haotI hO pr rajaa baaolaa ik pRqvaI pr panaI sao AiQak 

maUlyavaana vastu tao kao[- hao hI nahIM saktI AaOr ]sakI caaorI tao 

sabasao baD,I caaorI hO. 

[sa pr ranaI nao ApnaI galatI svaIkar kr laI laoikna ]sasao 

panaI iplaanao kI p`aqa-naa kI. [sa p`kar saaolaaomana ApnaI ksama sao 

mau> hao gayaa AaOr ]sanao ranaI sao ApnaI [cCa pUrI kI. 

 pr ]saI rat jaba vah saao rha qaa tao ]sanao ek svaPna doKa ik 

saUya- ]sako doSa maoM naIcao ]tr Aayaa hO AaOr ]sanao ]sako doSa kao KUba 

camaka idyaa hO prntu ifr vah [iqayaaoipyaa calaa gayaa hO AaOr ]sanao 

vaha^ AaOr BaI AiQak camak ko saaqa camaknaa Sau$ kr idyaa hO. 

]sako baad saUya- daobaara jaUDa doSa Aayaa hO pr jyaU laaogaaoM nao 

]sakao GaRNaa kI najar sao doKa hO AaOr ]sakao naYT krnaa caaha hO tao 

vah ifr raoma AaOr [iqayaaoipyaa doSa calaa gayaa hO. 

Agalao idna rajaa saaolaaomana nao ranaI makoDa kao ek A^gaUzI dI 

AaOr kha — “yaid tumharo pu~ hao tao yah A^gaUzI ]sakao do donaa 

AaOr ]sao maoro pasa Baojanaa.” 

AaOr ranaI [iqayaaoipyaa calaI AayaI. samaya Aanao pr ]sako ek 

pu~ huAa ijasaka naama ]sanao imanaIilak
21
 rKa. 

                                                 
21 Menelik or Minilik or Menilik 
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 jaba imanaIilak baD,a huAa tao ]sanao Apnao ipta sao imalanao kI 

[cCa p`gaT kI. ranaI nao ]sakao saaolaaomana kI dI hu[- A^gaUzI dI AaOr 

Apnao jahaja,aoM ko maailak Tamairna ko saaqa ]sakao jaUDa doSa Baoja 

idyaa. 

Tamairna sao ]sanao kha ik vah saaolaaomana sao kho ik saaolaaomana 

imanaIilak ka rajyaaiBaYaok krdo AaOr yah kanaUna banaa do ik BaivaYya 

maoM imanaIilak ko pu~ paO~ hI [iqayaaoipyaa ko }pr raja kroM, kao[- 

s~I nahIM. 

eosaa ]sanao [sailayao kha @yaaoMik ABaI tk yaha^ kovala ku^AarI 

rainayaa^ hI raja krtI calaI AayaI qaIM. 

 [sa p`kar imanaIilak jaUDa doSa gayaa. jaba vah gaaja,a phu^caa tao 

vaha^ kuC laaoga icallaayao “rajaa kI jaya hao, rajaa kI jaya hao.” 

kuC dUsaro baaolao — “pr rajaa tao jaorusalama maoM maindr banavaa rha hO 

vah yaha^ kOsao Aa sakta hO?” 

yah sauna kr saba laaoga baD,o pSaaopoSa maoM pD, gayao ik vah rajaa 

kao doK BaI rho qao AaOr vah rajaa hao BaI nahIM sakta qaa. ]nhaoMnao 

turnt hI dUt jaorusalama Baojao. dUtaoM nao vaha^ jaba saaolaaomana kao doKa 

tao BaaOMca@ko rh gayao.  

 dUt jaba sa^Balao tao baaolao — “ek AadmaI hmaaro doSa maoM Aayaa hO 

ijasakI Sa@la Aapsao hUbahU imalatI hO.” 
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rajaa nao pUCa ik vah AadmaI kha^ sao Aayaa hO tao ]nhaoMnao kha 

— “yah tao hmanao nahIM pUCa @yaaoMik vah tao bahut baD,a AadmaI 

lagata hO prntu ]sako saaqa Aanao vaalao AadimayaaoM nao batayaa ik vao 

laaoga [iqayaaoipyaa sao Aa rho hOM.” 

 yah sauna kr rajaa ka mana KuSaI sao Bar gayaa @yaaoMik yaVip 

]sanao k[- ivavaah ikyao qao prntu Bagavaana nao ]sako ]_oSyaaoM kao pUra 

nahIM haonao idyaa qaa. ]sako ABaI tk ek hI pu~ qaa saat vaYa- 

ka. ]saka naama qaa rohaobaaoma
22
. 

 ]sanao turnt hI imanaIilak kao jaorusalama baulavaayaa. imanaIilak nao 

]sao ApnaI A^gaUzI idKayaI tao vah baaolaa — “pu~, [sakao idKanao 

kI tao tumakao AavaSyakta hI nahIM qaI. ibanaa iksaI inaSaanaI ko hI 

tuma maoro pu~ lagato hao.” 

 Tamairna nao rajaa kao ranaI ka Baojaa sandoSa idyaa. saaolaaomana nao 

imanaIilak kao [ja,rayala maoM raoko rKnao AaOr ]sakao [ja,rayala ka 

rajya donao kI kafI kaoiSaSa kI @yaaoMik vah ]saka jyaoYz pu~ qaa 

prntu imanaIilak nahIM ruka. 

saao rajaa saaolaaomana nao piva~ tola sao ]saka rajyaaiBaYaok ikyaa 

AaOr ]sakao DoivaD naama idyaa. ]sanao yah kanaUna BaI banaa idyaa ik 

]sako baad kovala ]saka pu~ AaOr ]sako pu~ paO~ hI [iqayaaoipyaa 

pr raja kroMgao. 

                                                 
22 Rehoboam – name of Solomon’s younger son 
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]sako baD,o pujaarI ja,aDaok
23
 nao ]sao [ja,rayala ko kanaUna batayaoo 

AaOr kha ik yaid vah ]naka palana krogaa tao ]sako }pr Bagavaana 

kI kRpa rhogaI nahIM tao jaahvaoh ka Saap pD,ogaa. 

imanaIilak nao ifr ApnaI maa^ kI p`aqa-naa ko Anausaar “Aak - 

AaOf d kaOvaonaonT”
24
 kao Zknao vaalao kpD,o ka ek TukD,a maa^gaa 

taik [iqayaaoipyaa ko laaoga ]sakI pUjaa kr sakoM. saaolaaomana nao kha 

ik vah ]sakao imala jaayaogaa. 

 ifr ]sanao Apnao drbaairyaaoM sao kha — “maOM Apnao jyaoYz pu~ 

kao [iqayaaoipyaa ka rajaa banaa kr Baoja rha hU^ saao Aap laaoga BaI 

Apnao Apnao jyaoYz pu~aoM kao ]sako salaahkaraoM kI hOisayat sao vaha^ 

BaojaoM taik vao BaI [saI p`kar maoro pu~ ko da^yao baa^yao baOz kr rajya 

saMcaalana maoM ]sakI sahayata kr sakoM jaOsao Aap laaoga maorI sahayata 

krto hOM.” 

 jaba jaanao ka samaya Aayaa tao saBaI baccao Apnaa doSa CaoD,nao pr 

bahut duKI qao AaOr mana hI mana saaolaaomana kao kaosa rho qao. ]naka 

AsalaI duK yah qaa ik vao ApnaI “Aavar laoDI AaOf ija,yaaona”
25
 yaa 

“Aak- AaOf, d kaOvaonaonT” kao CaoD, kr jaa rho qao. 

                                                 
23 Zadok – the chief priest of Solomon 
24 Ark of the Covenant 
25 Our Lady of Zion 
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Aja,airyaasa
26
 jaao ja,aDaok ka jyaoYz pu~ qaa AaOr imanaIilak ko 

saaqa ]saka baD,a pujaarI bana kr jaa rha qaa, ]sako maistYk maoM ek 

caala AayaI. 

 dUsaraoM sao ]sa caala ko ivaYaya maoM iksaI kao na batanao kI ksama 

laokr jaba ]sanao ]na saba baccaaoM kao vah caala batayaI tao vao saba 

bahut KuSa hue. ]nhaoMnao hr ek nao Aja,airyaasa kao dsa dsa 

iDD/aSma
27
 caa^dI dI. 

 [sa Qana sao ]sanao ek baZ,[- sao yah khto hue ek raFT 

banavaayaI ik vao samaud`I yaa~a pr jaa rho hOM AaOr vaha^ ]nakao ]sakI 

kBaI BaI ja$rt pD, saktI hO. ]sanao ]sa baZ,[- kao raFT banaanao ko 

ilayao Aak- AaOf d kaOvaonaonT ka naap do idyaa. 

 jaanao sao phlaI rat kao vah raFT lao Aayaa jaao Aak- kI Sa@la 

kI qaI. ]sao vah maindr lao gayaa, Aak- vaalao kmaro ko drvaajao 

Kaolao, vaha^ sao AsalaI Aak- ]zayaI, ]sako sqaana pr naklaI Aak- 

rKI AaOr ]sa naklaI Aak- kao Aak- ko Zknao vaalao kpD,o kI tIna 

thaoM sao Zka taik [sa JaUz ka iksaI kao pta na cala sako AaOr 

calaa Aayaa. 

Agalao idna saaolaaomana nao imanaIilak kao donao ko ilayao ja,aDaok sao 

Aak- kao Zknao vaalaa kpD,a laanao ko ilayao kha. ja,aDaok vah 

                                                 
26 Azarias – son of Solomon’s chief priest Zadok 
27 Didrachms – currency of Greece and of some other countries 
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kpD,a lao Aayaa AaOr saaolaaomana nao vah kpD,a imanaIilak kao do idyaa 

AaOr imanaIilak KuSaI KuSaI [iqayaaoipyaa kI Aaor cala pD,a. 

]sa samaya ]nakI gaaiD,yaa^ BaUima sao ek @yaUibaT
28
 }^caI cala rhI 

qaIM AaOr ]nakI gait caIla kI gait sao BaI toja, qaI. 

 ]nhaoMnao torh idna kI yaa~a ek hI idna maoM pUrI kr laI qaI AaOr 

jaba vao imaEa
29
 Aayao tba ]na jyaoYz pu~aoM nao imanaIilak kao batayaa ik 

iksa p`kar vao Aak- Apnao saaqa lao Aayao qao. 

imanaIilak yah sauna kr bahut KuSa huAa AaOr Aak- ko saamanao 

maomanao kI Baa^it kUdnao lagaa. 

vao ApnaI yaa~a pr ifr calao AaOr [iqayaaoipyaa phu^ca gayao. vaha^ 

jaa kr imanaIilak [iqayaaoipyaa ka rajaa banaa AaOr ]sako baad ]saka 

pu~. AaOr rajaa saaolaaomana ko drbaairyaaoM ko jyaoYz pu~ AaOr ]nako 

baad ]nako pu~ ]sa rajya ko salaahkar AaOr AafIsar banato rho. 

 [Qar jaorusalama maoM jaba imanaIilak calaa gayaa tao saaolaaomana bahut 

duKI huAa AaOr ]sanao ja,aDaok kao Apnao ]sa svaPna ko ivaYaya maoM 

batayaa jaao ]sanao [iqayaaoipyaa kI ranaI kI ]pisqait maoM ]sa rat saaoto 

samaya doKa qaa. 

ja,aDaok tao ]sa svaPna kao sauna kr ka^p ]za AaOr baaolaa — 

“rajana, Aapkao mauJao yah svaPna mauJao phlao batanaa qaa Aba tao mauJao 

                                                 
28 One Cubit = approximately 18” or 21”. 
29 Egypt 
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Dr hO ik hmaarI “Aavar laoDI AaOf ija,yaaona” hmakao CaoD, kr calaI 

gayaI hO.” 

khnao ko turnt baad hI vah Aak- vaalao kmaro maoM daOD,a gayaa AaOr 

Aak- ko Andr vaalao dao kpD,o hTa kr doKa tao ]sao Apnao pu~ 

Aja,airyaasa Wara banavaayaI gayaI raFT idKayaI dI,. vah bahut raoyaa 

AaOr bahut duKI huAa. 

 saaolaaomana kao yah saba jaana kr bahut k`aoQa Aayaa AaOr k`aoQa maoM 

Bar kr vah imaEa kI Aaor cala idyaa. imaEa maoM laaogaaoM sao pUCnao pr 

pta calaa ik kuC idna phlao hI vao laaoga ]Qar sao gaujaro qao. 

yah sauna kr saaolaaomana AaOr BaI AiQak duKI huAa pr ]sakao 

BaivaYyavaaNaI hu[- ik “Aavar laoDI AaOf ija,yaaona” iksaI ivadoSaI ko 

pasa nahIM gayaI hO bailk svayaM tumharo pu~ ko pasa hI hO.” yah sauna 

kr ]sao qaaoD,a santaoYa huAa AaOr vah jaorusalama laaOT gayaa. 

[Qar raoma ko rajaa baalaqaja,ar
30
 ko ko[- pu~ nahIM qaa, kovala 

tIna pui~yaa^ qaIM. ]sanao saaolaaomana ko pasa sandoSa Baojaa ik vah Apnao 

ek pu~ sao ]sakI pu~I ka ivavaah kr lao AaOr raoma pr raja kro. 

saao saaolaaomana nao Apnaa sabasao CaoTa pu~ eoD/Oimasa
31
 raoma Baoja idyaa AaOr 

                                                 
30 Balthazar – King of Rome 
31 Adramis – the youngest son of Solomon. Thus Solomon’s eldest son Menelik (David) was ruling in 
Ethiopia, his youngest son Adramis went to Rome to rule, and his middle son Rehoboam ruled Juda 
country. 
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]sako saaqa Apnao salaahkaraoM va AafIsaraoM ko sabasao CaoTo pu~ BaI 

Baoja idyao. 

[sa trh saaolaaomana ko baIca vaalao pu~ rohaobaaoma nao jaUDa doSa pr 

raja ikyaa. imanaIilak nao ]na saaro doSaaoM pr raja ikyaa jaao dixaNa maoM 

qao AaOr pUva- maoM qao AaOr eD/Oimasa nao ]na saaro doSaaoM pr raja ikyaa jaao 

]<ar maoM qao AaOr piScama maoM qao. 

 ek AaOr BaivaYyavaaNaI BaI qaI ik raoma ko rajaa tqaa 

[iqayaaoipyaa ko rajaa kao saaro saMsaar pr rajya krnaa hO AaOr ]nako 

rajyaaoM kI saImaa jaorusalama haogaI. 

yah BaivaYyavaaNaI baad maoM pUrI hu[-. jaba jyaU laaogaaoM ka janma 

AiQakar Kao gayaa Aqaa-t jaba ]nhaoMnao “sana AaOf gaaOD” yaanaI 

jaIsasa kao maar Dalaa AaOr raoma ko rajaa jaisTna tqaa [iqayaaoipyaa ko 

rajaa klaoba
32
 nao ]naka rajya naYT kr idyaa – yah ek eoithaisak 

sa%ya hO. 

 ]sako pScaat raoma ko rajaaAaoM nao BaI Apnao janma AiQakar Kao 

idyao @yaaoMik ]nakao eiryasa AaOr naOsTaoiryasa
33
 nao saccaa Qama- CaoD,nao 

pr majabaUr kr idyaa qaa jaao ik Alao@ja,oinD/yaa
34
 ka Qama- qaa [sailayao 

[iqayaaoipyaa ko rajaa yaanaI ik saaolaaomana ko jyaoYz pu~ imanaIilak kI 

                                                 
32 King Justin of Rome, and King Kaleb of Ethiopia 
33 Arius and Nestorius 
34 Alexandria, a well-known sea port of Egypt at Mediterranean Sea 
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santanaoM hI Bagavaana ko saaqa ikyao gayao vaayadaoM kI saccaI 

]<araiQakairNaI rhIM.” 

 yah khnaa tao kizna hO ik yah khanaI sampUNa- $p sao 

kalpinak hO prntu [sa baat ko k[- p`maaNa hOM ik A@sauma
35
 ko rajaa 

caaOqaI SatabdI tk tao pagana
36
 hI qao AaOr Apnao Aapkao yauw ko 

dovata maOhrOma
37
 kI santana maanato qao. 

[sako Alaavaa Saobaa kI ranaI makoDa [iqayaaoipyaa kI qaI yaa 

Arba kI [sa pr BaI ivaWana ekmat nahIM hOM. 

 

khanaI kI Aalaaocanaa 

kuC laaogaaoM ka khnaa hO ik yah khanaI saca nahIM hO bailk rcaI gayaI 

managaZ,nt khanaI hO. [sako ilayao vao kuC tk- p`stut krto hOM. 

 phlaa tk- vao yah doto hOM ik [sa khanaI ko Wara AibasaIinayaa 

ko laaoga Apnaa p`acaIna haonaa isaw krnaa caahto qao [sailayao ]nhaoMnao 

yah khanaI rcaI. 

ijasa p`kar raoma ko laaoga jaba Apnao sao puranaI saByata vaalao 

laaogaaoM, yaanaI ga`Isa ko laaogaaoM, sao imalao tao ]nhoM Apnao nayao haonao ka 

bahut duK huAa. 

                                                 
35 Aksum or Axum, one of the several states of Ethipia and its former capital.  
36 Pagan – people who are not Christian, Jew or Muslim. Or who observe polytheism. 
37 God of War Mahrem 
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AaOr [sako ilayao ]nhaoMnao eosao mahakavya Kaojao ijasamaoM T/aOya
38
 ko 

ptna AaOr vaha^ ko vaIraoM ko [Qar ]Qar GaUmanao ka vaNa-na qaa. ]nasao 

]nhaoMnao Apnao ilayao khanaI banaayaI ik T/aojana ka eonaIsa
39
 jaao [TlaI 

maoM Aa kr basa gayaa qaa ]sakI santanaaoM nao raoma basaayaa. 

 [saI p`kar jaba AibasaIinayaa ko laaoga [-saa[- Qama- ka palana 

krnao vaalao pUva- ko laaogaaoM ko sampk- maoM Aayao tao ]nakao BaI kuC eosaa 

hI lagaa. 

pr ]sa samaya ]nako pasa kovala ek hI eoithaisak sa%ya qaa 

AaOr vah qaI baa[ibala. ]saI maoM ]nhaoMnao Apnao ilayao kuC ZU^Za. 

]nakI Sau$ kI kaoiSaSaoM AiQak safla nahIM hu[-M pr ]nakao yah 

maalaUma qaa ik ga`Ik laaoga Apnao doSa kao [iqayaaoipyaa kh kr pukarto 

qao. 

 baa[ibala maoM ]nakao kovala yah imalaa ik hama ka pu~ 

eiqayaaOPsa
40
 qaa AaOr saOpcauAaijana kuSa

41
 eiqayaaOPsa nao ilaKa qaa. 

[sailayao ]nhaoMnao baD,o gava- sao [iqayaaoipyaa naama lao ilayaa. AaOr Aaja 

tk vao [saI naama sao pukara jaanaa psand krto hOM AaOr Apnao Aapkao 

naaoAa
42
 sao sambainQat maanato hOM. 

                                                 
38 Troy 
39 Aeneas of Trojan 
40 Noah’s son was Ham. Ham’s son was Cush and Cush’s son was Aethiops. 
41 Septuagin Cush 
42 Noah 
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duBaa-gyavaSa ]naka Apnao pUva-jaaoM ka yah cayana ]nako ilayao kao[- 

bahut saaOBaagya kI baat nahIM rhI @yaaoMik yaVip baa[ibala maoM 

[iqayaaoipyaa ko ivaYaya maoM kuC sandBa- AvaSya hOM, jaOsao — 

“[iqayaaoipyaa SaIGa` hI Apnao haqa Bagavaana ko Aagao fOlaayaogaa.” 

[samaoM kao[- sandoh nahIM hO ik eiqayaaOPsa hama kI saarI santanaaoM 

ko saaqa naaoAa ko Saap sao Saaipt huAa ik vao saba dasa hao jaayaoMgao. 

pr [sakI bajaaya ]naka SaOma
43
 sao sambanQa jaaoD,naa Saayad j,yaada 

]icat rhta. 

 dUsara ]_oSya qaa [iqayaaoipyaa rajya kao }^caa rKnaa AaOr 

Bagavaana sao ikyao gayao vaayadaoM ka Apnao Aapkao ]<araiQakarI saaibat 

krnaa. @yaaoMik jyaU laaogaaoM nao tao Apnao janma AiQakar [-saa masaIh 

kao na maana kr hI Kao idyao qao. 

[sa kD,I jaaoD,nao ko ilayao vao Saobaa kI ranaI kao laato hOM jaao 

saaolaaomana kI bauiwmaanaI BarI baatoM saunanao ko ilayao QartI ko ek kaonao 

sao AatI hO AaOr ijasako ivaYaya maoM jaIsasa nao BaI kha hO “ik dixaNa 

kI ranaI fOsalao ko idna [sa vaMSa ko saaqa ]zogaI AaOr ]nakao sajaa 

dogaI.” 

[sa ivaYaya kao kond` maana kr k[- khainayaa^ ilaKI gayaIM hO. 

[sa ivaYaya kI kuC khainayaa^ kurana maoM BaI payaI jaatI hOM. 

                                                 
43 Shem – one of the sons of Noah 
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 [iqayaaoipyaa AaOr imaEa maoM ranaI ko rajya ka saMkot jaaosaof,sa
44
 nao 

BaI idyaa hO. ranaI makoDa kao tao kovala ek pu~ kI AavaSyakta 

qaI ijasaka ipta saaolaaomana hao taik [iqayaaoipyaa ko SaahI vaMSa kao 

DoivaD ko Garanao sao jaaoD,a jaa sako. 

 makoDa kI [sa khanaI ko Anausaar [iqayaaoipyaa ka rajya 

[ja,rayala ko rajya ko saaqa jauD, jaata hO. 

[iqayaaoipyaa kao }^caa banaanao ko ilayao imanaIilak kao ]saka 

jyaoYz pu~ banaa idyaa gayaa AaOr [iqayaaoipyaa ko laaogaaoM kao kulaIna 

banaanao ko ilayao [ja,rayala ko drbaairyaaoM ko saba jyaoYz pu~ yaha^ laayao 

gayao tqaa Ant maoM Aak- kao BaI vao vahIM lao Aayao. 

@yaaoMik Bagavaana kI ]pisqait kao idKanao vaalaa vahI Aak- ek 

saaQana qaI [sailayao ]sakao A@sauma maoM laa kr rK idyaa gayaa.  

[iqayaaoipyaa kao yah BaI maalaUma qaa ik saaro [-saa[- rajaaAaoM ka 

Bagavaana kI idlaayaI AaSaaAaoM pr samaana AiQakar qaa [sailayao 

]nhaoMnao Apnaa vaMSa kovala ]nhIM laaogaaoM sao jaaoD,a ijanakao vao jaanato qao, 
jaOsao raoma ka rajaa yaa saaolaaomana AaOr ]saka CaoTa baoTa eoD/Oimasa. 

 tIsara ]_oSya jaao [sa khanaI kI rcanaa maoM hao sakta hO vah hO 

rajaga_I kao dOvaIya AiQakar donaa, saaolaaomana sao Apnao rajaaAaoM kI 

                                                 
44 Josephus – first century Romano-Jewish scholar, historian and hagiographer, born in Jerusalem—
then part of Roman Judea. 
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vaMSaavalaI ZU^Znaa, AaOr ]sako vaMSa ko iksaI AadmaI kao yaha^ ka 

phlaa rajaa banaanaa Aaid. 

saao [na saba baataoM kao [sa khanaI maoM laa kr [iqayaaoipyaa ko saba 

rajaaAaoM kao dOvaIya banaa idyaa gayaa hO. eosao rajaa ko p`it jaao dOvaIya 

vaMSa sao sambainQat hao iksaI p`kar ka BaI ivad`aoh KD,a krnaa pap 

qaa @yaaoMik vao saba jaIsasa ko Baa[- qao. 

 yah khanaI managaZ,nt rcanaa [sailayao BaI AiQak lagatI hO 

@yaaoMik [saka samaya inaiScat nahIM ikyaa jaa sakta. [saka 

AiQakRt sa`aot hO kOba`a naOgaasT
45
 jaao caaOdhvaIM SatabdI ko p`armBa maoM 

rcaa gayaa qaa AaOr ]sa rajya kI p`SaMsaa tqaa Saana maoM ilaKa gayaa 

qaa. 

vah rajaa lagaBaga 1270 maoM ga_I pr baOza qaa AaOr vah yah davaa 

krta qaa ik vah hI saaolaaomana ko vaMSa ka Agalaa rajaa qaa. 

 yaVip yah khanaI kovala [saI vaMSa ko laaBa ko ilayao nahIM rcaI 

gayaI haogaI jaOsaa ik ivaSvaasa ikyaa jaata rha hO [sako pICo kuC 

AaOr BaI AvaSya hI rha haogaa. 

                                                 
45 Kebra Negast or Glory of Kings is a 14th century account, written in Geez language, of the origin of 
Solomonic line of the Emperor of Ethiopia. First it was written in Coptic in 1225, then was translated 
in Arabic, and finally in Geez. It contains 117 chapters, an account of how the Queen of Sheba, 
Queen Makeda of Ethiopia met King Solomon and about how the Ark of the Covenant came to 
Ethiopia with Menelik I (Menyelek). It also discusses the conversion of the Ethiopians from the 
worship of the Sun, Moon and stars to that of the "Lord God of Israel". As the Ethiopianist Edwar 
Ullendorff explained in the 1967 Schweich Lectures, "The Kebra Nagast is not merely a literary work, 
but it is the repository of Ethiopian national and religious feelings." 
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kOba`a naOgaasT pustk ko ek kaolaaof,na
46
 maoM ilaKa hO ik yah 

khanaI ek ArbaI khanaI ka Anauvaad hO jaao 1225 maoM ilaKI gayaI 

qaI ijasakI maUla khanaI AlaO@jaOinD/yaa ko pOiT/yaak-
47
 ko pustkalaya 

maoM kaOiPTk BaaYaa maoM hO. halaa^ik yah kao[- bahut AcCa p`maaNa tao 

nahIM hO prntu saaOBaagya sao [sao p`maaiNat ikyaa jaa cauka hO. 

 AbbaU salaIh
48
 ijasanao 13vaIM SatabdI ko p`armBa maoM imaEa ko caca- 

AaOr maaonaosTrIja, ka [ithasa ilaKa, ]sakao [sa khanaI ka &ana 

qaa. vah ilaKta hO ik AibasaIinayaa ko laaogaaoM ko pasa Aak- AaOf 

d kaOvaonaonT hO ijasamaoM Bagavaana ko haqa ko ilaKo dao p%qar ko TukD,o hOM 

ijana pr kanaUna ilaKa huAa hO. 

 vah yah BaI ilaKta hO ik yaha^ ko rajaa DoivaD ko hI nahIM 

bailk maaosaosa ko vaMSaja hOM. [sasao pta calata hO ik DoivaD ko vaMSaja 

hI [sa rajaga_I ko AsalaI ]<araiQakarI qao AaOr AbbaU salaIh ko 

samaya maoM jaao rajaa rajya kr rho qao, yaanaI ja,agvao49 vaMSa ko rajaa, vao 
laaoga tao kovala GausapOizyao qao. 

[sasao yah BaI saMkot imalata hO ik yao rajaa saaolaaomana sao BaI 

puranao laaogaaoM ko vaMSaja hOM @yaaoMik ]naka sambanQa maaosaosa sao hO pr 

ijasaka khIM kao[- sabaUt yaa vaNa-na nahIM imalata. 

                                                 
46 Colophon – a brief description of the document attached to it. 
47 Patriarch 
48 Abu Salih 
49 Zagwe Dynasty, before 1270 
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Saayad vah baa[ibala kI pustk “nambasa-” ko 12vaoM AQyaaya ko 

phlao vasa-
50
 pr AaQaairt hO jaha^ yah ilaKa hO ik maaosaosa nao ek 

kuiSaiTk
51
 laD,kI sao ivavaah ikyaa. [sailayao [sa khanaI ka 

AarmBa [-saa sao 2000 vaYa- pUva- huAa hI samaJaa jaanaa caaihyao. 

 AaOr yah Saayad CzI SatabdI ijatnaI jaldI kI khanaI BaI nahIM 

hO @yaaoMik ]sa samaya ko ga`Ik laoKk [sa ivaYaya maoM kuC nahIM jaanato. 

laoikna vao yah khto hOM ik AibasaIinayaa saIiryaa kI ek kaolaaonaI hO 

ijasakao AlaO@jaO,nDr
52
 nao [iqayaaoipyaa maoM banaayaa. 

 16vaIM SatabdI sao yah ivaSvaasa ikyaa jaanao lagaa hO ik Aak- 

AaOf d kaOvaonaonT A@sauma ko kOqaoD/la maoM hO, ik SaahI vaMSaavalaI rajaa 

saaolaaomana sao calaI Aa rhI qaI, ik SaahI drbaar ko laaoga [ja,rayala ko 

qao jaao ja,aDaok ko vaMSaja qao. AaOr yah ivaSvaasa ABaI tk calaa 

Aarha hO. 

 kOba`a naOgaasT kI SaahI kapI jaba naOipyar
53
 1868 maoM [MgalaOMD lao 

gayaa tao ]sa samaya ko [MgalaOMD ko rajaa jaaOna catuqa- nao doKa ik laaoga 

kovala ]sa pustk ka khnaa hI maana rho hOM tao ]sanao 1872 maoM laaD- 

ga`Onaivala
54
 kao ilaKa —  

                                                 
50 Bible. Numbers, 12:1 
51 Cushitic means “in the Septuagint Ethiopian” 
52 Alexander the Great 
53 Napier 
54 Lord Granville 
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“ek pustk hO kOba`a naOgaasT, ijasamaoM [iqayaaoipyaa ko saaro inayama 

va kanaUna idyao gayao hOM. rajakumaaraoM, cacaaoM- tqaa p`antaoM ko naama idyao 

gayao hOM. maOM Aapsao p`aqa-naa krta hU^ ik [sa pustk ka pta kIijayao 

ik yah iksako pasa hO AaOr mauJao iBajavaa[yao @yaaoMik ]sako ibanaa maorI 

janata maorI Aa&a ka palana nahIM kr rhI hO.” 

 iba`iTSa myaUijayama ko laaogaaoM nao ]sakI [sa dd- BarI p`aqa-naa kao 

pZ, kr vah pustk ZU^ZI AaOr ]sakao iBajavaayaI. 

 dixaNa kI ranaI kI [sa khanaI kI AibasaIinayaa ko [ithasa maoM 

AavaSyakta sao AiQak mah<aa hO. [saI Ahma\ ko bala pr ik vao hI 

jaahvaoh ko caunao hue laaoga
55
 hOM ijanako pasa Aak- hO, AaOr vao hI 

Aba`ahma ko saaqa ikyao gayao vaayadaoM ko saccao ]<araiQakarI hOM, ]nhaoMnao 

AaOrqaaoDao@sa caca- ko ivaSvaasa kao banaayao rKa hO. 

[saI ivaSvaasa ko AaQaar pr ik ]naka doSa jaUDa doSa ko 

rajaaAaoM ko vaMSajaaoM ka doSa hO, [sa doSa kI ekta banaI hu[- hO jaao 

ik [sa doSa kI BaaOgaaoilak BaodaoM ko karNa A%yaiQak kizna hO. 

 

[iqayaaoipyaa ko ]dya ko baaro maoM kuC eoithaisak tqya 

AibasaIinayaa kao jaanao vaalaaoM maoM sabasao phlao yaUraoipyana yaa~I ga`Ik 

eDimarla qao jaao [-saa sao 200 vaYa- pUva- imaEa sao Aayao AaOr jaao laala 

                                                 
55 Chosen people 
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saagar ko piScamaI tT ko ivaYaya maoM &ana p`aPt krnao ko ilayao Aayao 

qao. 

[na yaa~aAaoM ka ]_oSya kuC tao Andr ko laaogaaoM ko saaqa 

vyaapar krnaa p`armBa krnaa qaa pr AiQaktr Af`Ika ko haqaI 

pkD,nao ka qaa. 

]sa samaya maoM imaEa ko TaolaomaI
56
 rajaa laaoga ]na haiqayaaoM kao yauw 

ko ilayao p`iSaixat krto qao AaOr ]nakao BaartIya haiqayaaoM ko maukabalao 

maoM p`yaaoga krto qao. 

[na rajaaAaoM nao tT ko iknaaro iknaaro iSakar AaOr vyaapar daonaaoM 

ko ilayao k[- sqaana banaayao ijanamaoM sao baOrOinasa d AaolD gaaoilDna Saayad 

puranao bandrgaah ADUilasa
57
 ko sqaana pr qaa, jaao baad maoM A@sauma ka 

mau#ya bandrgaah bana gayaa. 

jaOsao jaOsao TaolaomaI rajya ka ptna huAa yao sqaana BaI p`yaaoga maoM 

Aanao band hao gayao prntu jaao vyaapairk sambanQa banaayao qao vao calato 

rho. 

 AibasaIinayaa rajya ka sabasao phlaI baar ]llaoK pOrIPlasa AaOf 

d erIqa`Iyana saI
58
 pustk maoM payaa jaata hO ijasamaoM ]sako laala saagar 

tqaa ihnd mahasaagar ko tTaoM ka BaI vaNa-na hO.  

                                                 
56 Ptolemy – the kings of Egypt. Ptolemy I Soter started in 367 BC and Ptolemy XV Caesarion (son of 
Julius Ceaser and Cleopatra) was the last Ptolemy ruler up to 30 BC. 
57 Berenice the Old Golden and Adulis. Both were sea ports in Ethiopia on the North- western shore of 
the Red Sea – 30 miles South of Masaawa 
58 Periplus of the Erythrean Sea 
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yah pustk phlaI SatabdI ko Ant maoM ilaKI gayaI qaI. [samaoM 

laoKk nao ADUilasa bandrgaah
59
 ka BaI ijak` ikyaa hO AaOr kha hO 

ik [sa bandrgaah sao Aaz idna kI yaa~a pr A@sauma kI rajaQaanaI hO 

jaha^ naIla nadI ko ]sa par ka saara haqaI da^t laayaa jaata hO AaOr 

ifr vaha^ sao ifr ADUilasa lao jaayaa jaata hO. 

 vah Aagao ilaKta hO ik [na saba xao~aoM ka rajaa jaaoskalaosa
60
 hO 

jaao baD,a haoiSayaar hO AaOr ]sakao ga`Ik ka &ana BaI hO. [sa vaNa-na 

ko Anausaar jaaoskalaosa AibasaIinayaa ka phlaa eoithaisak rajaa haonaa 

caaihyao. ]sako samaya maoM vyaapar kI BaI kafI vaRiw hu[-. 

 yaha^ kI saUcanaaAaoM ka dUsara sa`aot hO ik`iScayana kaOsmaaoga`OfI jaao 

kaOsamaasa
61
 nao ilaKI hO. 

kaOsamaasa Saayad AlaO@jaO,inD/yaa ka ek vyaaparI qaa jaao CzI 

SatabdI maoM laala saagar tqaa ihnd mahasaagar maoM Apnaa jahaja, lao 

jaayaa krta qaa. baad maoM vah ek maaonaOsTrI maoM calaa gayaa AaOr vaha^ 

Apnao jaIvana ko Aintma idna ek pustk ilaKnao maoM vyatIt ikyao. 

 [sa pustk maoM ]sanao ilaKa hO ik QartI gaaola nahIM hO bailk 

caaOrsa AMDakar Sa@la kI hO jaao pUva- sao piScama tk ]<ar sao dixaNa 

tk kI Apoxaa daogaunaI lambaI hO AaOr [sa baat kao ]sanao baa[ibala 

tqaa puranao laoKaoM ko AaQaar pr p`maaiNat krnao kI kaoiSaSa kI hO. 

                                                 
59 Adulis Port 
60 Joscales 
61 Chrishtian Cosmography, written by Cosmas 
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 [saI sandBa- maoM vah ek sqaana pr ilaKta hO ik jaba vah 

ADUilasa maoM qaa tao A@sauma ko rajaa nao ADUilasa ko gavana-r kao Aa&a 

dI ik Sahr maoM ga`Ik maoM ilaKo gayao dao iSalaalaoKaoM kI nakla krnaI 

hO. 

gavana-r nao kaOsamaasa sao ]nakI nakla krnao ko ilayao kha AaOr 

]sanao ]sakI dao naklaoM banaa dIM. ]namaoM sao ek nakla rajaa ko pasa 

Baoja dI gayaI AaOr dUsarI nakla ik`iScayana kaOsmaaoga`OfI maoM Cap dI 

gayaI. 

 ]na dao iSalaalaoKaoM maoM sao ek ]sa samaya ko iSalaalaoK kI nakla 

qaI jaba ADUilasa pr TaolaomaI raja krta qaa. ]samaoM TaolaomaI tRtIya nao 

iksa p`kar laaogaaoM kao proSaana ikyaa [sa baat ka BaI vaNa-na hO.  

dUsaro iSalaalaoK maoM AibasaIinayaa ko ek rajaa kI k[- yauwaoM kI 

khainayaa^ KudI hu[- qaIM. AiQaktr yao yauw iTgaro sao ikyao gayao qao 

AaOr BaI k[- yauwaoM ka vaNa-na BaI qaa jaao iTgaro sao AaOr Aagao kI 

Aaor ikyao gayao qao. 

AibasaIinayaa ko [sa rajaa nao naIla nadI ko dixaNa maoM jaao saOmaIna
62
 

kI phaD,I BaUima Tkaja,
63
 hO, ]sakao BaI jaIt ilayaa qaa. ]sanao ]sa 

jala riht BaUima, yaanaI Danaaikla roigastana
64, kao BaI jaIt ilayaa qaa 

jaha^ sao sauganQa AaOr [~ Aata qaa. 

                                                 
62 Semien 
63 Takazze 
64 Danakil Desert 
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]sanao Adna kI KaD,I kI Aaor BaI Apnao kdma baZ,ayao qao. 

]<ar kI Aaor ]sanao baojasa janajaaityaaoM kao jaIt ilayaa qaa jaao 

sauAaikma ko pICo vaalao roigastana
65
 maoM rhtIM qaIM. 

]sanao ]<ar piScama kI Aaor TOnagaoT\sa
66
 kao jaIt ilayaa qaa jaao 

imaEa kI saImaa tk rhto qao. ifr ]sanao samaud` par ikyaa AaOr Arba 

ko laaogaaoM Aaid kao jaIt ilayaa. 

 [samaoM vah Aagao ilaKta hO — “jaao BaI rajaa mauJasao phlao hue hOM 

]na sabamaoM maOM phlaa AaOr Akolaa rajaa hU^ ijasanao maoro Bagavaana erosa
67
 

kI kRpa sao [na sabakao jaIt ilayaa hO. ]saI nao mauJao pOda ikyaa hO. 

]saI kI kRpa sao maOMnao [na sabakao jaIta hO jaao maorI saImaa pr rhto 

hOM.” 

 pUva- maoM sauganQa vaalaI BaUima, piScama maoM [iqayaaoipyaa AaOr saasaU
68
 

tk kI BaUima — [sasao eosaa lagata hO ik [iqayaaoipyaa kao[- AaOr doSa 

qaa yah vaalaa doSa nahIM, hao sakta hO vah naUibayaa
69
 hao.  

vah Aagao ilaKta hO — “kuC sao maOM svayaM laD,a AaOr kuC sqaanaaoM 

pr maOMnao ApnaI saonaaeoM BaojaIM. jaba maOMnao yao saba sqaana jaIt ilayao tao maOM 

                                                 
65 The desert which was beyond Suakim 
66 Tangaits 
67 Ares 
68 Sasu 
69 Nubia Desert 
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]na laaogaaoM kI Aaor sao jaao jyaUja,, erosa AaOr paosaIDaona
70
 kI samaud`I 

yaa~a pr gayao qao, caZ,a[- krnao ko ilayao ADUilasa Aayaa. 

ApnaI saarI saonaa saMgaizt krko maOMnao yaha^ Apnaa rajya sqaaipt 

ikyaa AaOr Apnao rajya kala ko 27vaoM vaYa- maoM ]sao Arosa ko naama sao 

GaaoiYat ikyaa.” 

 [sa vaNa-na sao eosaa lagata hO ik jaOsao [sa doSa nao k[- rajya jaIto 

AaOr ifr sabakao imalaa kr AibasaIinayaa saama`ajya kI sqaapnaa kI. 

duBaa-gya sao kaOsamaasa nao jaba ]sa iSalaalaoK kao doKa tao yaa tao 

]sa iSalaalaoK ko AarmBa kI ilaKayaI qaI hI nahIM, yaa ]sasao ilaKI 

nahIM gayaI, yaa pZ,I nahIM gayaI, bahrhala kovala [sa vaNa-na sao [sa 

rajaa ko naama tqaa samaya ka pta nahIM calata. 

pr [sa hala sao [sakao tIsarI SatabdI ka rajaa kha jaa sakta 

hO AaOr [saka naama AfIlasa
71
 hao sakta hO. AfIlasa A@sauma ka 

ek maha%vapUNa- rajaa qaa AaOr ]sako isa@ko ABaI BaI maaOjaUd hOM. 

 A@sauma ka Agalaa rajaa ijasako ivaYaya maoM ivaSaoYa ]llaoK imalato 

hOM vah hO eoja,anaa – eolaa AmaIDa ka pu~
72
. [sako BaI k[- BaaYaa maoM 

                                                 
70 Jeus, Ares, and Poseidon 
71 Aphilas 
72 Ezana, the son of Ella Ameida is a very important and famous king of Ethiopia. It is aid the he made 
this land a Christian land. 
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iSalaalaoK imalato hOM. ek ga`Ik, gaIja, AaOr sabaIyana
73
 BaaYaa maoM hO 

AaOr SaoYa gaIja, BaaYaa maoM hOM. 

[na iSalaalaoKaoM sao ]nakI saMskRit ka pta calata hO jaao ivadoSaI 

saMskRit ga`Isa kI saMskRit ko saaqa Aagao baZ, rhI qaI. 

vah Apnao kao A@sauma, ihmayaar, rOdana, saabaa, saalahIna, 

isayaamaao, baOgaa AaOr kasaU
74
 ka rajaa khta hO – Aqaa-t rajaaAaoM ka 

rajaa AaOr Ajaoya maahroma
75
 ka pu~ khta hO. 

 saabaa AaOr ihmayaar ka ijak` yaha^ yah idKata hO ik 

AibasaIinayaa saama`ajya AfIlasa ko samaya sao kafI baZ, gayaa qaa. yah 

inaiScat nahIM hO ik eoja,anaa nao @yaa vaastva maoM dixaNa–piScama Arba 

pr BaI rajya ikyaa qaa yaa ]sako p`yaasa kovala Af`Ika maoM hI hOM. 

 yah eoja,anaa vahI rajaa hO ijasakao [iqayaaoipyaa kao [-saa[- rajya 

banaanao ka Eaoya p`aPt hO. 

 

 

 

 

  

                                                 
73 Greek, Geez and Sabien – they are all languages used in Ethiopia at time to time. Geez language is 
stii used in Ethiopia in its churches. Sabien language is the language of Yemen country. 
74 Aksum or Axum, Himyar, Raidan, Saba, Salhin, Siamo, Bega and Kasu 
75 Invincible Mahrem – in Greek Ares 
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2  [iqayaaoipyaa–jaha^ saUrja torh mahInao camakta hO76 

 

p`akRitk [iqayaaoipyaa 

pUro Af`Ika maoM kovala ek [iqayaaoipyaa hI eosaa doSa hO jaao ABaI tk 

iksaI piScamaI sa<aa ka gaulaama nahIM huAa hO. yah mahana doSa laala 

saagar ko piScamaI tT pr Af`Ika ko ]<arI pUvaI- saImaa pr isqat 

hO. 

janasaM#yaa ko maamalao maoM Af`Ika maoM [saka nambar dUsara hO. 

phlaa naa[jaIiryaa ka hO ijasakI janasaM#yaa 170 imailayana sao AiQak 

hO, AaOr dUsara nambar [iqayaaoipyaa ka hO ijasakI janasaM#yaa Aaja 

lagaBaga 94 imailayana hO. 

lagaBaga 35 vaYa- phlao [iqayaaoipyaa nambar tIna pr qaa, nambar dao 
pr imaEa qaa ijasakI janasM#yaa Aaja 86 imailayana sao j,yaada hO pr 

Aaja yah nambar dao pr Aa gayaa hO. 

 [sa doSa kI QartI bahut hI }^caI naIcaI hO. [sa doSa ka sabasao 

}^caa pva-t rasa dSana
77
 hO jaao samaud` tla sao lagaBaga 15 hjaar fIT 

yaa 4600 maITr }^caa hO jabaik [saka sabasao naIcaa Baaga kaobar 

isaMk
78
 samaud` tla sao lagaBaga 360 fIT yaa 116 maITr naIcaa hO. 

                                                 
76 Ethiopia – the Land of Thirteen Months of Sunshine 
77 Ras Dashan is the the highest point in Ethiopia 
78 Kober Sink is the the lowest point in Ethiopia 
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[sa doSa ka baIca ka Baaga ]za huAa hO AaOr ifr caaraoM Aaor 

GaaiTyaaoM ko $p maoM fOla gayaa hO. 

 [sako [sa ]zo hue Baaga kao [iqayaaoipyana pzar
79
 khto hOM AaOr 

yah pzar doSa ka lagaBaga dao itha[- Baaga Gaoro hue hO. yaha^ kI 70 

p`itSat janata [nhIM phaD,I sqaanaaoM pr basaI hu[- hO. 

eosaa [sailayao hO ik yaha^ ko maOdanaI Baaga A%yant garma hOM AaOr 

vaha^ rhnao ko halaat bahut AcCo nahIM hOM. [na maOdanaI BaagaaoM maoM 

tapmaana 140 iDga`I fOrnaha[T yaa 60 iDga`I saoilsayasa
80

 tk phu^ca 

jaata hO jaao vaha^ rhnao vaalao manauYyaaoM ko ilayao Asa( hao jaata hO. 

 yah [iqayaaoipyana pzar ga`oT irFT vaOlaI
81
 ko Wara dao ihssaaoM maoM 

ba^Ta huAa hO AaOr yah vaOlaI yaha^ kI baD,I p`isaw tqaa manaaorma GaaTI 

hO. [sa GaaTI kao doKnao ko ilayao laaoga dUr dUr sao yaha^ Aato hOM. 

yaha^ kI mau#ya nadI naIlaI naIla yaa AbaO
82
 nadI hO. yah lagaBaga 

900 maIla yaa 1450 iklaao maITr lambaI calaI gayaI hO. yah yaha^ kI 

tanaa JaIla
83
 sao inaklatI hO AaOr saUDana kI rajaQaanaI KartUma

84
 maoM 

jaa kr safod naIla
85
 sao imala jaatI hO. 

                                                 
79 Ethiopian Plateau 
80 140 Degree Fahrenheit or 60 Degree Celsius 
81 Great Rift Valley 
82 Blue Nile or Abbay (pronounced as Abbai) River – believed to be the River Gihon mentioned as 
flowing out of the Garden of Eden in Genesis 2. 
83 Tana Lake 
84 Khartoum, the capital of Sudan 
85 White Nile or simply called Nile 
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yaha^ AaOr BaI k[- naidyaa^ hOM pr kafI naidyaa^ yaha^ manauYya kI 

ph^uca sao dUr hOM [sailayao yao laaoga ]na naidyaaoM ka p`yaaoga nahIM kr pa 

rho hOM. 

Saayad yahI karNa hO ik yaha^ ko laaogaaoM nao saMsaar ko Anya laaogaaoM 

kI Baa^it naidyaaoM ko iknaaro sao rhnaa AarmBa nahIM ikyaa AaOr na hI 

yaha^ ko nagaraoM ka ivakasa naidyaaoM ko iknaaro sao hI AarmBa huAa. 

[sa doSa kI rajaQaanaI eiDsa Abaabaa
86
 hO ijasaka Aqa- haota hO 

nayaa fUla. yah rajaQaanaI Apnao Baart kI rajaQaanaI dohlaI kI trh 

bahut puranaI nahIM hO. 

[sa Sahr kI phlaI janma SatabdI sana\ 1986 maoM manaayaI gayaI 

qaI. yah Sahr samaud` tla sao lagaBaga 8000 fIT yaa 2400 maITr 

kI }^caa[- pr basaa huAa hO. 

yaha^ mau#ya $p sao dao ?tueoM haotI hOM — vaYaa- ?tu jaao lagaBaga 

15 jaUna sao 15 isatmbar tk calatI hO, AaOr saUKI ?tu
87
 jaao 15 

isatmbar sao 15 jaUna tk calatI hO. [sa saUKI ?tu maoM BaI qaaoD,I vaYaa- 

hao jaatI hO. 

yaha^ lagaBaga 30 ivaiBanna p`kar ko saaMskRitk samaUh hOM jaao 

100 sao BaI AiQak BaaYaae^ baaolato AaOr samaJato hOM. yaVip yaha^ ko 

sabasao AiQak laaoga Aaoraomaao
88
o BaaYaa baaolato hOM pr yaha^ kI raYT/Iya 

                                                 
86 Addis Ababa – the capital of Ethiopia. It means “New Flower”. 
87 Rainy Season and Dry Season 
88 Oromo Language 
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BaaYaa Amhairk
89
 hO. pUro Af`Ika maoM yahI ek eosaI BaaYaa hO 

ijasakI ApnaI ilaip hO. SaoYa saba BaaYaaeoM raomana ilaip maoM ilaKI 

jaatI hOM. 

bahut puranao samaya maoM yaha^ Af`Ika ko Aaid vaasaI yaa hbSaI 

laaoga hI rhto qao pr baad maoM yaha^, lagaBaga 3000 vaYa- pUva-, dixaNa 
Arba sao kuC laaoga Aayao AaOr [na pr ApnaI Cap CaoD, gayao. 

]nhaoMnao yaha^ ko laaogaaoM sao ivavaah ikyao AaOr flasva$p ]nasao jaao 

santanaoM pOda hu[- vao QaIro QaIro AiQak r> imaEaNa sao dUsaro Af`Ika 

inavaaisayaaoM sao iBanna hao gayaIM. 

[saI karNa Aaja [naka rMga $p va naak na@Sa dUsaro Af`Ika 

inavaaisayaaoM sao kafI iBanna hO AaOr Arba jaait ko laaogaaoM kI Cap [na 

pr spYT JalaktI hO. 

]dahrNa ko ilayao [na laaogaaoM kI naak Af`Ika ko dUsaro laaogaaoM 

kI trh capTI nahIM hO AaOr na hI [nako haoz ]nakI trh sao maaoTo 

AaOr baahr kI Aaor inaklao hue hOM. [naka rMga BaI ]tnaa kalaa nahIM 

hO. 

dixaNa [iqayaaoipyaa ko laaoga [sa r> imaEaNa sao bacao rho [saI 

karNa vao [na laaogaaoM sao iBanna hOM AaOr dUsaro Af`Ika vaaisayaaoM sao imalato 

jaulato hOM. 

 

                                                 
89 Amharic Language 
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rhna sahna – Baaojana 

yaha^ ko laaogaaoM ka raYT/Iya Baaojana [injara
90
 hO 

ijasakao yao vat
91
 sao Kato hOM. yah [injara 

hmaaro dixaNa Baart ko daosao sao bahut imalata 

jaulata hO. 

yah ek p`kar ko Anaaja tOf,
92
 kao pIsa 

kr banaayaa jaata hO jaao kovala [iqayaaoipyaa maoM 

hI imalata hO AaOr baajaro ko danao sao BaI CaoTa 

haota hO. 

tOf, ko danaaoM kao saaf krko ]nhoM pIsa 

ilayaa jaata hO. ]sa AaTo kao ifr panaI maoM 

Gaaola kr 3–4 idna ko ilayao KmaIr ]znao ko 

ilayao rK idyaa jaata hO. caaOqao pa^cavao idna ]sa 

Gaaola kao baD,o sao ima+I ko tvao pr fOlaa kr [injara banaa ilayaa jaata 

hO. 

tOyaar [injara ka vyaasa lagaBaga 2 fIT haota hO AaOr [sao daosao 

kI trh sao ek hI trf sao saoka jaata hO. [sao laaoga vaha^ sauKa 

                                                 
90 Injera and Vat – Injera above and vat below.  
91 Vat is a kind of soup – it may be vegetarian made of pulses, such as lentils etc pulses or 
nonvegetarian made of meat such as chicken etc 
92 Teff is a grain which grows there abundantly as a grass. See its picture above. 
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kr BaI Kato hOM. tOf, maoM laaoha AaOr ivaTaimana baI BarpUr maa~a maoM 

haota hO. 

[naka vat maa^sa, maugaa-, saabaut masaUr, QaulaI 
masaUr kI dala yaa maTro kI dala ka banata hO. 

saaqa maoM yao laaoga ek dao sabjaI BaI banaato 

hOM. vaOsao tao yao laaoga k[- p`kar kI saibjayaa^ 

banaato hO pr band gaaoBaI kI sabjaI yaha^ bahut p`cailat hO. 

A@sar yaha^ pirvaar ko saBaI sadsya va ima~ saaqa baOz kr 

Baaojana krto hOM. ek ivaSaoYa maoja pr ek bahut baD,I saI qaalaI maoM 

[injara ibaCa ilayao jaato hOM AaOr ]saI ko }pr vat BaI rK ilayaa 

jaata hO. 

saBaI laaoga ]sa qaalaI ko caaraoM Aaor baOz jaato hO AaOr ]saI qaalaI 

maoM sao Kato rhto hOM. yao laaoga @yaaoMik haqa sao hI Kanaa Kato hOM 

[sailayao jaba saaqa Kanaa Kato hOM tao ivaSaoYa $p sao haqa Qaaoto hOM pr 

haqa Qaaonao ko baad ]nhoM paoMCto nahIM. 

[iqayaaoipyaa maoM AaOr BaI k[- p`kar ko Baaojana banaayao jaato hOM. 

kccaa maa^sa yaha^ ka bahut laaokip`ya Baaojana hO AaOr laaoga [sao Apnao 

ivaSaoYa pvaa-oM va AvasaraoM pr Kanaa psand krto hOM. 

yaha^ kao[- BaI Baaojana kaOf,I ko ibanaa pUra nahIM haota. ivaSaoYakr 

jaba kuC laaoga Gar maoM [k{a haoto hOM tao kaOf,I rsmaI taOr pr
93
 

                                                 
93 In a ceremonial way 
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banaayaI jaatI hO. Aqaa-t kaOf,I ko baIja BaUnanao, pIsanao AaOr ]baalanao 

tk ka saara kama vahIM saba laaogaaoM ko saamanao hI haota hO. 

]sa samaya vaatavarNa kao saugainQat krnao ko ilayao BaartIya 

p`kar kI QaUp, Agar ba<aI, laaobaana Aaid kuC saugainQat pdaqa- BaI 

jalaayao jaato hOM. 

[iqayaaoipyaa kI kaOf,I bahut p`isaw hO [sailayao vaha^ laaoga kaOf,I 

bahut pIto hOM. vaha^ laaoga dao p`kar kI kaOf,I pIto hOM – baunnaa vatt 

AaOr vatt baunnaa. 

baunnaa ka Aqa- haota hO kaOf,I AaOr vatt ka Aqa- haota hO 

dUQa. baunnaa vatt maoM kaOf,I maoM dUQa pD,ta hO jaOsao hma laaoga ApnaI 

caaya maoM qaaoD,a saa dUQa Dalato hOM. jaba ik vatt baunnaa maoM dUQa Bar 

kr ]samaoM qaaoD,a saa kaOf,I ka panaI Dala doto hOM. 

yaha^ kI kaOf,I dUr dUr ko doSaaoM maoM BaI inayaa-t kI jaatI hO. 

kha jaata hO ik kaOf,I ka janma [saI doSa maoM huAa qaa. [iqayaaoipyaa 

doSa maoM ek p`ant hO ijasaka naama hO kaf,a
94, vahIM pr kaOf,I ka 

paOQaa haota hO. [saI ilayao ]sa p`ant ka naama hI kaf,a pD, gayaa. 

doSa kI bahut saarI kaOf,I vahIM sao AatI hO. 

                                                 
94 Kaffa – a province in Ethiopia 
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 vaOsao yaha^ laaoga caaya BaI pIto hOM. ]sakao yao laaoga Saaya
95
 khto 

hOM. A@sar caaya yao laaoga ibanaa dUQa kI pIto hOM pr ]samaoM caInaI bahut 

Dalato hOM. 

 

rhna sahna – poya pdaqa- 

raYT/Iya poya pdaqaao-M maoM yaha^ Saaya kaOf,I ko Alaavaa tIna p`kar ko 

poya p`cailat hOM — TOlaa, tja AaOr ArakI
96
. TOlaa Saraba baajaro 

yaa ma@ka kao saD,a kr banaayaI jaatI hO AaOr yah bahut naSaIlaI BaI 

nahIM haotI AaOr saaqa hI baD,I svaaidYT BaI haotI hO. 

tja Saraba Sahd kao saD,a kr banaayaI jaatI hO AaOr [naka yah 

poya BaI baD,a svaasqyadayak tqaa svaaidYT haota hO. 

ArakI ek p`kar kI ispirT haotI hO jaao k[- p`kar ko 

AnaajaaoM kao iDisTlD krko banaayaI jaatI hO. yah qaaoD,I toja, haotI 

hO AaOr AcCI pacana Sai> rKnao vaalao hI [sakao pI sakto hOM. 

 

 

 

 

  

                                                 
95 Chai - tea 
96 Tella, Taj, Araki – varioys liquors 
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rhna sahna – phnaavaa 

yaha^ ko laaoga iBanna iBanna p`kar ko saUtI 

kpD,o phnato hOM. pr yaha^ ka mau#ya 

phnaavaa Sammaa
97
 hO. yah ek saUtI caadr 

haotI hO jaao yaha^ kI is~yaa^ AaOr laD,ikyaa^ 

Apnao raYT/Iya phnaavao, lambaI saI Gaoro vaalaI 

f`ak, ko }pr AaoZ,tI hOM.  

puruYa BaI [sao Apnao raYT/Iya phnaavao ko 

}pr AaoZ,to hOM prntu vao [sao piScamaI phnaavao ko }pr BaI AaoZ,to 

hOM. yah Sammaa [khrI yaa daohrI yaa caaOhrI saUtI caadr haotI hO AaOr 

[nako daonaaoM Aaor caaOD,a[- maoM saundr baaD-r banao rhto hOM. QanaI laaoga 

roSama ko kpD,o BaI phnato hOM. 

AiQaktr yao laaoga safod kpD,o hI phnato hOM. 

 

  

 

 

 

 

  

                                                 
97 Schamma – a kind of cotton shawl worn over the main dress of both males and females 
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rhna sahna – Gar 

[nako rhnao ko Gar naIcao sao saamaanyatyaa gaaola AaOr ]pr sao kaona kI 

Sa@la ko haoto hOM. 

CaoTo GaraoM maoM Gar kI Ct kao 

ek DMDo ko saharo Cayaa jaata hO 

AaOr ]sako Andr kao[- ivaBaajana 

nahIM haota. baD,o GaraMo maMo Andr kI 

Aaor ek AaOr gaaola dayara haota hO. 

yao Gar vaRxa ko tnaaoM AaOr 

SaaKaAaoM kao Aapsa maoM baa^Qa kr banaayao jaato hOM. baad maoM [nakI 

dIvaaraoM kao ima+I, gaara, raK, BaUsaa Aaid imalaa kr PlaasTr kr 

idyaa jaata hO. 

[sa Gar ka ek hI drvaajaa haota hO jaao kafI CaoTa AaOr 

naIcaa haota hO. [sa drvaajao ko Aitir> AaOr kao[- dUsara drvaajaa 

yaa iKD,kI [na GaraoM maoM nahIM haotI. ha^, baD,o GaraoM maoM kBaI kBaI 

}^caa[- pr ek CaoTI saI iKD,kI banaa doto hOM. 

 saaonao ko ilayao [na GaraoM maoM ima+I ko cabaUtro haoto hOM ijana pr KalaoM 

yaa kmbala ibaCa ilayao jaato hOM. yah [nako rhnao ka sabasao saada ZMga 

hO. QanaI laaogaaoM ko Gar baD,o haoto hOM AaOr Andr sao ivaBaaijat BaI haoto 

hOM yaanaI ]namaoM kuC kmaro jaOsao banao haoto hO. 
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vao Apnao GaraoM kao banaanao maoM ima+I, gaara, raK AaOr BaUsao ko 

Aitir> p%qaraoM ka p`yaaoga BaI krto haOM. [na gaaola GaraoM kao yaha^ 

kI BaaYaa maoM Tukula
98
 khto hOM. 

[nako makanaaoM maoM AiQak saamaana nahIM haota. ek dao naIcao sTUla, 

ek maoja lakD,I kI yaa p%qar kI, AaOr Kanaa pkanao AaOr Kanaa 

Kanao ko bartna. 

ha^, [nako makanaaoM maoM caaraoM Aaor KUba saarI KU^iTyaa^ lagaI rhtIM hOM 

ijana pr yao Apnao kpD,o, KalaoM, panaI ko bartna, caakU Aaid Ta^gato 

hOM. SahraoM ko makana AaQauinak ZMga ko banao haoto hOM. 

 

rhna sahna – samaya 

samaya ko maamalao maoM yao laaoga saaro saMsaar sao inaralao hOM. AaOr sabasao 

AiQak idlacasp baat tao yah hO ik yao laaoga Apnao [sa inaralao samaya 

ka ABaI palana BaI kr rho hOM. 

ABaI hma samaya ko sabasao baD,o maap sao Sau$ krto hOM – yaanaI vaYa- 

sao. yao laaoga kaOiPTk kOlaonDr
99
 jaOsaa kOlaonDr p`yaaoga krto hOM 

ijasamaoM vaYa- maoM 13 mahInao haoto hOM. 12 mahInao 30–30 idna ko AaOr 

torhvaa^ mahInaa 5–6 idna ka. [saI karNa [iqayaaoipyaa kao torh 

mahInao kI QaUp kI BaUima
100

 BaI kha jaata hOM. 

                                                 
98 Tukul – name of the house in Ethiopia 
99 Coptic Calendar 
100 Land of Thirteen Months of Sunshine 
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yah saMsaar ka Akolaa doSa hO jaao [sa kOlaonDr kao maanata hO. 

yah kOlaonDr imaEa ko kOlaonDr sao inaklaa hO. [sa kOlaonDr ko mahInaaoM 

ko naama [iqayaaoipyaa maoM gaIja, BaaYaa maoM hOM @yaaoMik [nako caca- maoM ABaI 

BaI gaIja, BaaYaa hI p`yaaoga kI jaatI hO. 

[naka yah vaYa- 11 yaa 12 isatmbar sao Sau$ haota hO AaOr 10 yaa 

11 isatmbar kao samaaPt haota hO. [naka vaYa- hmaaroo kOlaonDr
101

 ko 

vaYa- sao 7–8 vaYa- pICo BaI hO. jaOsao 11 isatmbar 1989 kao [naka 

1982 vaYa- p`armBa huAa qaa. 

[sa iBanna kOlaonDr ko karNa yaha^ pr [-saa[- %yaaOhar BaI saMsaar 

sao iBanna tarIKaoM kao manaayao jaato hOM. ]dahrNa ko ilayao baD,o idna 

jaOsaa mau#ya %yaaOhar jaao saMsaar Bar maoM 25 idsambar kao manaayaa jaata hO 

yaha^ 7 janavarI kao manaayaa jaata hO. 

[saI p`kar [-sTr BaI ijasakI saMsaar Bar maoM kao[- inaiScat 

tarIK nahIM hO pr yah yaha^ yah hr 4 vaYa- baad yaUraoipyana [-sTr ko 

saaqa pD,ta hO. dUsaro vaYaaoM- maoM daonaaoM [-sTr maoM saamaanyatyaa 5 saPtah sao 

AiQak ka Antr nahIM haota. 

 [iqayaaoipyaa maoM 12 GanTo ka idna AaOr 12 GanTo kI rat maanaI 

jaatI hO. [sailayao [naka idna saubah 6 bajao sao Sau$ haota hO AaOr 

[saI ilayao saubah 7 bajao [naka idna ka 1 bajata hO AaOr Saama kao 7 

bajao rat ka 1. 

                                                 
101 Gregorian Calendar 
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yahI samaya [nako yaha^ raojamara- maoM p`cailat hO AaOr yao laaoga [saI 

samaya kao maanato BaI hOM. kovala kuC pZ,o ilaKo laaogaaoM kao CaoD, kr 

baakI saba saamaanya vyai>yaaoM kI GaiD,yaa^ [saI samaya sao imalaI rhtI hOM 

AaOr vao yahI samaya samaJato BaI hOM. Aapsa maoM BaI yao [saI samaya ko 

hvaalao sao baat krto hOM. 

 

rhna sahna – %yaaOhar 

[nako yaha^ tIna baD,o %yaaOhar manaayao jaato hOM. 11 isatmbar kao [naka 

nava vaYa-, maskrma
102

 baD,I QaUmaQaama sao manaayaa jaata hO. 

27 isatmbar kao yao maskla
103

 manaato hOM jaao maUla k`asa
104

 kI 

Kaoja kI KuSaI maoM manaayaa jaata hO. [sa %yaaOhar maoM yao laaoga rat kao 

Apnao Apnao GaraoM maoM lakiD,yaaoM ko CaoTo CaoTo Zor jalaato hOM jaOsao Baart 

maoM haolaI jalatI hO. 

tIsara %yaaOhar [naka ik`samasa yaa baD,o idna ka haota hO. yah 

[naka Qaaima-k %yaaOhar haota hO jaao yao laaoga 7 janavarI kao manaato hOM. 

[samaoM yao laaoga caca- jaato hOM, bakro ka maa^sa Kato hOM AaOr gaOnnaa
105, 

ek hakI jaOsaa Kola, Kolato hOM. 

 

                                                 
102 Meskerem day is their New Year 
103 Meskel is the day on which they discovered the “True Cross” 
104 Read the article entitled “Story of Ethiopia’s True Cross” and “Story of Ethiopia’s True Cross-2” 
given later in this book 
105 Genna – a hockey-like game 
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rhna sahna – saMgaIt AaOr naR%ya 

yao laaoga saMgaIt AaOr naR%ya ko bahut SaaOkIna haoto hOM AaOr hr Avasar 

pr naacato gaato hOM. saamaanyatyaa yaha^ ek vyai> ek pMi> gaata hO 

AaOr SaoYa laaoga ]sao talaI bajaato AaOr naacato hue daohrato hOM. s~I 

AaOr puruYa daonaaoM saaqa saaqa naacato hOM. 

 yaha^ tIna p`kar ko saMgaIt AaOr naR%ya p`cailat hOM — ek tao 

kovala KuSaI evaM p`sannata ko gaIt AaOr naR%ya hOM, dUsaro yauw ko gaIt 

AaOr naR%ya hOM jaao doSa ko ]<arI Baaga maoM AiQak p`cailat hOM AaOr 

tIsaro maR%yau gaIt hOM jaao A@sar hI bahut kruNa AaOr dd- BarI Aavaaja, 

maoM gaayao jaato hOM. 

 

rhna sahna – ivavaah 

yaha^ bahuivavaah kanaUnana vaija-t hO pr tlaak Aasaana hO. s~I puruYaaoM 

ko sambanQaaoM pr kao[- raok Taok nahIM hO At: saba ApnaI ApnaI 

[cCanausaar rhto hOM. 

[nako yaha^ naama ilaKnao ka ek Alaga AaOr ivaica~ trIka hO. 

hmaaro yaha^ kI trh yaa piScamaI p`qaa kI trh yaha^ naama ko Aagao 

pirvaar ka naama yaa gaao~ ka naama Aaid nahIM jaaoD,a jaata bailk 

kovala ApnaI maata ka hI naama jaaoD,a jaata hO. 

eosaa [sailayao haota hO @yaaoMik s~I puruYaaoM ko sambanQaaoM pr kao[- 

raok Taok nahIM hO [sailayao [nakao Apnao ipta ka tao pta nahIM haota 
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pr maa^ tao janma dotI hO [sailayao [nakao ApnaI maata ka naama pta 

haota hO AaOr [saI ilayao yao laaoga ApnaI maata ko naama sao hI phcaanao 

jaato hOM. 

[saI ilayao [nako yaha^ naama maoM dao Sabd haoto hOM AaOr vao daonaaoM hI 

idyao hue naama
106

 haoto hOM – phlaa Apnaa naama AaOr dUsara maa^ ka 

naama
107

. 

laD,ikyaa^ ivavaah ko baad BaI Apnaa vahI puranaa naama rKtI hOM 

At: yaha^ iksaI s~I kao EaImatI Samaa- yaa EaImatI gauPta kh kr 

nahIM pukar sakto. eosaa [sailayao BaI hO @yaaoMik [nako yaha^ kao[- 

pairvaairk naama hI nahIM hOM. 

ivavaaiht va Aivavaaiht is~yaaoM ko ilayao yaha^ EaImatI va kumaarI 

jaOsao Sabd hOM jaao naama sao phlao lagaanao pr iksaI s~I ko ivavaaihta yaa 

kumaarI haonao ka pta doto hOM. 

pr A@sar saba laaogaaoM kao yaha^ ]nako phlao naama Aqaa-t ]nakao 

]nako Apnao naama sao hI pukara jaata hO. 

 

 

 

                                                 
106 Given name or the first names, means the name which is given by parents to the child at the time 
of his or her birth. 
107 For example, if a man’s name is Getachew Birru. Both names are first names. The first name 
Getachew is the man’s own name and Birru is his mother’s first name. 



                                        torh mahInao vaalaa ek Akolaa doSa                                   ~ 54 ~  
 

rhna sahna – saamaanya 

jaba yao laaoga Aapsa maoM imalato hOM tao kafI dor tk [nako AiBavaadna 

calato rhto hOM ijanamaoM ]sa vyai> ka, ]sako baccaaoM ka, ]sako 

pirvaar ka, ]sakI KotI ka, ]sako kama Aaid ka hala pUCa jaata 

hO. 

saamaanyatyaa [na sabako ]<ar “AcCo hOM” yaa “zIk hOM” maoM idyao 

jaato hOM caaho vaastivakta kuC BaI hao. yaid kao[- baurI Kbar iksaI 

ko baaro maoM haotI BaI hO tao vah AaOpcaairkta inaBaanao ko baad hI dI 

jaatI hO. 

imalato samaya yao laaoga haqa BaI imalaato hOM AaOr ek dUsaro sao gaala 

sao gaala imalaa kr k[- baar caUmato BaI hOM. caUmanaa sambainQayaaoM, ima~aoM 

AaOr jaananao vaalaaoM maoM AiQak p`cailat hO pr pit p%naI ka Kulao Aama 

caumbana yaha^ Aama nahIM hO. 

yaid [na laaogaaoM kao kao[- BaoMT dI jaayao tao yao laaoga ]sakao qaaoD,a 

Jauk kr daonaaoM haqaaoM maoM baD,o Aadr ko saaqa svaIkar krto hOM. ek 

haqa sao BaoMT svaIkar krnaa yaha^ BaoMT ka Apmaana samaJaa jaata hO. 

 

Baart sao [iqayaaoipyaa ka sambanQa 

Baart ka [iqayaaoipyaa sao sambanQa bahut puranaa hO. kuC laaogaaoM ka tao 

yaha^ tk khnaa hO ika yah sambanQa mahaBaart kala sao BaI AiQak 

puranaa hO. 
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[-saa sao 400 vaYa- pUva- jaba yaUnaana ka p`isaw daSa-inak 

ArstU
108

 yaha^ Aayaa tao ]sanao yaUnaana ko rajaa AlaO@ja,OnDr
109

 kao 

ilaKa ik saaokao~a WIp
110

 pr yaUnaanaI Apnaa rajya kr sakto hOM. 

basa AlaO@ja,OnDr nao turnt hI Apnao kuC AadmaI ]sa WIp pr 

Apnaa AiQakar jamaanao ko ilayao Baoja idyao ijanhaoMnao vaha^ rh rho 

BaartIyaaoM kao hra kr Apnaa raja jamaayaa. 

 khto hO ik rija,yaa saulatana ijasa ga,ulaama sao p`oma krtI qaI vah 

gaulaama BaI [iqayaoipyaa ka hI qaa – jamaalau_Ina yaakUt. 

BaartIya vyaaparI KmBaat kI KaD,I
111

 Wara [Qar gaohU^, caavala, 

GaI, saUtI kpD,a Aaid baocanao ko ilayao laato qao AaOr yaha^ sao haqaI 

da^t, kCue ko Kaola AaOr gaoMDo ko saIMga
112

 Aaid Baart baocanao ko 

ilayao lao jaato qao. 

 yaha^ kI Kuda[- sao imalaI vastuAaoM sao yaha^ pr BaartIyaaoM kI 

]pisqait ka BaI pta calata hO jaOsao ba`a*maI ilaip maoM ilaKI hu[- 

AMgaUzI, sana\ 230 eDI ko lagaBaga ko kuSaana saaonao ko isa@ko yaha^ 

                                                 
108 Philosopher Aristotle 
109 The King of Greece – Alexander the Great 
110 Sokotra Island is the largest island in Indian Ocean 150 miles East of the Horn of Africa and 240 
miles South of the Arabian Peninsula. It is part of Yemen. In 2013, the archipelago became its own 
governorate. The island is very isolated and through the process of speciation, a third of its plant life 
is found nowhere else on the planet. It has been described as the most alien-looking place on Earth. 
The island measures 82 miles in length and 31 miles in width. 
111 Bay of Cambay 
112 Horns of Hippopotamus 
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imalao hOM. sana\ 300 eDI maoM ilaKI gayaI yaha^ kI pustkaoM maoM BaartIya 

vyaapairyaaoM ka vaNa-na hO. 

CzI SatabdI ko p`armBa maoM yaha^ ko rajaa nao naaO BaartIya naavaoM 

yauw ko ilayao laI qaIM AaOr ]nnaIsavaIM SatabdI sao tao BaartIyaaoM ka 

[Qar kafI Aanaa jaanaa rha. 

 

[iqayaaoipyaa ka mah%va 

[sa doSa kao Aaid maanava jaait kI k`ID,a BaUima BaI kha jaata hO 

@yaaoMik kuC hI vaYa- pUva- yaha^ kI Kuda[- maoM lagaBaga 35 laaK vaYa-
113

 

pUva- ko maanava ka ek pUra Za^caa imalaa hO. [sa Za^cao ka naama laUsaI 

rKa gayaa hO.  

@yaaoMik yah Za^caa [iqayaaoipyaa maoM imalaa qaa [sailayao [saka kao[- 

[iqayaaoipyana naama haonaa BaI bahut ja$rI qaa. [saka [iqayaaoipyana 

naama “iDinknaoSa” hO. [sa Za^cao ko imalanao ko pScaat sao [sa doSa kI 

mah<aa kuC AiQak hI baZ, gayaI hO.
114

 

 dUsaro yaha^ ko laalaIbaolaa ko ca+anaaoM sao kaT kr banaayao gayao   

caca-
115

 bahut p`isaw hOM @yaaoMik yao saMsaar ko ca+anaaoM sao kaT kr 

banaayao gayao dUsaro igarjaaGaraoM sao ibalkula iBanna hOM. 

                                                 
113 3.5 million years old – read about this Lucy in the 7th chapter “Lucy in the Sky” of this book 
114 Read Lucy in the Sky later in this Book 
115 Rockhewn Churches of Lalibela 
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laalaIbaolaa ko igarjaaGar ijasa ca+ana sao kaTo gayao hOM vao ]sa 

ca+ana sao ibalkula Alaga kr idyao gayao hOM jaba ik saMsaar ko dUsaro 

eosao igarjaaGar ca+anaaoM sao Alaga nahIM ikyao gayao hOM. 

[na igarjaaGaraoM kI trh ka Apnao Baart maoM kovala ek maindr 

hO AaOr vah hO eolaaora ka d`ivaD, maindr kOlaaSa
116

. @yaaoMik yah 

maindr BaI phaD, sao kaT kr Alaga kr idyaa gayaa hO AaOr [sa pr 

BaI laalaIbaolaa ko igarjaaGaraoM kI Baa^i%a Andr AaOr baahr daonaaoM Aaor 

Kuda[- ka kama ikyaa gayaa hO. 

pr daonaaoM ko bananao ko samaya maoM lagaBaga 500 vaYa- ka Antr hO. 

kOlaaSa maindr 769 AaOr 783 ko baIca maoM banaa qaa jaba ik yao caca- 

1188 sao 1228 ko baIca ko samaya ko banao hue hOM. eosao caca- yaha^ pr 

gyaarh hOM. 

tIsaro yaha^ ko AaobaOilask
117

. [namaoM A@sauma 

ka AaobaOilask sabasao j,yaada p`isaw hO. yao vaha^ 

caaOqaI SatabdI maoM banavaayao gayao qao. yao k[- maMijala 

}^cao haoto hOM AaOr [namaoM }pr tk k[- naklaI 

iKD,ikyaa^ AaOr drvaajao haoto hOM. 

                                                 
116 Kailash Temple of Ellora 
117 Obelisks or steelae of here are very famous. 
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 kula imalaa kr [iqayaaoipyaa ek saundr doSa hO jaha^ [samaoM ek 

Aaor }^cao phaD, hOM tao dUsarI Aaor gahrI GaaiTyaa^ AaOr roigastana.  

ek Aaor phaD,aoM pr tapmaana 3–4 iDga`I saoilsayasa tk phu^cata 

hO tao dUsarI Aaor maOdanaaoM maoM 60 iDga`I saoilsayasa tk kI garmaI pD,tI 

hO.  

yaha^ lambaI lambaI naidyaa^ hOM, JaIlaoM hOM AaOr lambaa samaud` ka 

iknaara hO. yaha^ k[- p`isaw eoithaisak sqaana BaI dSa-naIya hOM.
118  

                                                 
118 This article was broadcast by Manila (Philippine) Radio Station on May 28, 1990 in two parts - in 
the morning and in the evening. 
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3  AibasaIinayaa119 

 

Apnao [ithasa maoM AibasaIinayaa ko laaoga Apnao rajya AaOr rajakumaaraoM 

ka AarmBa bahut puranao samaya sao maanato hOM. [tnaa ik saMsaar ko phlao 

AadmaI Aadma
120

 sao lao kr faisalaodasa
121

 tk ko vao Apnao saba 

rajaaAaoM kI vaMSaavalaI jaanato hOM.
122

 

khto hOM ik yah rajya ibanaa iksaI raok Taok ko bahut idnaaoM 

tk eosao hI banaa rha AaOr yaid yah saca hO tao eosaa iksaI AaOr 

rajya maoM nahIM huAa. 

 [sa rajya kI Sai> AaOr rajya naaoAa
123

 ko pu~ hama
124

 sao Sau$ 

haota hO. [sakao [nDIja,
125

 ko p`OsTr jaaOna
126

 ka rajya BaI kh kr 

pukara jaata hO. 

                                                 
119 Abyssinia – the old name of Ethiopia 
120 Adam – the first man 
121 Fasiledas – one of the King of Ethiopia – proclaimed as its Emperor in 1630. 
122 The list of kings of Abbyssinia is given in their book “Kebra Negast”. This book was written in 14th 
century and is an important link to the history of the kings of Ethiopia. Fasiledas ruled at the time 
Jeronimo Lobo – the traveler who came to Ethiopia in 15th century. 
123 Noah who is famous for his Arc 
124 Ham – Ham’s son was Cush, and Cush’s son was Aethiops. In fact this kingdom was named as 
Aethiops or Ethiopia on his name only. 
125 Indies 
126 Prester John – is a legendary Christian patriarch and king popular in European chronicles and 
tradition from the 12th through the 17th century. He was said to rule over a Christian nation lost 
amid the Muslims and pagans of the Orient. Prester John as a descendant of the Three Magi, ruling a 
kingdom full of riches, marvels, and strange creatures. 
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yah baD,I AjaIba saI baat hO @yaaoMik saca tao yah hO ik p`acaIna 

vaastivak p`OsTr jaaOna AaOr ]sako rajya kao tao laaoga BaUla cauko qao 

prntu yaUraop ko pUvaI-ya Baaga maoM [sakI Af,vaahoM AaOr [sako [-saa[- haonao 

ko saMkotaoM ko karNa put-gaalaI [sa rajya kao Kaojanaa caahto qao. 

pr @yaaoMik [sa rajya ko baaro maoM ]nakao kuC pta nahIM qaa 

[sailayao vao kuC kr nahIM pa rho qao. 

 ]Qar ]nhaoMnao [iqayaaoipyaa ko rajaaAaoM maoM [-saa[- Qama- ko kafI 

saMkot payao AaOr ]nhaoMnao ]sakao p`OsTr jaaOna ko samaya sao imalaayaa tao 

]nakao ivaSvaasa Aa gayaa ik yahI p`OsTr jaaOna ka rajya qaa AaOr     

put-gaailayaaoM kI yah ZU^ZI hu[- khanaI ek baar ifr saMsaar ko saamanao 

laayaI gayaI AaOr p`kaiSat kI gayaI. 

yaha^ ko baadSaah ka zIk naama hO AibasaIinayaa ka baadSaah
127

 

@yaaoMik vah [saI naama sao jaanaa jaata qaa. 

 

doSa ka naama 

[sa doSa ka ga`Ik naama eoiqayaaoPsa qaa. mahakiva haomar nao yah naama 

Apnao [ilayaD maoM 2 baar AaOr AaoDOsaI
128

 maoM 3 baar p`yaaoga ikyaa hO. 

                                                 
127 The Emperor of Abyssinia 
128 Its Greek name was Ethiops and Homer has used this name two times in his Iliad and three times in 
his Odessy epics. 
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ga`Ik [ithasakar hOraoDaoTsa
129

 nao [sa naama kao imaEa ko dixaNaI Baaga, 
saUDana AaOr AaQauinak [iqayaaoipyaa ko ilayao p`yaaoga ikyaa hO. 

,[iqayaaoipyaa naama baa[ibala kI AaolD TOsTamaOnT ko k[- AnauvaadaoM 

maoM BaI p`yaaoga ikyaa gayaa hO jaba ik ihba`U baa[ibala maoM [saka naama kuSa 

idyaa gayaa hO ijasakao naUibayaa
130

 BaI khto hOM. 

 [sako mau#ya Sahr yaa p`ant hOM – iTgaro, A@sauma, Asmaara, eoiDsa 

Abaabaa, iDro Davaa, gaambaOlaa, hrar, Avaasaa, gaaoMDr, DosaI, isaDamaao 

Aaid
131

. yaha^ kI mau#ya jaaityaa^ hOM – Amhara, iTgaro, Aaoraomaao yaa 

gaalaa, vaaolaayaTa, gauragao, isaDamaa Aaid
132

. 

 

AibasaIinayaa ka [ithasa 

AibasaIinayaa ko [ithasa maoM ilaKa hO ik naaoAa ka pu~ hama [na 

rajaaAaoM ka pUva-ja hO AaOr Aba tk, yaanaI 1526 tk, [nako yaha^ 

172 rajaa hao cauko hOM ijanamaoM kuC is~yaa^ BaI qaIM. 

[namaoM sao dao is~yaaoM ka naama baa[ibala maoM Aata hO – ek tao Saobaa 

kI ranaI
133

 ka ijasaka ija,k` gaaosplsa
134

 maoM BaI Aata hO AaOr ijasao 

                                                 
129 Greek historian Herodotus has used this name to denote the southern part of Egypt – including 
Sudan and modern Ethiopia. 
130 Cush and Nubia – old names of Ethiopia 
131 Regions - Tigre (or Tigray), Gondar, Asmara, Addid Ababa (modern capital), Axum (or Aksum – the 
old capital of Ethiopia), Dire-Dawa, Gambella, Harar, Awassa, Gondar, Dessi, Eritrea (now an 
independent country),  
132 Tribes – Amhara,  Oromo, Wolayatta, Gurage,  Sidama etc 
133 Or Queen of Saba (Queen of Sheba)  
134 Gospels 
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AibasaIinayaa ko laaoga inakaOlaa
135

 yaa makoDa
136

 khto qao. [saka 

ija,k` [nakI ApnaI BaaYaa maoM ilaKo gaaosplsa maoM BaI hO. 

[sako Aitir> jaha^ yah rhtI qaI AaOr [saka drbaar Aaid 

lagaa krta qaa vah jagah Aaja BaI maaOjaUd hO. vaha^ ek bahut hI 

saundr smaark
137

 banaa huAa hO AaOr ]sa Sahr maoM BaI, jaOsaa ik vao 

khto hOM ik vah vaha^ pOda hu[- qaI, ABaI tk BaI ]saka naama payaa 

jaata hO. 

AibasaIinayaa ko laaogaaoM ka yah davaa hO ik ]nako rajaa [saI 

p`isaw ranaI ko Wara jaUDa janajaait
138

 kI santanaoM hOM @yaaoMik ]naka 

khnaa hO ik jaao yaa~a ranaI makoDa nao jaorusalama ko ilayao kI qaI AaOr 

jaao baa[ibala maoM BaI vaiNa-t hO ]sasao ]sako saaolaaomana sao ek pu~ huAa 

ijasaka naama imanaIilak
139

 qaa AaOr ijasasao AaOr rajaa laaoga pOda 

hue. 

 dUsarI Sai>SaalaI s~I kOnaDosa
140

 qaI ijasanao [sa rajya pr raja 

ikyaa. [saka ija,k` BaI baa[ibala maoM e@T\sa AaOf dI Apaoisalsa ko 

AazvaoM AQyaaya ko 26–40 vasao-ja,
141

 maoM Aata hO. AibasaIinayaa ko 

                                                 
135 Nicaula – another name of the Queen of Sheba (Makeda) 
136 Macheda, or Maqueda 
137 Monument 
138 Judah tribe – as the stories show that the Queen of Sheba went to Solomon, the King of Judah, and 
came back with his son Menelik whose descendents rules thereafter. 
139 Menelik or Minilik 
140 Candace 
141 Acts of the Apostles, 8: 26-40 
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laaoga ]sao jaUiDqa
142

 ko naama sao pukarto qao pr ]sako AaOr BaI k[- 

naama qao. ]saI ko Wara kOqaaoilak [-saa[- Qama- yaha^ Aayaa. 

 ]sakao [-saa[- bananao kI [tnaI AiQak KuSaI hu[- ijatnaI KuSaI 

]sasao phlao vaalao laaogaaoM kao nahIM hu[- qaI @yaaoMik vao laaoga baa[ibala kI 

baaZ, ko samaya sao ]sa samaya tk bahut SataibdyaaoM tk saccao Bagavaana 

sao dUr rho. 

 Saobaa kI ranaI sao Sau$ krko [na laaogaaoM nao jyaU Qama- ko kanaUna 

AaOr rIit irvaaja Apnaayao tao, laoikna ranaI AaOr imanaIilak ko SaIGa` 

baad hI ]nhaoMnao vao CaoD, BaI idyao AaOr puranaI maUi<a- pUjaa pr vaapsa Aa 

gayao. pr saaqa saaqa kuC jaUDa doSa ko rIit irvaaja BaI calato rho. 

 1625 tk yaha^ ko laaoga imaEa ko Alao@ja,OinD/yaa
143

 ka “ek 

p`kRit” vaalaa isawant maanato rho ijasakao ka]insala AaOf 

caalsaIDaOna
144

 nao 451 maoM p`yaaoga ko ilayao Ayaaogya zhra idyaa qaa.
145

 

 jaha^ tk [sa rajya kI saaMsaairk dSaa ka p`Sna hO [samaoM kao[- 

sandoh nahIM hO ik yah saMsaar kI baD,I histyaaoM maoM sao ek qaa @yaaoMik 

[samaoM k[- rajya AaOr k[- p`ant Saaimala qao AaOr Af`Ika maoM BaI yah 

ek kafI baD,a doSa qaa. 

                                                 
142 Judith – other name of Queen Candace 
143 Alexandria – capital and a port city of Egypt on the southern coast of Mediterranean Sea. 
144 Council of Chalcedon 
145 These people still observe this theory. 



                                        torh mahInao vaalaa ek Akolaa doSa                                   ~ 64 ~  
 

 yah Af`Ika ko saudUr ]<ar pUvaI-ya iknaaro pr laala saagar kI 

Aaor isqat hO. p`acaIna samaya maoM piScama maoM [sakI saImaa kaOMgaao tk 

jaatI qaI. 

p`acaIna kala maoM [samaoM 34 rajya AaOr 18 p`ant qao. Aajakla 

[samaoM kovala 5 rajya AaOr 6 p`ant hOM. [sako rajya AaOr p`antaoM maoM 

kovala iTgaro Akolaa hI put-gaala ko barabar hO. baOgaomaiDr BaI 

lagaBaga ]tnaa hI baD,a hO AaOr gaaojjama BaI. Amhara AaOr DmaaoT 

kuC CaoTo hOM.
146

 

 yaha^ ko laaoga iBanna iBanna p`kar ko hOM. k[- Qamaao-M ko laaoga rhto 

hOM yaha^, jaOsao mausalamaana, jyaU, [-saa[-. kuC laaoga inapT jaMgalaI hOM 

AaOr kuC laaoga baD,o nama` AaOr saBya. 

 yaha^ ko Amhara laaoga sabasao AcCo hOM. vao bahut nama` hOM AaOr 

baatcaIt krnao yaaogya hOM. [sako baad maoM iTgaro yaa AibasaIinayaa ko 

laaoga Aato hOM. AaOr [sako baad Aato hOM DmaaoT, gaf,at AaOr AgaaO
147

 

laaoga. [nako baad saba jaMgalaI hOM. 

 

 

 

 

                                                 
146 Tigray, Begemdir, Gojjam, Amhara, Damot – all are provinces of Ethiopia. They are mentioned here 
so that people should not regard them as the kingdoms just for name sake. 
147 Gafat, Agaw 
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gaalaa yaa Aaoraomaao laaoga 

yaha^ gaalaa yaa Aaoraomaao laaogaaoM kI saM#yaa sabasao AiQak hO AaOr yao 

bahut saaro dovaI dovataAaoM kao maanato hOM. yao bahut hI jaMgalaI AaOr 

bahut KU^#vaar laaoga hOM AaOr [sa doSa maoM ivadoSaI hOM. 

sana\ 542 maoM yao laaoga Af`Ika ko Andr sao hI Anaiganat saM#yaa 

maoM [sa doSa kao naYT krnao ko ilayao yaha^ Aayao qao AaOr jaba yao Aayao 

tba ijasanao BaI [nasao laD,nao kI kaoiSaSa kI, ]na sabako saaqa yao 

bahadurI sao laD,to gayao. 

 saaqa maoM yao bahut saaro rajyaaoM tqaa p`antaoM kao BaI naYT krto calao 

Aayao. [nhaoMnao ]na sqaanaaoM kaoo jaha^ jaha^ sao yao laaoga hao kr Aayao qao 

sabakao lagaBaga manauYyahIna kr idyaa qaa @yaaoMik [nakao jaao BaI imalaa 

]saI kao [nhaoMnao tlavaar ko GaaT ]tar idyaa.  

kuC laaoga yaa tao baca kr Baaga gayao yaa Agar vao caaOknnao qao tao 

Acaanak pkD,o jaanao ko Dr sao Baaga gayao. yao laaoga iksaI p`ant maoM 

jaa kr nahIM basao bailk pSau carato hI GaUmato rho. 

Aaoraomaao laaoga AcCo GauD,savaar hOM. hr Aaz vaYa- ko baad yao 

Apnaa rajaa caunato hOM. yao laaoga KotI nahIM krto bailk maa^sa AaOr 

dUQa hI pOda krto hOM. 

yao kao[- maUi<a- pUjaa tao nahIM krto prntu [sa baat maoM ivaSvaasa 

AvaSya krto hOM ik kao[- hO jaao [sa saMsaar sao baD,a hO. 



                                        torh mahInao vaalaa ek Akolaa doSa                                   ~ 66 ~  
 

[namaoM AnQa ivaSvaasa kafI hO ijanakao yao vaaka
148

 baaolato hOM 

ijasaka Aqa- haota hO svaga-, Bagavaana – sabakao pOda krnao vaalaa. pr 

Apnao jaMgalaIpna ko karNa [sa ivaYaya maoM [nakao &ana kao[- nahIM hO. 

[iqayaaoipyaa maoM ek kOqaaoilak pOiT/yaak-
149

 nao [nako p`vaoSa sao 

phlao hI [nako p`vaoSa ko ivaYaya maoM BaivaYyavaaNaI kI qaI. ]sanao 

batayaa ik ]sanao svaPna maoM doKa ik saara [iqayaaoipyaa kalaI caIMiTyaaoM 

sao Bar gayaa hO. 

@yaaoMik [sa pOiT/yaak- kao [iqayaaoipyaa ko rajaa nao Apnao vaayado 

ko iKlaaf bahut satayaa qaa AaOr ifr doSa inakalaa do idyaa qaa. 

tba [sa pOiT/yaak- kao Bagavaana kI Aaor sao [iqayaaoipyaa kI sajaa ka 

sandoSa Aayaa qaa AaOr [saI vajah sao ]sanao yah BaivaYyavaaNaI kI qaI. 

kalaI sao ]saka Aqa- qaa ik yao laaoga bahut kalao haoMgao AaOr 

caIMiTyaaoM sao ]saka Aqa- qaa ik yao laaoga ivanaaSakarI haoMgao, AaOr Bar 

gayaa sao ]saka Aqa- qaa ik vao bahut baD,I saM#yaa maoM AayaoMgao. 

]sa samaya imaEa ko pasa ]<ar maoM mausalamaana laaoga rhto qao. 

dixaNa AaOr piScama maoM Bagavaana kao na maananao vaalao laaoga rhto qao AaOr 

laala saagar kI Aaor pUva- maoM tuk- laaoga rhto qao. kovala qaaoD,I saI hI 

BaUima ]sa samaya rajaa ko pasa qaI. 

                                                 
148 Waka 
149 Catholic Patriarch 
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 rIit irvaaja AaOr saByata ko ivaYaya maoM yaha^ ko laaoga bahut hI 

puranao ivacaaraoM ko hOM. ]dahrNa ko ilayao [nako Gar caUnao Aaid ko nahIM 

banao haoto bailk BaUsao AaOr itnako ko banao haoto hOM. 

fUsa kI Ct vaalaI gaaola JaaoMpiD,yaa^ hI haotI hOM, caaho CaoTI haoM 

yaa baD,I. saaro gaa^vaaoM maoM eosao hI Gar hOM. kovala kuC hI Gar p%qar 

AaOr ima+I ko banao hOM. 

 yaha^ kao[- Sahr nahIM hO, saba gaa^va hI gaa^va hOM. sabasao baD,o yaha^ 

pr vao kOmp hOM jaha^ pr baadSaah rhta hO yaa gavana-r rhta hO. yao 

CavanaI ka kama krto hOM @yaaoMik yaha^ sada hI iksaI na iksaI sao 

laD,a[- calatI rhtI hO. [sa p`kar yaha^ pr lagaBaga hr samaya hI 

yauw calata rhta hO @yaaoMik [nako Sa~u BaI kma nahIM hOM. 

hmaaro doSaaoM maoM jaao Kanao kI vastue^ pOda haotI hOM lagaBaga vao saBaI 

vastue^ yah^a pOda haotI hOM prntu kma maa~a maoM @yaaoMik yaha^ ko laaoga 

maohnatI nahIM hOM. baIjaaoM kI kuC jaaityaa^ yaha^ eosaI hOM ijanasao bahut 

j,yaada ]pja haotI hO. 

yaha^ kI BaUima bahut AcCI hO. hrI Gaasa AaOr fUla saaro saala 

haoto hOM. A@sar saaro fUla saala maoM dao baar iKlato hOM – ek baar 

jaaD,o kI vaYaa- maoM yaanaI jaulaa[- Agast AaOr isatmbar maoM AaOr ifr 

panaI donao pr gamaI- maoM. 
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yaha^ pr tao jaao haota hO vah tao haota hO AaOr jaao nahIM haota vah 

[sailayao nahIM haota @yaaoMik vah hao nahIM sakta, bailk vah [sailayao 

nahIM haota @yaaoMik vah baaoyaa nahIM jaata. 

Aaja BaI yao laaoga [-sTr sao phlao caalaIsa idna ka va`t rKto hOM 

ijasamaoM yao laaoga maa^sa, dUQa, dhI, pnaIr va ma@Kna ka prhoja krto 

hOM. [saI ilayao [-sTr sao krIba DoZ, mahInaa phlao yao laaoga kafI fla 

[k{a kr laoto hOM taik vao Apnao va`t ko idnaaoM maoM ApnaI kuC 

proSaanaI kma kr sakoM. 

vaOsao Aaja BaI saPtah maoM dao idna, bauQavaar AaOr Sauk`vaar kao, yao 
laaoga [saI p`kar ka va`t rKto hOM. 

laala saagar ko pasa vaalao ihssao maoM jaha^ ko laaoga BaI kafI kalao 

hOM AaOr dUsarI jagah jaha^ BaI yao laaoga rhto hOM vaha^ kI jalavaayau BaI 

zIk hO AaOr vaha^ ko laaoga BaI kma kalao tqaa kma BaaoMDo hOM. 

AibasaIinayaa vaalao laaoga AcCo svaBaava ko hOM AaOr samaJadar hOM. 

[naka idmaaga BaI zIk hO. yao bauiwmaana hOM, baat krnao maoM AcCo hOM,  
inaNa-ya laonao maoM toja, hOM AaOr iksaI BaI baat kao jaldI samaJa laoto hOM. 

 

Baaojana 

Kanao maoM [nako yaha^ bahut kma pkvaana hOM AaOr maoja pr rKnao ko ilayao 

caa^dI ko bartnaaoM ka tao [nako baadSaah kao BaI pta nahIM hO. 
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Kanao ko ilayao yao laaoga ima+I kI kalaI tStiryaa^ p`yaaoga krto 

hOM. kalaa rMga [naka baD,a ip`ya rMga hO, isavaaya kpD,aoM ko. kpD,o yao 

safod hI phnato hOM. [sako Alaavaa [naka jaao ijatnaa puranaa bartna 

haogaa ]saka ]tnaa hI AiQak maUlya haogaa. 

 [na ima+I kI kalaI tStiryaaoM maoM yao Apnao trIko sao pkayaa huAa 

Kanaa Kato hOM jaao [nakao baD,a ip`ya hO. hma laaogaaoM ko ilayao yah Kanaa 

Kanaa kafI kizna hO @yaaoMik yao laaoga ]samaoM kafI namak imaca- AaOr 

ma@Kna Dalato hOM. 

[nakI raoTI ]saI idna banatI hO ijasa idna yao Kato hOM. yah raoTI 

gaaola, ptlaI tqaa bahut baD,o Aakar kI haotI hO. [sao yao “Apa” 

khto hOM. yah raoTI timala laaogaaoM ko APpma yaa daosao sao bahut imalatI 

jaulatI hO. yah Apa tStrI maoM maojapaoSa, naOpikna AaOr raoTI sabaka 

kama krtI hO. 

[nakI maojaoM lakD,I ko ek gaaola TukD,o sao banaI haotIM hOM AaOr 

[tnaI baD,I haotI hOM ik kBaI kBaI tao ]sako caaraoM Aaor pnd`h 

AadmaI tk baOz kr Kanaa Ka sakto hOM. yao laaoga Kanaa Kanao sao 

pihlao hmaoSaa haqa Qaaoto hOM pr ]nhoM paoMCto nahIM. 

jaao kulaIna laaoga haoto hOM vao Apnao haqa sao Kanaa nahIM Kato 

bailk ]nakao iKlaanao ko ilayao ek AadmaI haota hO jaao ]nakao kaOr 

banaa banaa kr iKlaata rhta hO. kaOr ijatnaa baD,a haota hO ]tnaa 
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hI AcCa haota hO @yaaoMik laalacaIpna sao Kanaa BaI [nako yaha^ ka 

ek trIka hO. 

yao laaoga Kanaa mau^h ko daonaaoM Aaor Bar kr Kanaa psand krto hOM 

@yaaoMik [naka ivacaar hO ik kovala garIba laaoga hI maûh ko ek Aaor 

sao Kanaa Kato hOM. 

yao laaoga Kanaa KUba Aavaaja ko saaqa Kato hOM – [sa ivaYaya maoM 

[naka ivacaar hO ik kovala caaor hI Saaint sao Kanaa Kato hOM taik 

iksaI kao pta na calao ik vah Kanaa Ka rha hO. laoikna ek QanaI 

yaa kulaIna AadmaI Apnao maûh maoM daonaaoM Aaor Kanaa Barogaa AaOr KUba 

Aavaaja krko ]sao Kayaogaa. 

 [naka sabasao AcCa Kanaa gaaya ka kccaa maa^sa hO ijasakao yao 

Aaga pr garma nahIM krto @yaaoMik yah tBaI sabasao AcCa haota hO jaba 

yah gaaya ko maaro jaanao ko baad turnt hI Kayaa jaayao. 

gaaya kI Ta^ga jaao ]saka sabasao AiQak svaaidYT Baaga haota hO 

AaOr jaao tBaI BaI fD,k rhI haotI hO jaba vah maarI gayaI hao vah 

tBaI turnt hI maoja pr Kanao ko ilayao laayaI jaatI hO. 

]sako TukD,o ikyao jaato hOM, ]sako }pr namak imaca- iCD,ka 

jaata hO AaOr ]saI gaaya ko ijagar sao inaklao gayao pacak rsa
150

 kao 

]sako }pr Dalato hOM jaOsao ]sasao AcCI AaOr kao[- caIja,, jaOsao 

                                                 
150 Biles 
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isarka yaa tola yaa naIbaU ka rsa Aaid, ]sako }pr Dalanao ko ilayao 

AaOr kuC hO hI nahIM.  

ifr vao TukD,o maOnTa
151

 yaanaI Aa^t kI caTnaI, jaao ]saI gaaya kI 

Aa^t sao namak imaca- Pyaaja AaOr GaI imalaa kr banaato hMO, sao Kato hOM. 

ijasa AadmaI ko ilaKo hue laoK sao yah ivavarNa ilayaa gayaa hO vah 

ilaKta hO — 

 “ek baar yah caTnaI maoro saamanao bahut baiZ,yaa Kanao ko $p maoM laayaI gayaI. mauJao yaid pta 

na haota tao Saayad maOM ]sao Ka laota pr maOM jaanata qaa [sailayao maOMnao ]sao Alaga rK idyaa. turnt 

hI kao[- AaOr AadmaI Aayaa AaOr ]sa caTnaI kao Ka gayaa. Aanand tba Aayaa jaba Gar kI 

maojabaana nao yah samaJaa ik vah caTnaI mauJao bahut AcCI lagaI AaOr vah baocaarI daobaara vah caTnaI 

lao AayaI. phlaI baar tao maOM ]sao na Kanao maoM safla hao gayaa qaa pr dUsarI baar mauJao ]sao yah kh 

kr Talanaa pD,a ik yaid yah bahut AcCa Kanaa hO tao ek Qaaima-k AadmaI ko ilayao yah Kanaa 

zIk nahIM hO @yaaoMik eosaa Kanaa Kanao sao saaMsaairk lagaava baZ,ta hO.” 

 

maoja pr jaOsao hI laaoga Apnaa Kanaa samaaPt krto hOM, ijasamaoM yao laaoga 

AiQak samaya nahIM lagaato, [naka pInaa Sau$ hao jaata hO. AaOr 

[sako ilayao yao laaoga iktnaa BaI samaya Kca- kroM kma hO. @yaaoMik 

kBaI kBaI tao yao laaoga pInao maoM k[- idna AaOr k[- ratoM ibata doto hOM. 

AaOr eosaa jaba yao k[- baar AaOr jaldI jaldI krto hOM tao jaIvana 

maoM [nakao [sasao AcCa AaOr kuC nahIM lagata. yahI [naka Kola hO, 

                                                 
151 Manta means intestine 
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yahI [naka manaaorMjana hO, yahI ek dUsaro ko Gar Aanaa jaanaa hO, yahI 
baatcaIt hO AaOr yahI Aarama hO. 

yao laaoga Apnao Gar ko pasa ek gaaolaa banaa kr jamaIna pr baOz 

jaato hOM, baIca maoM ek yaa dao baD,o bartna Saraba sao Baro rK laoto hOM 

AaOr jaOsao hI vao KalaI hao jaato hOM ]nako sqaana pr dUsaro Baro bartna  

Aa jaato hOM. 

 hr samaUh maoM ek Saraba inakalanao vaalaa haota hO AaOr ek 

iplaanao vaalaa haota hO. phlao yao daonaaoM, yaanaI Saraba inakalanao vaalaa 

AaOr iplaanao vaalaa, igalaasa yaa caInaI ko Pyaalao sao bartna maoM sao Saraba 

inakala kr caKto hOM AaOr tba laaogaaoM kao iplaato hOM. 

 sabasao phlao Saraba sabasao AiQak AadrNaIya vyai> kao dI jaatI 

hO. sabako igalaasa dao dao tIna tIna baar Baro jaato hOM. saba laaoga [sa 

p`kar tba tk pIto rhto hOM jaba tk ik dUsaro laaoga ]nhoM ]nako Gar 

tk ]za kr nahIM lao jaato. 

jaba eosaa haota hO tao eosao Aitiqa kao baD,a BaagyaSaalaI samaJaa 

jaata hO AaOr maojabaana kao ]dar ik ]sanao Apnao Aitiqa kao [tnaI 

iplaayaI ik Aba vah svayaM hI AaOr pInao yaaogya nahIM rha. 

 [nakI yah Saraba dao trh kI haotI hO – ek kao TOlaa khto hOM 

jaao jaaO sao banatI hO, AaOr dUsarI kao tja khto hOM jaao Sahd kao panaI 
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maoM Gaaola kr qaaoD,a ]gaa huAa jaaO AaOr ek poD, kI SaaK kao ]sako 

Andr Dala kr tIna caar idna tk saD,a kr banaayaI jaatI hO.
152

  

yah poya pInao maoM na tao maIza haota hO AaOr na hI Kraba haota hO 

pr Saraba kI trh ka naSaa pOda krta hO. vaOsao yah svaasqyadayak 

haota hO, pacak haota hO AaOr yao laaoga yaid [sao na ipyaoM tao jaao kuC 

yao ijatnaI maa~a maoM Kato hOM vah [nakao pcao hI nahIM. 

 jaba [naka pInaa samaaPt hao jaata hO tao [nakI baOzk BaI 

samaaPt hao jaatI hO. kBaI kBaI kuC laaoga vaastva maoM baatcaIt krnao 

ko ilayao baOzo rh jaato hOM. 

AMgaUr kI Saraba [nakao baurI nahIM lagatI prntu yaha^ AMgaUr kma 

haoto hOM AaOr Sahd bahut AiQak haota hO AaOr AasaanaI sao imala jaata 

hO tqaa [sakI Saraba BaI AasaanaI sao bana jaatI hO [sailayao yao [saI 

ka p`yaaoga AiQak krto hOM. 

 

vaoSa BaUYaa 

yaha^ saaQaarNa laaoga kpD,aoM pr AiQak Kca- nahIM krto. [nakao yaid 

kpD,aoM ko baD,o baD,o TukD,o imala jaayaoM tao ]saI maoM yao KuSa rhto hOM. 

]na TukD,aoM maoM sao yao laaoga tMga pajaamao BaI banaa laoto hOM. 

                                                 
152 Tella and Tej  
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kulaIna laaoga ma^hgaI paoSaakoM phnato hOM jaOsao tukI- kI ba`aokoD
153, 

maKmala, isalk Aaid. ]na laaogaaoM ko pasa paoSaakoM BaI AiQak haotI 

hOM. 

AibasaIinayaa ko laaoga ApnaI sabasao AcCI paoSaakoM phnanaa psand 

krto hOM. yao laaoga saaqa maoM saaonaa caa^dI BaI phnato hOM. vaOsao tao yaha^ 

saaonaa AaOr caa^dI daonaaoM hI KUba haoto hOM, pr saaonaa ivaSaoYakr bahut 

haota hO. 

 vaOsao tao yao laaoga Apnao baala lambao rKnaa psand krto hOM pr 

kBaI kBaI [nako CaoTo baala BaI doKnao kao imala jaato hOM. [nakI 

is~yaa^ hjaaraoM p`kar kI SaOlaI maoM baala banaatI hOM – irbana lagaa kr, 
maaotI gaU^qa kr Aaid Aaid. 

puranao AaOr }^cao str ko laaoga laala rMga kI gaaola TaopI phnato 

hOM. kuC laaoga tuka-oM jaOsaI pgaD,I ka BaI p`yaaoga krto hOM. }^cao str 

kI is~yaa^ BaI baiZ,yaa kpD,o phnatI hOM. ]nako isaraoM maoM, gardna maoM 
AaOr kanaaoM maoM r%na haoto hOM. 

 [nakI is~yaaoM kao baahr kI duinayaa^ ka Dr nahIM haota AaOr vao 

Aarama krnaa BaI psand nahIM krtIM [sailayao vao Apnao pityaaoM sao 

AiQak baahr AatI jaatI hOM. 

                                                 
153 Brocade is an expensive cloth woven with gold and silver threads along with silk or some other 
threads 



                                        torh mahInao vaalaa ek Akolaa doSa                                   ~ 75 ~  
 

[sa baat sao Gar maoM yaVip hjaaraoM proSaainayaa^ haotIM hOM pr yaha^ ko 

pit laaoga [sa ivaYaya maoM kuC kr nahIM sakto. vaastva maoM vao kuC 

krnao ko yaaogya hI nahIM haoto ivaSaoYakr vao yaid iksaI baD,o Gar kI s~I 

sao ivavaah kr laoM tao. 

[nako GaraoM maoM prdaoM Aaid ka p`yaaoga nahIM haota. yaid kBaI 

kuC haota BaI hO tao kovala saUtI Cpa huAa kpD,a ibastr Zknao ko 

ilayao haota hO. 

[nako yaha^ kursaI yaa lakD,I kI AlamaarI jaOsaI kao[- caIja, nahIM 

haotI. yao laaoga bahut hI kma saamaana ko saaqa rhto hOM AaOr yaa~a 

krto hOM. [naka AiQakaMSa Kca- manaaorMjana yaanaI Saraba pr haota hO. 

 

maohmaanadarI 

pUro rajya maoM khIM BaI kao[- saraya nahIM hO prntu kao[- BaI AadmaI ijasa 

gaa^va maoM BaI jaata hO ]sakao vaha^ SarNa imala jaatI hO. caaho vah khIM 

BaI jaayao, ibanaa Qana ilayao jaayao, iktnaa BaI saamaana lao kr jaayao. 

vaOsao yaha^ saamaana lao jaanao kI AavaSyakta BaI nahIM hO @yaaoMik 

yaid yaa~I yaha^ Saama ko tIna bajao ko baad iksaI gaa^va maoM phu^cata hO 

tao vaha^ ko laaogaaoM ka yah kt-vya haota hO ik vao ]sakao zhrnao ko 

ilayao Gar doM, saaonao ko ilayao caarpayaI yaa ibastr Aaid doM AaOr Kanao 

ko ilayao Baaojana Aaid doM AaOr ]sako Aarama ka pUra Kyaala rKoM. 
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 pko hue Baaojana, raoTI AaOr Saraba ko Aitir> ]sako naaOkraoM 

ko ilayao ek jaIivat gaaya tk BaI dI jaa saktI hO. jaao BaI vyai> 

yah kaya- krta hO vah sardar ko saamanao ]sako p`it iksaI BaI galatI 

yaa kmaI ka ]<ardayaI haota hO. AaOr yaid iksaI p`kar kI kao[- 

kmaI rh jaatI hO tao ]sa vyai> kao ]saka dugaunaa donaa haota hO. 

[sa Saama ko Kanao ko ilayao gaa^va ka hr AadmaI kuC na kuC 

dota hO jaao BaI ]sasao donao ko ilayao kha jaata hO. 

@yaaoMik yaha^ ka irvaaja hI eosaa hO [sailayao yah saba doKnao maoM 

bahut AcCa lagata hO ik kao[- BaI AadmaI jaba iksaI BaI gaa^va maoM 

jaata hO tao vah ]sakao Apnaa gaa^va jaOsaa lagata hO AaOr vaha^ ko 

laaoga BaI ]sao Apnao Gar vaalao jaOsao lagato hOM. 

 

Qana 

yaha^ d`vya nahIM hO bailk kuC sqaanaaoM kao CaoD, kr yaha^ pOsaaoM ko sqaana 

pr laaoho ko TukD,o p`yaaoga ikyao jaato hOM. saBaI sqaanaaoM pr vastu 

ivainamaya haota hO. kpDa,oM ko TukD,aoM, yaa jamaa huAa namak, imaca-, 

Kanao ka saamaana, tulaa huAa saaonaa, baOla, gaaya, tmbaakU, bakro, maugaI- 
Aaid sao yah ivainamaya haota hO. 

 namak yaha^ ko ivainamaya ka sava- saamaanya saaQana hO. [saI kao yao 

laaoga Andr ko p`doSaaoM maoM BaI baocanao ko ilayao lao jaato hOM AaOr ]sasao 

ApnaI ja$rt ka saamaana BaI KrIdto hOM. 
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namak doSa maoM ijatnaa AiQak Andr lao jaato hOM ]saka ]tnaa hI 

AiQak maUlya imalata hO. ek fuT lambao AaOr Za[- [Mca caaOD,o saaO 

namak ko TukDa,oM ka maUlya ek saaonao ka pTka yaa iDrhma
154

 haota 

hO. 

jaOsao jaOsao yao laaoga doSa maoM Andr kI Aaor baZ,to jaato hOM namak 

ka maUlya baZ,ta jaata hO – drbaar maoM ek pTko maoM 80, 60, 40, 

25, 15 AaOr 12 namak ko TukD,aoM tk kao KrIda jaa sakta hO. 

 [sa rajya maoM namak ka [tnaa AiQak maUlya hO ik hr AadmaI 

namak ka ek TukD,a ApnaI kmar maoM baa^Qao GaUmata hO. jaba yao laaoga 

Aapsa maoM imalato hOM tao “Bagavaana tumharI rxaa kro” kh kr ek 

dUsaro ka AiBavaadna krto hOM AaOr ek dUsaro kao namak ka Aadana 

p`dana krto hOM taik vao ]sao caaT sakoM. 

namak caaTnao ko ilayao donao AaOr ]sao caaTnao ko baad vao Apnaa 

Apnaa namak ka TukDa, vaapsa lao laoto hOM ifr ]sako baad baatoM 

krnaa Sau$ krto hOM. 

 

dana 

[nako yaha^ dana donaa bahut hI saamaanya hO. yah dana Qaaima-k kma 

AaOr svaaBaaivak AiQak hO. yao laaoga sada hI eosao AadimayaaoM ka pta 

rKto hOM jaao garIba hOM AaOr ]nakao Kanaa iKlaato hOM. 

                                                 
154 Pataka or Dirham (current currency of Dubai) 



                                        torh mahInao vaalaa ek Akolaa doSa                                   ~ 78 ~  
 

[sasao ek baura pirNaama inaklata hO ik yaha^ yao garIba laaoga dana 

[sa p`kar maa^gato hOM jaOsao donao vaalao nao ]naka kao[- ]Qaar lao rKa hO 

AaOr vah ]sakao donaa hI hO. 

[sako Alaavaa yao laaoga kao[- BaI vastu maa^ga laoto hOM – kpD,a, 
Kanaa yaa AaOr BaI kuC. kBaI kBaI tao yao laaoga vah Kanaa BaI maa^ga 

laoto hOM jaao dUsara AadmaI Ka rha haota hO – “mauJao vahI Kanaa dao jaao 

tuma Ka rho hao, jaao tumharo saamanao tumharI tStrI mao M rKa hO.” jaOsao 

mauJao maugao- kI Ta^ga caaihyao, yaa mauJao kccaa maa^sa caaihyao, Aaid Aaid. 

AaOr A@sar vao jaao maa^gato hOM vah panao maoM safla BaI hao jaato hOM. 

vao maa^gaI hu[- maa~a sao kma yaa dUsarI vastue^ svaIkar nahIM krto. 

[sako p`maaNa maoM ]sa yaa~I nao Apnaa ek AnauBava ilaKa hO jaao yaha^ 

p`stut hO —  

 “ek baar ek AadmaI nao mauJasao iBaxaa maa^gaI. maoro pasa ]sa samaya ek raoTI qaI vah maOMnao 

]sakao dI. jaba ]sanao ]sakao doKa tao baaolaa mauJao tao namak caaihyao. maOnao kha “maoro pasa namak 

tao nahIM hO.” vah baaolaa “pr mauJao raoTI nahIM caaihyao.” 

 maOM ApnaI raoTI lao kr Aagao baZ, gayaa tao vah maoro pICo pICo Aayaa AaOr baaolaa “yaid tuma 

namak nahIM do rho hao tao yah raoTI hI do dao.” maOnao kha “maOM jaao kuC tumakao do rha qaa vah tumanao 

ilayaa nahIM. tumakao garIba haonao ko naato nama`ta tqaa ]pkar jaOsao gauNa saIKnao caaihyao. Aba 

tumakao na tao raoTI imalaogaI AaOr na namak.” 

[sa pr ]sanao jaaor do kr kha ik ]sao raoTI hI caaihyao prntu maOM ]sao raoTI na donao pr 

AD,a rha AaOr ]sa samaya ]sao kuC BaI Kanao kao nahIM imalaa – na tao raoTI AaOr na hI namak. 

 

 



                                        torh mahInao vaalaa ek Akolaa doSa                                   ~ 79 ~  
 

[iqayaaoipyaa maoM laaoga garIba laaogaaoM kao jaana baUJa kr galao lagaato 

hOM na ik dana Wara ]nakI sahayata krnao ko ilayao jaao kovala hmaaro 

doSaaoM maoM payaI jaatI hO. 

 

Qama- 

yao laaoga caca- sao inakalao jaanao kI sajaa sao bahut Drto hOM. [nako yaha^ 

saonT jaaOja-
155

 kI ksama ka bahut Aadr hO. yao laaoga zaosa maUi<a- pUjaa 

nahIM krto. 

va`t ko samaya maoM ABaI BaI yao puratna caca- ko inayamaaoM kao maanato 

hOM. idna maoM ek baar Kato hOM AaOr laOnT
156

 ko idnaaoM maoM saUya- iCpnao ko 

pScaat hI Kato hOM. 

[na idnaaoM maoM yao maa^sa AaOr dUQa sao banaI kao[- BaI caIja, jaOsao pnaIr, 
ma@Kna Aaid nahIM Kato caaho kao[- iktnaa BaI baImaar @yaaoM na hao. 

hr bauQavaar tqaa Sauk`vaar kao BaI vao eosaa hI va`t rKto hOM AaOr eosaa 

hI Kanaa Kato hOM AaOr Saama kao tIna bajao ko baad hI Kato hOM. 

yao va`t BaI [naka svaBaava sao AiQak sambainQat hO Qama- sao kma 

@yaaoMik bahut sao laaoga panaI BaI nahIM pIto AaOr laOnT ko idnaaoM maoM 

maasa
157

 pZ, kr hI ]sa raoTI AaOr vaa[na sao Apnaa va`t taoD,to hOM.  

                                                 
155 Saint George 
156 Lent period – is a solemn religious observance in the liturgical calendar of many Christian 
denominations that begins on Ash Wednesday and covers a period of six weeks before Easter Sunday. 
157 Mass held in Church 
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yao va`t [nako yaha^ tba rKnao j,yaada ja$rI haoto hOM jaba [nakI 

laD,kI ivavaah yaaogya hao AaOr yaa ]saka ivavaah hao gayaa hao AaOr 

]sako ek baccaa BaI hao. @yaaoMik [nako yaha^ ivavaah jaldI hao jaato 

hOM [sailayao [sa va`t kI ijammaodarI BaI [na pr jaldI hI Aa pD,tI 

hO. 

@yaaoMik [sa doSa maoM maClaI kma haotI hO [sailayao [na laaogaaoM kao 

kovala fla, sabjaI, vaa[na tqaa baIyar Aaid pr hI gaujaara krnaa 

haota hO. 

 yao laaoga samaya BaI ivaica~ ZMga sao pta lagaato hOM. AadmaI kI 

ApnaI prCa^[- jaba saat fIT haotI hO tba ]nako tIna bajato hOM. 

 yaha^ maaOnk AaOr caca- maoM kama krnao vaalao padrI
158

 bahut hOM. 

eosaa lagata hO ik Saayad ek itha[- janata Bagavaana kI saovaa maoM 

AvaSya hI lagaI hu[- haogaI AaOr yao caca- tqaa maaonaOsTrI
159

 BaI yaha^ 

[tnaI AiQak hOM ik khIM BaI KD,o hao kr Aavaaja lagaaAao tao iksaI 

na iksaI caca- yaa maaonaOsTrI tk Aavaaja phu^ca hI jaayaogaI. 

 maaonaOsTrI maoM puruYaaoM AaOr is~yaaoM ko ilayao sada Alaga Alaga caca- 

haoto hOM. eosaa kovala yahIM hO. puruYaaoM ko caca- maoM saba ek saaqa gaato 

hOM AaOr KD,o rhto hOM @yaaoMik [nako yaha^ GauTnaaoM ko bala baOznao ka 

                                                 
158 Monks and Clergymen working in Churches 
159 Monastery – a monastery is the building or complex of buildings comprising the domestic quarters 
and workplace(s) of monastics, whether monks or nuns, and whether living in communities or alone 
(hermits). The monastery generally includes a place reserved for prayer which may be a chapel, 
church or temple, and may also serve as an oratory. 



                                        torh mahInao vaalaa ek Akolaa doSa                                   ~ 81 ~  
 

irvaaja nahIM hO. [sailayao [nako caca- BaI [saI p`kar ko banaayao jaato hOM 

ijanamaoM yao AasaanaI sao KD,o rh sakoM. 

caca- maoM jaanao vaalaaoM ko sabako haqa maoM ek ek DMDa haota hO 

ijasasao yao laaoga gaato samaya tala doto rhto hOM. saaqa maoM Apnaa saara 

SarIr ihlaato hOM AaOr pOr BaI jamaIna pr maarto rhto hOM. 

yao laaoga Apnaa saMgaIt QaIro QaIro Sau$ krto hOM AaOr ifr ]nakI 

laya AaOr tala toja, haotI jaatI hO AaOr ifr [tnaI toja, hao jaatI hO 

ik ]samaoM ruknao ka kao[- samaya hI nahIM haota AaOr ]sako baad tao 

ifr saba Apnaa Apnaa raga Alaapto hOM. 

baajao bajaanao vaalao Apnao baajao ApnaI gait sao bajaato hOM, KUba 

tailayaa^ bajatIM hOM, saba KUba ja,aor ja,aor sao icallaato hOM, naacato hOM, 
kUdto hOM. AaOr Ant maoM tao eosaa lagata hO jaOsao bajaaya caca- saMgaIt 

ko khIM Saaor maca rha hao. 

[sa ivaYaya maoM [naka khnaa hO ik baa[ibala kI saamsa
160

 47:1 maoM 

eosaa hI kha gayaa hO. 

 yao laaoga Apnao ivaYaya maoM [tnaa }^caa saaocato hOM ik yao samaJato hOM 

ik saMsaar maoM Akolao yao hI saccao kOqaaoilak hOM AaOr [sailayao yao raomana 

caca- ko saaqa nahIM baOz sakto @yaaoMik ]nakao yao hOrOiTk
161

 samaJato hOM 

AaOr ]nakao mausalamaanaaoM kI EaoNaI maoM rKto hOM. 

                                                 
160 Psalms – a Book of Bible. 
161 Heretic is a professed believer who maintains religious opinions contrary to those accepted by his 
or her church or rejects doctrines prescribed by that church. 
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 raomana caca- ko ilayao [nako mana maoM baD,I GaRNaa hO @yaaoMik [naka 

sambanQa AlaO@ja,oinD/yaa ko kaOiPTk caca-
162

 sao hO AaOr yah caca- 

maaoonaaof,a[ja,a[T caca- hO ijasamaoM k`a[sT kI kovala ek hI p`kRit hO 

jaba ik raomana kOqaaOilak caca- maoM k`a[sT kI dao p`kRityaa^ maanaI jaatI 

hOM. 

[nako yaha^ baapiTsma BaI hr vaYa- haota hO pr yao Apnao baccaaoM ka 

baapiTsma nahIM krto [sailayao bahut saaro [-saa[yaaoM ka ivacaar hO ik yao 

laaoga saccao [-saa[- hOM hI nahIM @yaaoMik baapiTsma Wara [naka [sa Qama- maoM 

tao p`vaoSa huAa hI nahIM hO. 

 

 

 

 

 

 

  

                                                 
162 Alexandria’s Coptic Church – a Monophyzite Church 
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4  eonasaOT: AbaIsaIinayana kolaa 

 

Aaja hma tumhoM ek eosao poD, kI khanaI 

batayaoMgao jaao [iqayaaoipyaa ka ek Kasa poD, 

hO. yah doKnao maoM tao kolao ko poD, jaOsaa haota 

hO prntu yah kolao ka poD, nahIM haota [saI 

ilayao [sakao “JaUzo kolao ka poD,”
163

 BaI 

khto hOM. [sa poD, ka naama hO eonasaOT. 

[iqayaaoipyaa maoM AaOr BaI k[- caIja,oM eosaI 

haotI hOM jaao kovala yahIM pr haotI hOM jaOsao 

tOf,
164

 ijasako AaTo ka yaha^ ko laaoga [injara banaato hOM AaOr saabaut 

masaUr yaa QaulaI masaUr kI dala AaOr band gaaoBaI kI sabjaI ko saaqa 

Kato hOM. ]sako saaqa yao maa^sa BaI k[- p`kar sao banaato hOM. 

 eonasaOT ka poD, [iqayaaoipyaa ko dixaNa piScamaI Baaga maoM bahut 

AiQak payaa jaata hO AaOr yah ]Qar ko laaogaaoM, yaanaI gauragao 

laaogaaoM
165, ka mau#ya Baaojana hO. 

[sako ek poD, sao 50–60 laaoga Aarama sao Kanaa Ka sakto hOM. 

yah yaha^ ko garIba laaogaaoM ka Baaojana hO [sailayao [sao garIba laaogaaoM ka 

poD, BaI khto hOM. 
                                                 
163 False Banana Tree 
164 Teff – a kind of grain obtained from grass-like plant. 
165 Gurage people 
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AmaIr laaoga [sakao ivaSaoYa Kanao ko taOr pr Kato hOM. 5–6 

AadimayaaoM ka ek pirvaar ek saala maoM krIba 60 poD, AasaanaI sao 

Ka jaata hO. 

yah poD, yaha^ ko laaogaaoM ko ilayao bahut hI fayadomand hO @yaaoMik 

[sa poD, ka eosaa kao[- Baaga nahIM jaao manauYya ko kama na Aata hao. 

[sa poD, kI pi<ayaa^ jaao kolao ko poD, ko p<aaoM sao BaI kafI baD,I 

haotI hOM [na laaogaaoM kI JaaoMpD,I maoM ibaCanao ko kama AatI hOM. [sasao 

JaaoMpD,I ka hra hra fSa- doKnao maoM bahut AcCa lagata hO. 

[sako p<aaoM maoM yao laaoga Kanaa BaI Kato hOM jaOsao hmaaro yaha^ dixaNa 

Baart maoM laaoga kolao ko p<aaoM maoM Kanaa Kato hOM AaOr ]<ar Baart maoM 

p<aaoM sao banaI p<ala ka p`yaaoga ikyaa jaata hO. 

[sa poD, kI pi<ayaa^ vastuAaoM kao lapoTnao, baa^Qanao, Ct Canao, 
naIcao baOznao AaOr is~yaaoM kI paoSaak banaanao ko kama BaI AatIM hOM. 

 jaba yao poD, saUK jaato hOM tao [nako roSao inakala ilayao jaato hOM 

AaOr ]nasao rissayaa^ AaOr iBanna iBanna rMgaaoM ko iBanna iBanna p`kar ko 

kpD,o banaayao jaato hOM. 

 [sakI SaaKaAaoM ka tqaa tnaaoM ka jaha^ [sakI SaaKa jauD,I 

rhtI hO yao bahut hI baiZ,yaa AaTa banaato hOM AaOr [sa AaTo kao dUQa 

ko saaqa Kato hOM. 

yah AaTa dUQa ko saaqa bahut hI svaaidYT lagata hO @yaaoMik dUQa 

ko saaqa imala kr [sa AaTo maoM sao bahut hI baiZ,yaa sauganQa AatI hO. 
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 [sa poD, ka tnaa va jaD, yao laaoga eosao 

Kato hO jaOsao AalaU yaa Salagama. yaa~I laaoga 

[sako banao Kanao kao k[- idna tk Ka 

sakto hOM @yaaoMik [saka banaa Kanaa k[- 

idna tk Kraba nahIM haota. jaba yah poD, 

pk jaata hO tao yah Salagama ko gaUdo
166

 jaOsaa lagata hO. 

[sakao Kanao ka kovala ek hI trIka hO AaOr vah yah ik 

[saka gaUda banaa ilayaa jaayao ifr [sa gaUdo ka dilayaa yaa raoTI banaa 

laI jaatI hO. 

 [sa poD, kI AaOr BaI k[- ivaSaoYataeoM hOM. jaba Kanao ko ilayao 

[sa poD, kao jamaIna sao 9–10 [Mca kI }^caa[- pr sao kaTa jaata hO tao 

yah AadimayaaoM kI saI duKI Aavaaja maoM raota hO [sailayao yaha^ ko laaoga 

[sa poD, kao “kaTnao” kI bajaaya “maarnaa” baaolato hOM. 

 dUsaro jaba [sa poD, kao kaT idyaa jaata hO tao [sako bacao hue 

tnao ko TukD,o ko Aar par k[- baar AaOr BaI caakU lagaa doto hOM [sasao 

]sa poD, maoM 400–500 nayao kllao fUT inaklato hOM ijanakao daobaara 

jamaIna maoM lagaa idyaa jaata hO 

AaOr ifr hr kllao maoM sao ek nayaa poD, ]ga Aata hO. [sailayao 

[saka ek poD, BaI ijasako Gar maoM haota hO vah kBaI BaUKa nahIM 

marta. 

                                                 
166 Flesh of turnip – see the picture of turnip above. 
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 [sa poD, ko }pr 600–700 AMjaIr ko samaana flaaoM ka ek 

bahut baD,a gaucCa lagata hO. yao fla phlao tao hro rMga ko haoto hOM pr 

pk jaanao pr [naka rMga pIlaa hao jaata hO. 

[sako hr fla maoM ek gauzlaI yaa baIja haota hO jaao baaonao pr ]ga 

Aata hO. [sa p`kar ek poD, sao hjaar poD, sao BaI j,yaada poD, bana 

jaato hOM. 

 [sa poD, kI sabasao baD,I KUbaI yah hO ik yah saUKo ko maaOsama maoM 

BaI hra Bara rhta hO @yaaoMik [samaoM [saka Apnaa panaI bahut haota 

hO. 

 tao eosaa AaScaya-janak hO baccaao yah eonasaOT ka poD,. 
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5  gauragao – Af`Ika ko pva-tIya p`doSaaoM ko maja,dUr 

 

eiDsa Abaabaa, [iqayaaoipyaa kI rajaQaanaI, ko dixaNa piScama kI 

Aaor ka p`doSa gauragao p`doSa khlaata hO. [sa p`doSa maoM laaoga bahut 

AcCI KotI krto hOM. [nako KotaoM maoM baajara AaOr gaohU^ KUba haota hO 

AaOr yao laaoga maohnatI BaI bahut haoto hOM. 

yao laaoga iSakar BaI nahIM krto AaOr na gaalaa yaa Aaoraomaao laaogaaoM 

kI trh sao AcCo GauD,savaar haoto hOM AaOr na hI yao Danaaikla 

roigastana
167

 ko saaomaalaI laaogaaoM kI trh yaaowa haoto hOM. yao laaoga tao 

kovala kama krto hOM AaOr kama krnao vaalaaoM ka dUsara naama hO gauragao. 

gauragao laaoga saaro Af`Ika maoM sabasao baD,I JaaoMpD,I banaato hOM. hr 

gauragao ko pasa tIna Gar haoto hOM jaao ek hI cahardIvaarI ko Andr 

banao haoto hOM. 

dao GaraoM maoM yao laaoga Apnao jaanavar rKto hOM AaOr tIsaro maoM Apnao 

KotaoM ka Anaaja — gaohU^, baajara, AaoT\sa, kolao ko p<ao Aaid 

ijanakao yao saD,a kr Apnaa mau#ya Baaojana eonasaOT tOyaar krto hOM rKto 

hOM. 

                                                 
167 Danakil Desert is in North-east Ethiopia and North-western Djibouti in Afar triangle.  It stretches 
across 100,000 square kms of arid terrain. The area is known for its volcanoes and extreme heat, with 
daytime temperatures surpassing 122 F. The Danakil Desert is one of the lowest and hottest places on 
Earth. It is inhabited by a few Afar people who engage in salt mining. 
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eosaI jaIvana SaOlaI sao lagata hO ik yao Saayad Apnao GaraoM maoM hI 

rhto haoMgao @yaaoMik [nako tIna tIna Gar haoto hOM AaOr yao KotI krto 

hOM. pr eosaa nahIM hO. yao laaoga kama kI Kaoja maoM saaro [iqayaaoipyaa maoM 

GaUmato hOM. 

[na laaogaaoM ko ilayao KotI AaOr pSau palana hI kafI nahIM hO. yao 

laaoga [iqayaaoipyaa ko pUvaI- tT pr isqat bandrgaahaoM tk phu^ca jaato 

hOM. phaD,aoM maoM saD,k banaato hOM, maohnat krko pOsaa bacaato hOM AaOr 

ifr Gar vaapsa Aa jaato hOM. 

yao laaoga baD,o nama` haoto hOM. QaIro QaIro maohnat krko iksaI BaI 

caIja, kao panao maoM ivaSvaasa krto hOM AaOr saaqa hI kama krnao maoM BaI 

ivaSvaasa krto hOM. 

[naka mau#ya Kanaa eonasaOT hO pr yao kaOf,I AaOr KaT yaa 

KOT
168

 BaI ]gaato hOM. yao laaoga maa^sa j,yaada nahIM Kato pr %yaaOharaoM 

pr jaba iksaI kI baila dI jaatI hO tba ]sao ja$r Kato hOM. 

yao laaoga ApnaI qaalaI maoM sao saara Kanaa Kanaa AcCa nahIM 

samaJato [sailayao jaba kao[- maoja,baana [nakao Kanaa prsata hO tao vao 

]samaoM sao saara Kanaa nahIM ]zato. vah caaho iktnaa BaI kma @yaaoM na 

hao ]samaoM sao qaaoD,a saao CaoD, doto hOM. yao laaoga yah samaJato hOM ik saara 

Kanaa Kanao sao AadmaI laalacaI idKayaI dota hO. 

                                                 
168 Khat, pronounced as Khaat or Khait, is a flowering plant native to the Horn of Africa and 
the Arabian Peninsula. Among communities from these areas, khat chewing has a history as a social 
custom dating back thousands of years. 
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gauragao laaoga pSaupalana BaI krto hOM pr vao yah kama ma@Kna ko 

ilayao j,yaada krto hOM. vao [sakao dvaa kI trh sao [stomaala krto 

hOM. [naka ivaSvaasa hO ik Agar kao[- baImaarI ma@Kna sao zIk nahIM 

haotI tao [saka matlaba hO ik vah baImaarI inaiScat $p sao maaOt bana 

kr AayaI hO. 
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6  [iqayaaoipyaa ko T/U k`asa kI khanaI169
 

 

Arba doSa ko dixaNaI piScamaI ihssao maoM Aaja sao lagaBaga 3000 saala 

phlao Saobaa naama ka ek rajya qaa. vaha^ kI ranaI ka naama qaa 

makoDa. vah bahut saundr qaI. khto hOM ik makoDa ka rajya 

AbaIsaIinayaa, Aaja ko [iqayaaoipyaa tk fOlaa huAa qaa. 

vah [ja,rayala ko rajaa saaolaaomana sao imalanao jaorusalama BaI gayaI 

qaI. saaolaaomana sao ]sako imalanao ka ijak` baa[ibala mao BaI Aata hO. 

yah GaTnaa saMsaar ko [ithasa maoM bahut mah%vapUNa- hO. yah GaTnaa 

saMsaar ko [ithasa maoM [tnaI mah%vapUNa- @yaaoM hO [sako ilayao tumakao 

makoDa kI pUrI khanaI pZ,naI
170

 pD,ogaI. 

 Saobaa kI ranaI maakoDa ka sabasao AiQak mah%vapUNa- vaNa-na maQya 

yauga kI klaa maoM vaiNa-t hO jaao baa[ibala sao ek kccao Qaagao sao jauD,I 

hu[- hO. yah hO AsalaI k`asa kI khanaI
171

. [samaoM Saobaa kI ranaI ka 

bahut hI CaoTa, magar bahut hI mah%vapUNa- raola hO. 

                                                 
169 This story has been taken from Greek stories of Byzantine which have been written by a Saint 
Giorgis Hamartolos in Brief Chronicles.  
170 Read the story of “Sheba Ki Rani Makeda Aur Raja Solomon” written by Sushma Gupta in Hindi 
language, published by Prabhat Prakashan, 2018. 
171 Story of True Cross 



                                        torh mahInao vaalaa ek Akolaa doSa                                   ~ 91 ~  
 

 yah khanaI laOjaonDa AaOiryaa
172

 maoM ilaKI hu[- hO ijasao ek 

DaOimanaIkna ibaSap jaOkaobasa DI vaaOrojaa[na
173

 nao saMkilat ikyaa hO. 

yah 13vaIM SatabdI ka ga`nqa hO. 

[sa ga`nqa ka khnaa hO ik jaba eoDma mar rha qaa tao ]saka 

baoTa saOqa
174

 [-Dna ko baaga maoM T/I AaOf masaI-
175

 ko tola kI kuC baÛdoM 

KrIdnao ko ilayao gayaa. 

Aaca-einjala maa[ikla
176

 nao ]sao kuC baU^d tola donao ko badlao 

“AcCo AaOr bauro ko &ana ko poD,”
177

 kI ek SaaK hI pkD,a dI 

AaOr kha — “ijasa idna [sa SaaK maoM fla lagaoMgao ]sa idna eDma 

sampUNa- hao jaayaogaa. 

 saOqa jaba ]sa SaaK kao lao kr Gar vaapsa Aayaa tao ]sanao doKa 

ik eoDma tao mar cauka qaa saao ]sanao vah SaaK ]sakI kba` pr lagaa 

dI. samaya baItnao pr vah SaaK ek bahut baD,o poD, maoM badla gayaI. 

 SataibdyaaoM baad saaolaaomana nao ]sa poD, kao Apnaa maindr banavaanao 

ko ilayao kaTa pr ]sako maindr banaanao vaalaaoM nao doKa ik vao lakiD,yaa^ 

                                                 
172 Legenda Aurea – called also the “Golden Legend” is a collection of hagiographies by Jacobus de 
Voragine that became a late medieval bestseller. More than 1,000 manuscripts have survived. It was 
likely compiled around the 1260 AD. It is available on Internet on the Web Site :  
https://sourcebooks.fordham.edu/basis/goldenlegend/  
173 Dominican Bishop Jacobus de Voragine 
174 Seth 
175 Tree of Mercy 
176 Archangel Michael 
177 The Tree of Knowledge of Good and Bad 

https://sourcebooks.fordham.edu/basis/goldenlegend/
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tao maindr maoM khIM laga hI nahIM pa rhI hOM. vao khIM sao bahut baD,I qaIM 

AaOr khIM sao bahut CaoTI saao vao p`yaaoga maoM hI nahIM Aa pa rhI qaIM. 

 kuC samaya baad ]nhIM lakiD,yaaoM ko k`asa pr jaIsasa kao maara 

gayaa. baad maoM vah k`asa kaOnsaTOnTa[na kI maa^ holaona
178

 kao imala 

gayaa. ifr farsa ko laaogaaoM sao ]sao sama`aT hr@yaulasa
179

 nao CIna 

ilayaa. 

 [sa trh yah k`asa k[- haqaaoM maoM GaUmata ifra. 

 yah khanaI kuC AQaUrI saI lagatI hO. k[- jagahaoM sao [sa 

khanaI ko Alaga Alaga TukD,o lao kr hmanao ek AaOr khanaI banaayaI 

gayaI hO jaao hma Aagao do rho hOM. vah khanaI kuC j,yaada zIk lagatI 

hO. 

 

 

 

 

  

                                                 
178 Helen, the mother of Constantine – he was the 57th Emperor of Roman Empire (306-337 AD = 32 
years). He was known as Saint Constantine also. 
179 Emperor Hercules 
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7  [iqayaaoipyaa ko T/U k`asa kI khanaI–2180 

 

[iqayaaoipyaa ka jaUDa doSa sao sambanQa kafI puranaa hO – lagaBaga 

3000 saala puranaa. 

hmanao [sa pustk maoM [iqayaaoipyaa ko T/U k`asa kI khanaI phlao dI 

hu[- hO. [sa khanaI ko k[- TukD,o Alaga Alaga jagah pr makoDa kI 

khanaI maoM hI payao jaato hOM. yaha^ ]na sabakao jaaoD, kr yah khanaI 

kuC eosao banatI hO , , , 

Bagavaana nao jaba phlao AadmaI eoDma AaOr AaOrt [-va kao banaayaa 

tao ]nakao ]sanao Apnao [-Dna ko baagaIcao maoM rK idyaa. ]sa baagaIcao 

kI Kaisayat yah qaI ik ]sa baagaIcao maoM lagao poD,aoM ko fUla AaOr fla 

kBaI JaD,to nahIM qao. 

]sa baagaIcao maoM ek poD, qaa ijasako fla Kanao ko ilayao Bagavaana 

nao ]nakao manaa ikyaa qaa. [-saa[- laaoga ]sakao “&ana ka vaRxa”
181

 kh 

kr pukarto hOM. ]sa [-Dna ko baagaIcao ko caaraoM trf ek bahut baD,a 

roigastana qaa ijasakao par krnaa bahut kizna qaa. 

 ]nhaoMnao Bagavaana ka kha nahIM maanaa AaOr ]sa poD, ka fla Ka 

ilayaa. ApnaI Aa&a ka palana na krnao pr Bagavaana nao ]na daonaaoM 

                                                 
180 This article has been constructed by connecting several pieces of information taken from here and 
there to present a complete picture of the relationship of Ethiopia with Jesus’ Cross. 
181 Tree of Knowledge 
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kao ]sa baagaIcao sao inakala idyaa AaOr ifr Apnao k`aoQa sao ]sa poD, 

ko TukD,o TukD,o kr Dalao. 

Bagavaana nao eoDma kao ek AMgaUzI BaI dI qaI jaao [tnaI 

Sai>SaalaI qaI ik ]sakao phna kr vah saaro saMsaar pr raja kr 

sakta qaa. jaba Bagavaana nao eoDma kao [-Dna ko baagaIcao baahr 

inakalaa tao vah AMgaUzI BaI ]sako haqa sao inakla gayaI AaOr Bagavaana 

ko isaMhasana ko payao ko naIcao jaa iCpI. 

X X X X X X X 
 

k[- vaYaao-M baad eoDma ko vaMSa maoM DoivaD huAa AaOr DoivaD ka pu~ 

saaolaaomana huAa. DoivaD jaUDa doSa ka rajaa qaa AaOr jaorusalama jaUDa 

doSa kI rajaQaanaI qaI. 

DoivaD ko baad jaba saaolaaomana rajaa banaa tao ]sanao jaorusalama maoM 

jaahvaoh ka ek bahut baD,a maindr banavaanao kI saaocaI. ]sa maindr 

ko ilayao vah duinayaa^ Bar sao bahut trIko kI bahumaUlya vastueoM KrId 

rha qaa. 

]na caIja,aoM ko KrIdnao ko isalaisalao maoM Saobaa kI ranaI makoDa kao 

Apnao jahaja,I baoD,o ko maailak Tamairna sao saaolaaomana ko ivaYaya maoM pta 

calaa AaOr vah ]sakI bauiwmaanaI kI trf iKMcaI calaI gayaI. 
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[<afak sao yah ranaI makoDa ku^AarI qaI AaOr [saka ek pa^va 

ToZ,a qaa AaOr ]sa pr bahut baala qao. laaoga ]sakao bakro ka pa^va
182

 

khto qao. 

vah caahtI qaI ik khIM kao[- cama%kar hao jaayao AaOr ]saka 

pa^va zIk hao jaayao tao vah ivavaah kr lao @yaaoMik ]sakao ranaI bananao 

maoM kao[- ruica nahIM qaI. vah tao ek saaQaarNa laD,kI kI ija,ndgaI 

gaujaarnaa caahtI qaI 

]na idnaaoM Saobaa pr kovala ku^AarI is~yaa^ hI raja krtI qaIM [saI 

ilayao makoDa ku^AarI qaI. vah ivavaah krnaa caahtI qaI pr Apnao 

[sa pa^va ko karNa majabaUr qaI. 

jaba ]sakao Apnao jahaja,I baoD,o ko maailak Tamairna sao yah pta 

calaa ik saaolaaomana kuC jaadU BaI jaanata hO tao ]sakao lagaa ik 

Saayad ]sakI [cCa vaha^ pUrI hao jaayao [sailayao BaI vah ]sasao imalanao 

jaanao kao tOyaar hao gayaI. 

jaba DoivaD ka baoTa saaolaaomana rajaa banaa tao Bagavaana nao saaolaaomana 

kao ek A^gaUzI dI qaI ijasasao vah saarI duinayaa^ pr raja kr sakta 

qaa. saaolaaomana ]sa A^gaUzI kao hmaoSaa hI ApnaI ]^galaI maoM phnao 

rKta qaa. ]samaoM ]sakI saIla BaI qaI AaOr vah ]sakI Sai> ka 

kond` BaI qaI. 

                                                 
182 Translated for the words “Goat’s Foot” 
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]sa saIla maoM pOnTlfa
183

 Kuda huAa qaa AaOr 

]sako Andr jaahvaoh ko naama ko vao caar Axar Kudo 

hue qao ijanaka ]ccaarNa krnaa saamaanya $p sao 

AvaQya qaa. 

[sa AMgaUzI ko ivaYaya maoM jyaU laaogaaoM ka khnaa hO ik yah AMgaUzI 

jaahvaoh nao phlao AadmaI eoDma kao dI qaI jaba tk vah [-Dna
184

 ko 

baaga maoM qaa AaOr ]sakao ]sao tba tk phnanao kI Aa&a qaI jaba tk 

vah ]sakI Aa&aAaoM ka palana krta rhogaa. eoDma ko [-Dna ka 

baagaIcaa CaoD,nao ko baad ]sanao vah AMgaUzI saaolaaomana kao do dI qaI. 

 ]samaoM caar AmaUlya r%na jaD,o hue qao — ek qaa karbainkla jaao 

caaraoM idSaaAaoM ka maailak qaa AaOr ]sakI Aa&a pr vah ]sakao 

AakaSa ko }pr tk lao jaa sakta qaa. dUsara qaa pnnaa ijasaka 

raja jala pr qaa caaho vah JaIla maoM hao yaa nadI maoM yaa samaud` maoM. 

tIsara r%na qaa laala ijasako saaro jaIivat p`aNaI, jaMgalaI jaanavar, 

pxaI, maCilayaa^ Aaid dasa qao. AaOr caaOqaa qaa naIlama
185

 ijasasao 

AcCI baurI saBaI p`kar kI Aa%maae^ dUr BaagatI qaIM. 

 saao eoDma nao kuC samaya tk tao ]sa A^gaUzI ko Wara raja ikyaa 

prntu jaba vah [-Dna ko baaga sao inakala idyaa gayaa tao vah A^gaUzI 

                                                 
183 Pentalpha 
184 Adam in the Garden of Eden 
185 Solomon’s ring had four gems - Carbuncle, Emerald, Ruby, and Sapphire 
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BaI ]sako haqa sao ]D, kr jaahvaoh ko isaMhasana ko ek payao ko naIcao 

jaa iCpI. 

jyaU laaogaaoM kI Qama- pustk TalamauD
186

 maoM ilaKa huAa hO ik jaba 

saaolaaomana [jarayala ka rajaa banaa tao jaahvaoh nao Apnao dovadUt 

gaOba`Ila
187

 ko haqa eoDma kao dI gayaI ]sa AMgaUzI kao saaolaaomana kao 

idlavaa idyaa taik vah pUrI QartI pr raja kr sako. 

[sa trh vah AMgaUzI Aba vah saaolaaomana ko pasa Aa gayaI qaI. 

X X X X X X X 
 

laOjaonDa AaOiryaa
188

 ko Anausaar jaba eoDma mar rha qaa tao ]saka baoTa 

saOqa
189

 [-Dna ko baagaIcao maoM T/I AaOf masaI-
190

 ko tola kI kuC baU^doM 

KrIdnao ko ilayao gayaa. 

Aaca-einjala maa[kla
191

 nao ]sao kuC baU^d tola donao ko badlao 

]sakao “AcCo AaOr bauro ko &ana ko poD,”
192

 kI ek pUrI SaaK hI 

pkD,a dI AaOr kha — “ijasa idna [sa SaaK maoM fla lagaoMgao ]sa 

idna eoDma sampUNa- hao jaayaogaa. 

                                                 
186 Talmud – religious book of Jews 
187 Angel Gabriel 
188 Legenda Aurea – called also the “Golden Legend” is a collection of hagiographies by Dominican 
Bishop Jacobus de Voragine that became a late medieval bestseller. More than a 1,000 manuscripts 
have survived. It was likely compiled around the 1260 AD.   
189 Seth 
190 Tree of Mercy 
191 Archangel Michael 
192 The Tree of Knowledge of Good and Bad 
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 saOqa jaba ]sa SaaK kao lao kr Gar vaapsa Aayaa tao ]sanao doKa 

ik eoDma tao mar cauka qaa saao ]sanao vah SaaK ]sakI kba` pr lagaa 

dI. samaya baItnao pr vah SaaK ek bahut baD,o poD, maoM badla gayaI. 

 

ranaI makoDa ka pOr zIk haonaa 

saaolaaomana kao phlaI baar jaba ranaI makoDa ko karvaa^ ko jaorusalaoma 

Aanao kI Kbar imalaI tBaI ]sako ek ima~ ihrma nao jaao TIyar ka 

rajaa qaa ]sakao yah BaI batayaa ik ranaI makoDa qaI tao bahut saundr, 
pr ]saka ek pa^va ToZ,a hO AaOr ]sa pa^va pr bahut saaro baala hOM. 

saaolaaomana ]sakI saundrta ko baaro maoM sauna kr ]sasao imalanao ko 

ilayao baocaOna hao ]za pr ]sako pa^va ko ivaYaya maoM sauna kr ]sanao 

]sakao jaa^canaa caaha ik yah baat vaak[- zIk qaI yaa nahIM. vah yah 

nahIM saaoca sakta qaa ik [tnaI saundr laD,kI ka ek pa^va eosaa kOsao 

hao sakta qaa. 

[sakI jaa^ca krnao ko ilayao ]sanao ]sasao Apnao imalanao kI jagah 

kao kuC eosaa banavaayaa ik vah panaI maoM ]sako pa^va kI prCa^[- doK 

sako AaOr ]sa sa%ya kI jaa^ca kr sako jaao ]sanao Apnao ima~ sao saunaa 

qaa – Aqaa-t vaak[- ]saka pa^va ToZ,a qaa yaa nahIM. 

yah saaoca kr ]sanao maindr ko Apnao sabasao A@lamand  

AaovarsaIyar kao baulaayaa AaOr kha — “maindr ko pUvaI-ya Baaga maoM 

saMgamarmar ko fSa- ko qaaoD,a }pr ek SaISaa lagaaAao AaOr fSa- AaOr 
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SaISao ko baIca maoM saaf panaI Bar dao ijasamaoM rMgaIna maCilayaa^ tOrtI 

rhoM. 

SaISao eosao lagaaAao ik ]namaoM kao[- jaaoD, idKayaI na do AaOr 

]sakI sath eosaI hI hao jaOsaI iksaI JaIla kI sath, taik jaba kao[- 

]sa pr pa^va rKo tao ]sakao eosaa lagao ik vah panaI maoM cala rha hO. 

yah kama tIna idna maoM hao jaanaa caaihyao.” 

 saao jaba ranaI makoDa Aanao vaalaI qaI tao saaolaaomana ko baD,o pujaarI 

ja,aDaok nao KmBaaoM ko baIca ko prdo kao sarka kr ranaI sao kha — 

“Aa[e ranaI jaI, rajaa saahba AapkI p`tIxaa kr rho hOM. Apnao 

jaUto ]tar kr Aap Andr p`vaoSa kroM.” 

 ranaI ekdma ja,aor sao baaola pD,I — “nahIM, maOM eosaa nahIM kr 

saktI.” AaOr yah khto hue ]sanao Apnaa GaaGara Apnao camaD,o ko 

jaUto ko caaraoM Aaor AaOr AiQak ksa kr lapoT ilayaa. 

 pujaarI baaolaa — “magar ranaI jaI, yah hmaaro Bagavaana ka Gar hO, 
yah piva~ sqaana hO AaOr yaha^ kao[- jaUto phna kr nahIM Aa 

sakta.” 

 yah sauna kr inaraSa hao kr ranaI nao ApnaI ivaSvast dasaI 

AF,tsaI kI Aaor doKa tao AFtsaI nao turnt hI Apnao kpD,aoM kI 

AaoT krko ranaI ko maiNajaiTt jaUto ]taro AaOr ]nhoM Apnao kpD,aoM maoM 

iCpa ilayaa. Aba makoDa Andr calaI AaOr ja,aDaok nao prda igara 

idyaa. 
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 saaolaaomana kI SaISao AaOr panaI kI caalaakI tao doKao ja,ra. jaOsao 

hI ranaI nao maindr kI dohrI par kI AaOr SaISao pr Apnaa pOr rKa, 
ijasako naIcao rMgaIna maCilayaa^ tOr rhIM qaIM tao makoDa kao lagaa ik vah 

tao sacamauca hI panaI maoM cala rhI hO @yaaoMik SaISaa AaOr panaI ibalkula 

hI saaf qao. vah Gabara gayaI AaOr [Qar ]Qar doKnao lagaI. 

 tBaI ]sakao pasa maoM pD,a ek lakD,I ka la{a idKayaI do 

gayaa. ]sakao doK kr GabarahT maoM vah Apnaa GaaGara GauTnaaoM tk 

]za kr ]sa lakD,I ko la{o pr caZ, gayaI. 

pr yah @yaa? jaOsao hI ]saka da^yaa pa^va ]sa lakD,I ko la{o pr 

pD,a tao ]sako gaulaabaI haozaoM sao ek hlakI saI maIzI saI pr DrI saI 

caIK inakla pD,I — “Aah Aah.” AaOr ]saka pOr ]saI xaNa 

]sako dUsaro pOr jaOsaa hao gayaa, saIQaa AaOr daoYa riht. 

 

la{o kI khanaI 

ranaI makoDa ko saaqa cama%kar hao gayaa qaa. ranaI makoDa tao AaScaya- 

sao bahut hI j,yaada caikt qaI. ]sanao saaolaaomana sao ]sa jaadu[- la{o ka 

rhsya jaananaa caaha tao saaolaaomana baaolaa —  

“Aao ranaI makoDa, jaba maOMnao jaahvaoh ka yah maindr banavaanaa 

Sau$ ikyaa qaa tao yah saaoca kr [sao Sau$ ikyaa qaa ik jaba hmaara 

jaahvaoh bahut baD,a hO tao ]saka maindr BaI bahut baD,a haonaa caaihyao. 
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AaOr baD,o maindr kI naIMva ko ilayao tao baD,o baD,o p%qaraoM kI 

AavaSyakta haogaI. 

prntu jaba maoro Kana Kaodnao vaalao tqaa p%qar taoD,nao vaalaaoM nao maorI 

baatoM saunaI tao sabanao ek saaqa kha — “[tnao baD,o p%qar tao manauYya 

ko banaayao hue AaOjaaraoM sao taoD,naa samBava nahIM hO.” 

AaOr maOM kafI saaoca ivacaar ko baad BaI ]nakao ]tnao baD,o p%qaraoM 

kao taoD,nao kI kao[- trkIba na sauJaa saka. tba maOMnao Baaojana CaoD, kr 

va`t ikyao AaOr jaahvaoh kI p`aqa-naa kI ik vah maoro }pr kRpa kro. 

tba ek idna jaahvaoh nao mauJasao sapnao maoM kha — “Aao DoivaD ko 

pu~, tuma isamaUr icaiD,yaa
193

 ka ek baccaa pkD, laao AaOr ]sakao 

maindr ko Aa^gana maoM pItla ko ek ipMjaro maoM band kr dao. tumakao 

tumharI caIja, imala jaayaogaI.” 

 makoDa baaolaI — “maOM [sa naama kI iksaI icaiD,yaa kao nahIM 

jaanatI.” 

[sa pr saaolaaomana baaolaa — “yah icaiD,yaa kovala pUvaI -ya phaD,aoM 

pr hI payaI jaatI hO. yah saaro pixayaaoM ka rajaa hO. yah ek 

jahaja, kI trh baD,I haotI hO AaOr Apnao pMKaoM pr ek haqaI tk 

kao lao jaa saktI hO. 

                                                 
193 Simurgh bird. Also spelt as Simorgh, or Simoorg, or Simurv. This bird is very big in size and 
resembles with Arab’s Rukh bird. According to Shaah-Naameh, this bird lived on Mount Alberz; and 
she took care of Zel, when Zel was a child, because Zel’s father had thrown him because of his grey 
hair. 
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ifr maOMnao ]sa icaiD,yaa kI Kaoja maoM Apnao 1000 QanauYaQaarI 

[Qar ]Qar Baojao. tIna mahInao kI Kaoja ko baad ]nakao isamaUr icaiD,yaa 

ka ek GaaoMsalaa imalaa AaOr vao maoro ilayao ]saka ek baccaa lao Aayao. 

yah baccaa gaaya ko baCD,o ko barabar qaa. maOMnao phlao sao hI 

pItla ka ek ipMjara banavaa rKa qaa, saao jaOsao hI mauJao vah baccaa 
imalaa maOMnao ]sakao ]sa ipMjaro maoM rKvaa idyaa AaOr ipMjaro kao Aa^gana maoM 

ka^sao
194

 kI 3 @yaUibaT
195

 lambaI kIlaaoM sao jaDvaa, idyaa. 

 baccaa bahut rao rha qaa. isamaUr kI doKnao AaOr saunanao kI Sai> 

BaI bahut AiQak haotI hO. vah dsa phaD, AaOr dsa GaaiTyaaoM ko par 

pD,o hue ek caUho kao BaI AasaanaI sao doK saktI hO AaOr samaud` pr 

baOzo ek iTD\Do kI Aavaaja kao BaI ]tnaI hI AasaanaI sao sauna saktI 

hO. 

maOMnao ABaI ipMjaro kao Aa^gana maoM kIlaaoM sao jaD,a hI qaa ik baccao 

ko raonao kI Aavaaja sauna kr ]sa baccao kI maa^ vaha^ Aa gayaI. 

]sakao pta cala gayaa qaa ik ]sako baccao kI Aavaaja [sa maindr ko 

Aa^gana maoM rKo hue ipMjaro sao AayaI hO.  

]sanao kafI kaoiSaSa kI prntu jaba vah p%qar sao kIlaaoM kao na 

]KaD, sakI tao AakaSa maoM ]D, gayaI AaOr vaha^ sao calaI gayaI. 

                                                 
194 Translated for the word “Bronze” 
195 1 Cubit = 18” or 45 cms, so 3 Cubits = 54” or 1 and 1/2 yards or 135 cms 
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 tIna idna AaOr tIna rat ko baad vah lakD,I ka ek baD,a la{a 

ApnaI caaoMca maoM dbaayao laaOTI. eosaa lagata qaa ik vah la{a vah iksaI 

baD,o poD, ko tnao sao kaT kr laayaI qaI. 

vah la{a laa kr ]sanao ]sa pItla ko ipMjaro pr rK idyaa AaOr 

vah ipMjara turnt hI dao ihssaaoM maoM TUT gayaa. ]sanao Apnao baccao kao 

]samaoM sao ]zayaa AaOr ]D, gayaI. 

 jaba maoro main~yaaoM nao mauJao yah idKayaa tao maOM KuSaI sao icallaa pD,a 

— “jaahvaoh kI jaya hao, yah tao ]sa poD, ka TukD,a lagata hO jaao 

jaahvaoh nao [-Dna ko baaga mao M lagaayaa qaa.” 

maOMnao kha “yah tao hmakao maalaUma hI hO ik [ -Dna ko [sa poD, kI 

lakD,I laaoho sao BaI saOMkD,aoM gaunaa sa#t hO AaOr Kraba nahIM haotI. 

AaOr isamaUr saba icaiD,yaaoM maoM bauiwmaana hO AaOr ]sako ivaYaya maoM yah 

BaI sa%ya hO ik saMsaar ko saBaI p`aiNayaaoM maoM kovala vahI ek icaiD,yaa 

eosaI hO jaao ]tnao baD,o garma roigastana kao par kr saktI qaI jaao 

jaahvaoh nao [-Dna ko baagaIcao ko caaraoM Aaor banaayaa qaa.” 

saao ]saI la{o kao [stomaala krko [sa maindr kI naIMva ko baD,o 

baD,o p%qar kaTo gayao. maoro laaogaaoM kao tao kovala vah roKa banaanaI haotI 

qaI jaha^ sao ]nakao ca+ana kaTnaI haotI qaI AaOr ]sa lakD,I kao ]sa 

pr rKnaa haota qaa. 
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basa ]sa la{o ko ]sa p%qar ko }pr rKto hI vah ca+ana turnt 

hI }pr sao lao kr naIcao tk ibanaa Aavaaja ikyao safa[- sao dao 

eksaar TukD,aoM maoM kT jaatI qaI.
196

 

 

kuC ka khnaa hO ik SataibdyaaoM baad saaolaaomana nao ]sa poD, kao 

Apnaa maindr banavaanao ko ilayao kaTa pr ]sako maindr banaanao vaalaaoM nao 

doKa ik vao lakiD,yaa^ tao maindr maoM khIM laga hI nahIM pa rhI hOM. vao 

khIM sao bahut baD,I qaIM AaOr khIM sao bahut CaoTI, saao vao p`yaaoga maoM hI 
nahIM Aa pa rhI qaIM. 

saao ]nakao vahIM maindr maoM ek jagah rKvaa idyaa gayaa. baad maoM 

vahI lakiD,yaa^ baokar samaJa kr jaIsasa ka k`asa banaanao ko ilayao do 

dI gayaIM. 

 

jaba hmaara kaya- samaaPt hao gayaa tao yah saaoca kr ik kao[- [sa la{o 

ka durupyaaoga na kro AaOr [sakao [saka ]icat maana BaI imala jaayao 

maOMnao [sa la{o kao [sa paoiT-kao maoM rKvaa idyaa.” 

ranaI makoDa yah sauna kr Baava ivaBaaor hao ]zI AaOr ]sa la{o ko 

p`it Apnaa sammaana idKanao ko ilayao ]sanao ek caa^dI ka kalar ]sa 

la{o pr jaD,vaa idyaa. 

                                                 
196 It is said in old Jews stories that Moses engraved the Ten Commandments given by God only with 
the pen made with this wood.  
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yah doK kr saaolaaomana nao BaI ]sa kalar ko naIcao Apnaa ek 

kalar jaD,vaa idyaa pr ]saka kalar ranaI makoDa ko kalar sao qaaoD,a 

CaoTa qaa. eosaa [sailayao qaa @yaaoMik yah saaolaaomana ka Apnaa ivacaar 

nahIM qaa. ]sanao makoDa kI nakla kI qaI. 

saaqa maoM ]sanao yah inado-Sa BaI idyaa ik ]sako baad Aanao vaalao hr 

rajaa kao eosaa hI ek kalar ]sa la{o pr lagavaanaa haogaa. tao jaba 

jaIsasa k`a[sT kao saUlaI pr caZ,ayaa gayaa AaOr vah la{a maindr ko 

pujaairyaaoM Wara jaUDasa kao 30 caa^dI ko isa@kaoM ko badlao maoM baocaa 

gayaa tba tk ]sa la{o pr 30 kalar jaD,o jaa cauko qao. 

]saI la{o ka jaIsasa ko ilayao k`asa banaa qaa. 

 

Aak- AaOf dI kaOvaonaonT ka [iqayaaoipyaa jaanaa 

raja saaolaaomana ko pasa Aak- AaOf dI kaOvaonaonT BaI qaI jaao ]sako 

maindr maoM rKI rhtI qaI. ]sakao kovala ]saka baD,a pujaarI hI CU 

sakta qaa. 

jaba ranaI makoDa saaolaaomana sao imala kr vaapsa [iqayaaoipyaa jaanao 

lagaI tao ]sanao saaolaaomana kao batayaa ik vah ]sako baccao kI maa^ bananao 

vaalaI hO. yah sauna kr saaolaaomana bahut KuSa huAa AaOr ]sanao ]sakao 

ApnaI AMgaUzI do kr ]sasao kha ik Agar vah baccaa pu~ hao tao jaba 

vah baD,a hao jaayao tao vah ]sakao vah AMgaUzI do kr ]sako pasa Baoja 

do. 



                                        torh mahInao vaalaa ek Akolaa doSa                                   ~ 106 ~  
 

jaba makoDa [iqayaaoipyaa phu^ca gayaI tba ]sanao saaolaaomana ko baoTo 

kao janma idyaa ijasaka naama ]sanao imanaIilak rKa. jaba vah 18 vaYa- 

ka hao gayaa tao ]sanao ]sakao saaolaaomana ko pasa yah kh kr Baojaa ik 

vah vaha^ iksaI laD,kI sao SaadI nahIM krogaa AaOr Apnao ipta sao 

Apnaa [iqayaaoipyaa ko ilayao rajyaaiBaYaok krvaa kr Aayaogaa. 

[sako Alaavaa vah saaolaaomana sao ]sakI Aak- pr Zko hue kpD,o 

ka ek TukD,a BaI lao kr Aayaogaa taik ]sako doSa ko laaoga jaahvaoh 

kI pUjaa kr sakoM. 

saao jaba vah [iqayaaoipyaa ka rajaa bana kr AaOr Aak- ko }pr 

Zko hue kpD,o ka ek TukD,a lao kr [iqayaaoipyaa vaapsa Aa rha qaa 

tao saaolaaomana nao Apnao drbaar ko mau#ya mau#ya AaOfIsaraoM ko jyaoYz pu~ 

BaI ]sako saaqa Baoja idyao taik vao ]sako pu~ ko saaqa ]sako drbaar 

maoM ]sako saaqa [saI trh baOz sakoM jaOsao ]nako ipta saaolaaomana ko 

drbaar maoM saaolaaomana ko saaqa baOzto qao. 

saaqa maoM ]sanao Apnao baD,o pujaarI ka jyaoYz pu~ BaI ]sako saaqa 

Baoja idyaa. 

pr ]sa baD,o pujaarI ko jyaoYz pu~ kao AaOr ]sako saaqa ko dUsaro 

pujaairyaaoM ko pu~aoM kao Aak- vaha^ CaoD, kr [iqayaaoipyaa jaanaa AcCa 

nahIM laga rha qaa. 
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ik ]saI rat kao baD,o pujaarI ko pu~ kao svaPna Aayaa ik vah 

Aak- Apnao saaqa lao jaa sakta hO AaOr ]sakao lao jaanao ka trIka 

BaI batayaa. 

saao ]sanao ek naklaI Aak- banavaayaI AaOr ]sakao AsalaI Aak- 

kI jagah rK idyaa AaOr AsalaI Aak- lao kr vah imanaIilak ko 

saaqa [iqayaaoipyaa calaa gayaa. [sa trh AsalaI Aak- [iqayaaoipyaa Aa 

gayaI. 

 

la{o ka maindr ko gaBa- gaRh maoM phu^canaa 

kuC vaYaaoM- baad maindr bana gayaa. saaolaaomana BaI mar gayaa. [sako baad 

]sa la{o kao maindr ko Andr vaalao kmaro maoM rKvaa idyaa gayaa. AaOr 

saaolaaomana kI Aa&anausaar ]sako baad hr rajaa nao ]sa la{o pr caa^dI 

ka ek ek kalar jaD,vaayaa. 

jaba jaIsasa k`a[sT kao saUlaI pr caZ,ayaa gayaa tba tk ]sa pr 

30 kalar jaD,o jaa cauko qao. 

]sa samaya [iqayaaoipyaa maoM jaao rajaa raja kr rha qaa ]sako ek 

caacaa ka pu~ qaa jaao taraoM kI ivaVa bahut AcCI jaanata qaa AaOr 

ijasaka naama gaaja,paor
197

 qaa. 

jaIsasa ko janma ko samaya ]sanao piScama maoM camakta huAa ek 

ivaica~ saa tara doKa tao vah Apnao dao maagaI saaiqayaaoM, maOlaicaAaOr 

                                                 
197 Gazpor.  He was known as Gaspard in Northern part of Ethiopia 
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AaOr baalaqaja,ar
198

 kao saaqa lao kr saMsaar kao bacaanao vaalao jaIsasa 

k`a[sT kao ZU^Zto ZÛZto baOqalaohma tk Aa phu^caa.
199

 

svaPna maoM tInaaoM kao caotavanaI imalanao ko karNa ]nhaoMnao [sa baccao 

ko janma kI baat rajaa hOraoD
200

 kao nahIM batayaI AaOr vaha^ sao vao 

caupcaap jaIsasa kao BaoMT do kr samaya sao [iqayaaoipyaa Baaga Aayao. 

laoikna pSauAaoM ko Kanao ko sqaana pr pOda hue [sa baccao ko baD,a 

haonao ko baad AaOr ]sa samaya kI [iqayaaoipyaa kI ivaQavaa ranaI 

kOnDosa
201

 ko ]sako ivaYaya maoM jaananao AaOr ifilap Wara Apnao 

KjaaMcaI ka baapiTsma
202

 kranao sao pUva- hI k`asa pr caZ,a idyaa gayaa 

qaa – eosaa baa[ibala kI eo@T\sa AaOf d eopaoisalsa
203

 pustk maoM 

ilaKa hO [sailayao vah Apnao puranao rajya maoM nayaI baatoM nahIM laa payaI. 

 

lakD,I ko la{o kI Aagao kI khanaI 

saao vah lakD,I ka la{a ]sa maindr ko gaBa-gaRh maoM lagaBaga 1000 vaYa-

tk pD,a rha AaOr jaIsasa ko saUlaI caZ,anao ko samaya tk ]sa pr 30 

kalar jaD,o jaa cauko qao. 

                                                 
198 Two Magi – Melchior and Balthazar 
199 He went to Bethlehem searching for the Savior of the world Jesus Christ. This story is very popular 
among Western Europeans 
200 Herod – the then Roman King of Judea. he was very cruel and ambitious. 
201 Candace – queen of Ethiopia 
202 Baptism – a Christian ceremoby by which a person accepts Christian religion. 
203 Acts of the Apostles – a book of Bible 
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jaba jaUDasa
204

 nao 30 caa^dI ko isa@kaoM ko badlao maoM [-saa kao raoma 

ko rajaa kao donao ko ilayao saaolaaomana ko maindr ko baD,o pujaairyaaoM sao 

saa^z gaa^z kI tao maindr ko Kjaanao maoM pOsaa [tnaa kma qaa ik ]na 

pujaairyaaoM nao jaUDasa kao yao hI 30 kalar ]KaD, kr do idyao qao. 

 yah BaI kha jaata hO ik pa^cavao idna jaba jaIsasa kao k`asa pr 

caZ,anao kI sajaa saunaayaI gayaI tao kuC CaoTo pujaairyaaoM nao jaao ]sakao 

piva~ AaOr inadao-Ya tao maanato qao pr yah khnao sao Drto qao, Aapsa maoM 

salaah kI ik ijasa lakD,I ko k`asa pr jaIsasa marogaa vah lakD,I tao 

piva~
205

 hao jaanaI caaihyao. 

eosaa saaoca kr ]nhaoMnao maindr ko Andr vaalao kmaro sao [-Dna ko 

baaga kI vah lakD,I ka la{a inakalaa AaOr raoma ko isapaihyaaoM kao 

jaIsasa ko ilayao k`asa banaanao ko ilayao do idyaa. 

 [sa p`kar ranaI makoDa ka pOr ijasa lakD,I ko la{o sao zIk 

huAa qaa ]sa la{o pr lagao caa^dI ko kalar rajaaAaoM ko rajaa jaIsasa 

kao baocanao ko kama Aayao AaOr ]saI lakD,I ko banao k`asa pr ]sakao 

saMsaar sao maui> idlaanao ko ilayao caZ,ayaa gayaa. yao khainayaa^ saIiryaa 

tqaa Arba kI pustkaoM maoM ilaKI hu[- hOM. 

 [iqayaaoipyaa kI ranaI makoDa ko [sa k`asa sao [saI sambanQa kao 

[iqayaaoipyaa maoM raYT/Iya pva- ko $p maoM manaayaa jaata hO @yaaoMik [saI 

                                                 
204 Judas 
205 Blessed 
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k`asa ka ek TukD,a caaOdhvaIM SatabdI ko Ant maoM [iqayaaoipyaa laayaa 

gayaa qaa. [sa pva- kao yao laaoga maskla baaolato hOM AaOr yah 27 

isatmbar kao manaayaa jaata hO.
206

 

 

 

 

 

 

 

  

                                                 
206 I don’t know where this piece of wood is now, but in my opinion, maybe, it can be used to cure 
many untreated diseases. 
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8  laUsaI [na d ska[…207 

 

[iqayaaoipyaa ko laaogaaoM ko baaro maoM [tnaa saba ilaKnao ko baad yah laoK 

yah batata hO ik [sa doSa ka mah%va kao[- nayaa hI nahIM hO bailk 

iktnaa p`acaIna hO. 

kafI samaya sao yah baat saunanao maoM Aa rhI hO ik AadmaI ka   

pUva-ja bandr qaa. saunanao maoM yaVip yah baat kuC AjaIba saI lagatI hO 

prntu @yaa hao yaid yah saca hI inakla Aayao tao. 

 kuC vaYa- pUva- [iqayaaoipyaa maoM payao gayao ek Za^cao sao [sa kqana 

kI saccaa[- maoM ek kD,I AaOr jauD, gayaI hO. vaastva maoM sabasao pihlao 

caalsa- Darivana
208

 nao hI yah kha qaa ik bandr hI AadmaI ka pUva-ja 

hO jaao ]sanao ApnaI KaojaaoM ko AaQaar pr 1857 maoM pta lagaayaa qaa. 

Darivana tao Asala maoM bahut hI SarmaIlaa tqaa Drpaok iksma ka 

AadmaI qaa. vah Qama- ko karNa kuC kh nahIM payaa pr ]saka saaqaI 

jaUilayana h@salao
209

 jaao baht hI inaBa-ya iksma ka qaa [sa maamalao maoM 

caup nahIM baOz saka. 

vah Aagao Aayaa AaOr ]saI nao icallaa icallaa kr yah sabakao 

batayaa, padiryaaoM kao, laaogaaoM kao, yaha^ tk ik ]sanao [MgalaOMD ko 

                                                 
207 Lucy in the Sky… - this article is about the oldest skeleton found in Ethiopia. 
208 Charles Darwin – a biological scientist, originator of the biological theory of evolution. 
209 Julian Huxley was Charles Darwin’s assistant. 



                                        torh mahInao vaalaa ek Akolaa doSa                                   ~ 112 ~  
 

t%kalaIna p`Qaana man~I baOnjaaimana iDja,rayalaI
210

 tk kao ApnaI baat 

manavaanao sao nahIM CaoD,a. 

 eosaa vah iksa AaQaar pr [tnaa ja,aor lagaa kr khta qaa [sa 

p`Sna ka ]sako pasa baD,a spYT AaOr bahut hI CaoTa saa ]<ar qaa. 

vah yah ik ]sanao gaaoirllaa, icampanja,I AaOr AadmaI maoM bahut saarI 

samaanatayaoM doKIM qaIM ijanako AaQaar pr vah [sa inaYkYa- pr phu^caa 

qaa. 

]saka khnaa yah BaI qaa ik yao jaanavar @yaaoMik Af`Ika maoM 

AiQak payao jaato qao [sailayao AadmaI ko pUva-ja ka pta BaI yahIM sao 

khIM sao calanaa caaihyao. pr saMyaaoga sao duBaa-gya sao Af`Ika sao imalanao 

vaalao faOisalsa
211

 maoM sao iksaI BaI faOisala sao tba tk AadmaI ko   

pUva-ja ka pta nahIM cala saka qaa. 

[sa Za^cao ko imalanao sao pUva- kovala ek KaopD,I ka Baaga qaa AaOr 

kuC jaaoD,aoM kI hiD\Dyaa^ qaIM jaao jama-naI maoM naInaDr
212

 kI ek GaaTI 

kI ek gaufa maoM sao inakalaI gayaI qaIM AaOr vao iksaI BaI pirNaama pr 

phu^canao ko ilayao kafI nahIM qaIM. 

                                                 
210 The then Prime Minister of England – Benjamin Desraeli 
211 Fossils 
212 Neander Valley in Germany 
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 pr [sa nayao Za^cao kI Kaoja nao maanava ko [ithasa maoM ek nayaI hI 

kD,I jaaoD, dI hO. [sa Za^cao kI Kaoja DaonaalD jaaohanasana
213

 nao 24 

navambar 1974 kao daophr ko samaya kI qaI. 

[sa Za^cao kI Kaoja kI khanaI [sa Za^cao kI khanaI kI Baa^it 

hI idlacasp hO. [sa Za^cao kao panao ko ilayao jaaohanasana ka Baagya 

basa Saayad ja,aor maar rha qaa @yaaoMik yah Kuda[- ]nhaoMnao vaha^ phlaI 

baar nahIM kI qaI bailk vao tIna baar phlao BaI vaha^ Aa cauko qao AaOr 

caaOqaI baar BaI vaha^ sao kovala kuC bahut p`acaIna hiD\Dyaa^ hI lao kr 

vaapsa jaa rho qao. 

yaVip yao p`acaIna hiD\Dyaa^ [tnaI BaI kma nahIM qaIM ik ]nasao kuC 

pta hI na cala sako @yaaoMik ]nasao kma sao kma [tnaa pta tao AvaSya 

hI cala rha qaa ik vao hiD\Dyaa^ iksaI AadmaI kI qaIM, yaa iksaI s~I 

kI, yaa ifr iksaI baccao kI, yaa ifr iksaI pirvaar kI, jaao Aaja 

sao lagaBaga 30 laaK vaYa- pUva- mar gayaa qaa prntu tba tk [sa Za^cao 

ka kuC pta hI nahIM qaa. 

 Baagya kI baat hO ik [sa Za^cao kI Kaoja ka Eaoya BaI jaaohanasana 

kao hI imalanaa qaa. 

jaaohanasana Apnaa kaya- samaaPt krko vaha^ sao jaanao hI vaalao qao. 

]sa idna, yaanaI 24 navambar kao ]naka ivacaar Apnao kOmp sao khIM 

baahr jaanao ka ibalkula BaI nahIM qaa.  

                                                 
213 Donald Johanson who got the skeleton of Lucy in Ethiopia 
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vao vahIM kOmp maoM baOz kr hI jaao kuC BaI Aba tk ]nhaoMnao [k{a 

ikyaa qaa ]saI kI saar sa^Baala krnao vaalao qao ik ]nako saaqa Aayao 

hue ek ivaVaqaI- kao kuC mah%vapUNa- baatoM samaJaanao ko ilayao ]nhoM 

baahr jaanaa pD,a. 

 vao ]sakao ]saI Za^cao vaalao sqaana ko pasa vaalao sqaana pr kuC 

samaJaanao jaa rho qao. samaJaato samaJaato ]nakao daophr hao gayaI AaOr vao 

]sa ivaVaqaI- ko saaqa kOmp vaapsa laaOTnao lagao. 

rasto maoM vah Za^cao vaalaa sqaana BaI pD,ta qaa. yaVip [sa sqaana 

kao ]nakI TIma ko k[- laaoga imala kr phlao BaI dao baar AcCI trh 

Cana cauko qao prntu ]nakao vaha^ kuC BaI nahIM imalaa qaa. 

pr [sa Za^cao kI Kaoja tao ]nhIM ko naama ilaKI jaanaI qaI na [sa 

ilayao ]nhaoMnao Anyamanask Baava sao ek baar ifr ]sa sqaana pr sarsarI 

inagaah DalaI AaOr ifr kuC na idKayaI donao pr Aagao baZ,nao lagao. 

pr ifr ek Aintma dRiYT jaao ]nhaoMnao pICo mauD, kr ]sa sqaana 

pr DalaI tao ]nakao haqa kI hD\DI ka ek TukD,a pD,a idKayaI 

idyaa. 

]nhaoMnao ]sa ivaVaqaI- sao kha — “doKao tao ja ,ra, yah tao iksaI 

bandr kI baa^h kI hD\DI lagatI hO.” pr yah khnao ko saaqa hI 

]nakao lagaa ik nahIM, yah bandr kI baa^h kI hD\DI nahIM bailk yah 

tao iksaI AadmaI kI baa^h kI hD\DI hO. 
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saao vah ifr baaolao — “tumakao @yaa lagata hO ik [sa TukD,o ka 

]sa KaopD,I sao kao[- sambanQa hao sakta hO jaao tumharo haqa maoM hO?” 

]sa samaya daophr hao gayaI qaI AaOr [sa sabakao doK kr basa 

]nakao eosaa lagaa ik yaha^ kao[- Za^caa ]nakao imala sakta hO. vao 

qaaoD,a saa AaOr }pr kI Aaor caZ,o tao ]nhaoMnao doKa ik vaha^ tao 

hiD\DyaaoM ko TukD,aoM ka Zor saa pD,a hO. 

bahut iksma kI hiD\Dyaa^ qaIM vaha^. naIcao ka lagaBaga pUra 

jabaD,a, ek jaa^Ga kI hD\DI, baa^haoM kI hiD\Dyaa^, psailayaa^ tqaa AaOr 

BaI bahut kuC. 

vao ]sa BarI daophrI maoM ]sa ivaVaqaI- sao ilapT kr naaca ]zo 

AaOr icallaa icallaa kr gaanao lagao — “imala gayaa, hmaoM imala gayaa, 

vah doKao, pUra ka pUra Za^caa hmaarI p`tIxaa kr rha hO.” 

yao saba 30–35 laaK vaYa- puranaI hiD\Dyaa^ qaIM AaOr yah ]nakao 

AcCI trh maalaUma qaa ik [tnaa puranaa Za^caa maanava ko [ithasa maoM 

]saka AarmBa batanao ko ilayao bahut AiQak ]pyaaogaI p`maaiNat 

haogaa. 

kuC dor ko ilayao tao vah Apnaa daophr ka Kanaa BaI BaUla gayao 

qao. vao KuSaI sao gaato hue kOmp phu^cao. ]nakI KuSaI iCpayao nahIM 

iCp rhI qaI.  
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dUsaro laaoga tao dao baar ]sa sqaana kao Cana kr gayao qao pr ]nakao 

tao vao hiD\Dyaa^ khIM nahIM idKayaIM pD,IM, @yaaoM? Saayad vao iksaI dUsarI 

Aaor doK rho haoMgao yaa ifr p`kaSa kI ikrNaoM iksaI AaOr idSaa maoM 

pD, rhI haoMgaI. yaa yaaoM kihyao ik [sa Za^cao kao Kaojanao ka Eaoya ]na 

laaogaaoM kao imalanaa hI nahIM qaa. 

yaid jaaohanasana ]sa idna ]sa sqaana kao doKnao ko ilayao nahIM 

jaato tao ifr pta nahIM kba tk kao[- vaha^ nahIM jaata AaOr baad maoM 

vao hiD\Dyaa^ kaOna jaanao vaha^ imalatI BaI yaa nahIM. 

hao sakta hO vao vaYaa- maoM bah gayaI haotIM, hao sakta hO khIM [Qar 

]Qar ibaKr gayaI haotIM. yaid eosaa hao gayaa haota tao ]nakao [k{a 

krnaa kizna hI nahIM bailk AsamBava BaI hao sakta qaa. 

]sa Saama kOmp maoM KUba KuiSayaa^ manaayaIM gayaIM. ]na laaogaaoM nao 

AvaaSa nadI
214

 maoM ijasako iknaaro ]naka kOmp qaa baIyar kI baaotlaoM 

zMDI kIM, ek bakro ka baarbao@yaU banaayaa AaOr ]naka saara 1978 

ka saala vaha^ sao vao hiD\Dyaa^ [k{I krnao maoM vyatIt hao gayaa. 

]nako pasa lagaBaga 40 p`itSat hiD\Dyaa^ [k{I hao gayaI qaIM. 

]nakao vyavaisqat krnao pr pta cala rha qaa ik vah Za^caa ek s~I 

ka qaa. 

AaOr ek Saama jaba vao baIiTlsa ko gaanao sauna rho qao tao ]namaoM sao 

iksaI nao “laUsaI [na d ska[ ivad Da[maMD\sa” gaIt sauna kr kha — 

                                                 
214 Awash River of Ethiopia 
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“@yaaoM na hma [sa Za^cao ka naama laUsaI rK doMÆ” AaOr ]sa Za^cao ka 

naama laUsaI rK idyaa gayaa. 

pr @yaaoM ik vah Za^caa [iqayaaoipyaa maoM inaklaa qaa [sailayao 

]saka ek [iqayaaoipyana naama haonaa AavaSyak qaa saao ]saka 

[iqayaaoipyana naama iDinknaoSa
215

 rKa gayaa ijasaka Aqa- haota hO “tuma 

Ad\Baut hao.” yah naama ]sa Za^cao ko AnaukUla BaI qaa. [saI sqaana 

pr ifr lagaBaga baIsa Za^cao AaOr imalao. 

laUsaI haoimainaD jaait
216

 kI qaI. haoimainaD jaait vah haotI hO 

jaao AadmaI kI Baa^it saIQaI KD,I hao kr tao calatI hO pr yah 

AavaSyak nahIM ik vah AadmaI hI hao. 

kuC Za^cao jaao bahut p`acaIna hOM ]namaoM sao kuC AadmaI hOM AaOr kuC 

AadmaI nahIM hOM. laUsaI BaI KD,o hao kr tao AvaSya hI calatI qaI 

prntu ]sakao iksaI BaI p`kar kI paoSaak phnaanao pr vah AadmaI 

kI jaait kI nahIM laga saktI qaI. 

At: vah haoimainaD tao qaI prntu AadmaI nahIM qaI. vah bahut 

p`acaIna tao hO prntu AadmaI sao Alaga hO. 

eosaa kBaI kBaI ivakasa kI iBanna iBanna isqaityaaoM maoM haota hO 

ik yaid kao[- bahut hI p`acaIna p`aNaI imala jaayao tao vah ibalkula hI 

iBanna p`kar ka hao sakta hO. 

                                                 
215 Dinkinesh in Amhara language means “You are wonderful”. 
216 Hominid family 
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haoimainaD pirvaar maoM jaao bahut hI puranao p`aNaI hOM vao AadmaI 

khlaanao ko ilayao bahut hI puranao hOM. vaastva maoM ]nakao AadmaI ka 

nahIM bailk kao[- dUsara hI naama donaa caaihyao. laUsaI [saI dUsarI EaoNaI 

maoM AatI hO. 

laUsaI ko ivaYaya maoM dUsarI sabasao AiQak AaScaya- kI baat yah hO 

ik ]saka kd bahut CaoTa hO. vah kovala saaZo, tIna fIT }^caI hO 

jaba ik vah pUrI baD,I hao caukI qaI. ]sako A@la ko da^t BaI 

inakla cauko qao. ]saka isar BaI jaao [k{I kI gayaI hiD\DyaaoM ko 

AaQaar pr banaa vah ek saaOFT baaOla
217

 ko Aakar sao baD,a nahIM hO. 

jaaohanasana ka yah BaI ivacaar hO ik ]sakao gaizyaa yaa hD\DI 

kI kao[- AaOr baImaarI BaI qaI. eosaa ]sakI hiD\DyaaoM sao saaf pta 

calata hO. 

maR%yau ko samaya ]sakI Aayau lagaBaga 25–30 vaYa- rhI haogaI. 

yaid vah AaOr AiQak idna tk jaIivat rhtI tao [sa baImaarI ko 

karNa Saayad ]sao kafI proSaanaI haotI. 

@yaaoMik ]sako isar ko saamanao vaalaa Baaga nahIM imalaa At: ]sako 

maistYk ko Aakar ka Anaumaana lagaanaa kizna hO. 

]sakI baa^hoM ]sakI Ta^gaaoM sao AiQak lambaI hOM prntu bandr kI 

baa^haoM ko barabar lambaI nahIM hOM. Saayad vah saaonao ko ilayao yaa ApnaI 

saurxaa ko ilayao poD, pr BaI caZ, saktI hao. 

                                                 
217 Soft ball 



                                        torh mahInao vaalaa ek Akolaa doSa                                   ~ 119 ~  
 

lagaBaga baIsa vaYaao- sao pUvaI- Af`Ika maoM saaonao caa^dI ko Alaavaa 

dUsarI caIja,aoM kI Cana BaIna BaI hao rhI qaI. roigastanaaoM maoM, phaD,aoM maoM, 

naidyaaoM ko iknaaraoM pr, phaD,aoM kI caaoiTyaaoM pr. pr yah laUsaI 

inaklaI BaI tao kha^? [iqayaaoipyaa ko hDar
218

 xao~ maoM inaklaI. 

yaha^ ]tnao hI puranao kCuAaoM ko Kaola, magar ko AMDo, GaaoD,o ka 

jabaD,a Aaid tao imalao hOM prntu Aba tk AadmaI ka kao[- ihssaa nahIM 

imalaa qaa. laUsaI ka sabasao phlaa Baaga ek dao da^taoM vaalaa jabaD,a 

]nakao A@TUbar 1974 maoM hI imalaa qaa. 

[sa sabasao eosaa lagata qaa jaOsao laUsaI JaIla ko pasa marI hao AaOr 

]sako Aasa pasa ko jaanavaraoM ko AvaSaoYa batato hOM ik Saayad vah 

Gaasa ko maOdanaaoM kI rhnao vaalaI qaI AaOr yaa yah BaI hao sakta hO ik 

vah eosao jaanavar KatI hao. 

@yaaoMik ]sako SarIr kI saarI hiD\Dyaa^ imala gayaI qaIM [sailayao 

[sasao eosaa BaI lagata hO ik Saayad vah Saaint sao ek hI sqaana pr 

marI haogaI @yaaoMik ]sakI iksaI BaI hD\DI pr iksaI BaI KU^#vaar 

jaanavar ko da^t ko kaTo ko inaSaana nahIM qao. 

[sako Alaavaa @yaaoMik ]sakI saarI hiD\Dyaa^ ek hI sqaana pr 

qaIM [sailayao eosaa Anaumaana lagaayaa jaata hO ik marnao ko baad BaI vao 

iksaI jaanavar ko haqa nahIM pD,IM. yaid vao iksaI jaanavar ko haqa pD, 

                                                 
218 Hadar is in Afar triangle of Ethiopia 
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gayaIM haotI tao ]saka isar khIM gayaa haota, pOr khIM AaOr haqa 

khIM. 

vah baImaarI sao marI yaa DUba kr? yah batanaa tao AsamBava hO 

prntu mah%vapUNa- baat yah hO ik vah 30 laaK vaYaao-M sao yaha^ caOna kI 

naIMd saaotI rhI. 

laUsaI sao phlao AaOr BaI k[- Za^cao imala cauko hOM pr [sasao phlao 

jaao sabasao puranaa Za^caa Aba tk imalaa qaa vah kovala ipcah<ar hjaar 

vaYa- puranaa hO AaOr vah hO naInaDrqaolar
219

 ko maanava ka Za^caa. 

 

laUsaI kI ivaSaoYataeoM 

laUsaI ko Za^cao kI ivaSaoYataeoM batato hue jaaohanasana ka khnaa hO ik 

[sa Za^cao kI tIna ivaSaoYataeoM hOM. 

]sakI phlaI ivaSaoYata tao yah hO ik vah jaao hO, vah Saayad vah 
nahIM hO @yaaoMik vah ]na saba Za^caaoM sao sabasao AiQak iBanna hO jaao Aba 

tk imalao hOM @yaaoMik ]saka Za^caa ]na saba Za^caaoM maoM sao iksaI BaI Za^cao 

ko saaqa nahIM rKa jaa sakta. 

vah bahut hI puranaI hO, bahut hI p`acaIna hO, bahut hI CaoTI hO, 
AaOr haoimainaD jaait kI hO. 

                                                 
219 Neanderthaler, Germany. This species became extinct 40,000 years ago. These people were most 
closely related with humans. 
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]sakI dUsarI ivaSaoYata hO ]sakI sampUNa-ta. laUsaI ko imalanao ko 

phlao ko saba Za^cao TukD,aoM maoM hOM isavaaya naInaDrqaolar maanava ko Za^cao 

ko, AaOr vah Za^caa BaI kovala 75 hjaar vaYa- puranaa hI hO. 

@yaaoMik yah Za^caa sampUNa-ta ko sabasao AiQak inakT hO [sailayao 

vaastivakta ko BaI sabasao AiQak inakT hO. AaOr @yaaMoik [samaoM 

SarIr ko iksaI BaI Baaga kI Sa@la ka Anaumaana lagaanao kI kao[- 

AavaSyakta hI nahIM hO tao jaao kuC BaI hO vah saba saamanao hO. 

yah Za^caa inaiScat $p sao naInaDrqaolar maanava ko Za^cao sao bahut 

AiQak puranaa hO. pr iktnaa puranaa?  

yah [sakI tIsarI ivaSaoYata hO. naInaDrqaolar maanava ka Za^caa 

kovala ipcah<ar hjaar vaYa- puranaa hI hO jabaik laUsaI tIsa sao pOMtIsa 

laaK vaYa- puranaI hO. yah sabasao AiQak p`acaIna, sabasao AiQak 

sampUNa- AaOr sabasao AiQak saurixat Za^caa hO jaao AadmaI ko iksaI 

saIQaa calanao vaalao pUva-ja ka Aba tk imalaa hO. 

 yaVip yah Za^caa maanava ko [ithasa kI k[- samasyaaeoM saulaJaata 

hO tao saaqa hI k[- samasyaaeoM KD,I BaI kr dota hO. 

vaastva maoM “laUsaI @yaa hO” yah saaocanaa ibalkula hI baomatlaba hO 

Agar [sakao haoimainaD sao AadmaI tk ko ivakasa ko [ithasa ko baIca 

kI ek kD,I nahIM samaJaa jaayao tao, ijasao saOMkD,aoM vaO&ainakaoM AaOr 

ivaSaoYa&aoM nao saaO vaYaaoM- sao BaI AiQak sao TukD,o TukD,o krko jaaoD,a hO. 
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 [sa [ithasa sao sambainQat ivaiBanna ivaYayaaoM ko AQyayana kI 

sahayata sao yah baat Aba spYT hao calaI hO ik AadmaI bandr
220

 kI 

hI santana hO AaOr yah khanaI Aaja [sa SatabdI kI navaIM dSaabdI maoM 

vaastivakta ka $p lao rhI hO. 

 yah khanaI tao vaastva maoM Saayad Sau$ hI nahIM hu[- haotI yaid 

Darivana nao 1857 maoM ApnaI KaojaaoM ko AaQaar pr yah na kha haota 

ik hma laaoga bandr kI santana hOM, na ik [-saa sao 4004 vaYa- pUva- 

idvya $p sao pOda hue laaogaaoM kI santana, jaOsaa ik [-saa[- Qama- khta 

hO. 

laoikna Darivana baocaaro kao ]sa samaya @yaa pta qaa ik ]sakI 

yah Kaoja Aaja yah maaoD, lao laogaI. 

 

 

 

 

 

  

                                                 
220 Ape 
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9  [iqayaaoipyaa ko hstlaoK221 

 

p`acaIna kala maoM na tao Aaja ko jaOsaa kagaja hI haota qaa, na 
CapoKanao hI qao AaOr [saI ilayao na tba Aajakla kI Baa^it bahutayat 

maoM pustkoM qaIM ik baaja,ar gayao AaOr jaa kr baaja,ar sao iktnaI BaI 

pustkoM KrId laayao. 

prntu pustkoM ]sa samaya maoM BaI ilaKI jaatI qaIM, kOsao? haqa sao. 

]sa samaya ]nakao pustk nahIM bailk hstlaoK kha jaata qaa @yaaoMik 

vao haqa sao ilaKI jaatI qaIM. [iqayaaoipyaa maoM yao hstlaoK 20vaIM 

SatabdI ko p`armBa tk payao jaato qao. 

 [iqayaaoipyaa maoM saaih%ya ka [ithasa dao hjaar vaYa- sao BaI AiQak 

puranaa hO. ADUilasa bandrgaah
222

 maoM Aayao ek yaa~I ko vaNa-na sao 

eosaa p`tIt haota hO ik p`armBa maoM yaha^, yaanaI A@sauma saama`ajya
223

 ko 

samaya maoM, ga`Ik saaih%ya p`yaaoga haota qaa. 

ADUilasa A@sauma ka ek puranaa bandrgaah qaa jaao Aba nahIM 

hO. ]sako vaNa-na sao pta calata hO ik sana\ 50 eDI ko baad maoM jaao 

rajaa A@sauma maoM qao vao saba ga`Ik saaih%ya sao piricat qao. 

                                                 
221 Manuscripts of Ethiopia 
222 Adulis sea port is situated on the North-Western coast of Red Sea. 
223 Axum or Aksum Province 
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 [sa vaNa-na sao tIna saaO vaYa- pUva- yaanaI 246–221 baIsaI vaYaao-M maoMoM 

imaEa ko rajaa TaolaomaI
224

 nao ek maUi<a- banavaayaI qaI ijasa pr ga`Ik 

BaaYaa maoM kuC ilaKa huAa qaa AaOr dUsarI maUi<a- A@sauma ko rajaa nao 

banavaayaI qaI jaao jyaUsa tqaa paosaIDaona
225

 kI qaI ]sa pr BaI ga`Ik 

BaaYaa maoM kuC ilaKa huAa qaa. 

ga`Ik BaaYaa ka p`yaaoga [sa p`kar iSalaalaoKaoM maoM rajaa eoja,anaa
226

 

ko samaya tk yaanaI sana\ 330 tk haota rha. 

 yah rajaa eoja,anaa vahI rajaa qaa ijasasao [iqayaaipyaa maoM [-saa[- Qama- 

ka [ithasa p`armBa haota hO. yaha^ tk ik rajaa eoja,anaa nao BaI 

ApnaI yauw ivajaya ko tqaa [-saa[- Qama- Apnaanao ko hala ga`Ik BaaYaa 

maoM hI ilaKo hOM. maUi<a-yaaoM tqaa isa@kaoM pr ga`Ik BaaYaa AazvaIM SatabdI 

tk p`yaaoga kI jaatI rhI. 

 pr eoja,anaa ko samaya sao hI yaanaI caaOqaI SatabdI sao hI ga`Ik ko 

saaqa saaqa gaIja
227

, BaaYaa BaI calatI rhI. pr AazvaIM SatabdI tk 

Aato Aato gaIja, BaaYaa nao ga`Ik BaaYaa kao samaaPt kr idyaa. 

gaIja, BaaYaa dixaNaI Arba sao yaha^ AayaI qaI AaOr ]sakI ilaKa[- 

BaI dixaNaI Arba kI ilaKa[- sao bahut imalatI jaulatI hO. 

                                                 
224 Ptolemy, Egypt’s King. Ptolemy I Soter started in 367 BC and Ptolemy XV Caesarion (son of Julius 
Ceaser and Cleopatra) was the last Ptolemy ruler up to 30 BC. 
225 Zeus and Poseidon – both are Greek gods 
226 Ezana – King of Ethiopia from 330-356 AD who is supposed to make the country Christian 
227 Geez language Is an Arabic language 
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@yaaoMik yaha^ bahut saaro iSalaalaoK gaIja, AaOr sabaIyana
228

 BaaYaa 

maoM imalato hO [sailayao yah kha jaa sakta hO ik caaOqaI SatabdI sao pUva- 

yaha^ gaIja, BaaYaa hI baaolaI jaatI rhI haogaI. 

 pustk ko $p maoM yaha^ kI p`arimBak pustk qaI baa[ibala. [sa 

ka caaOqaI AaOr saatvaIM SatabdI ko baIca ga`Ik BaaYaa sao Anauvaad ikyaa 

gayaa qaa. ]saI samaya saIiryaa kI BaaYaa kI BaI kuC pustkaoM ka 

gaIja, BaaYaa maoM Anauvaad huAa. 

vaastva maoM jaba saIiryaa sao kuC laaoga yaha^ Aayao AaOr yaha^ Aa 

kr ]nhaoMnao payaa ik yaha^ gaIja, BaaYaa p`yau> haotI qaI tao ]nakao 

baa[ibala kao gaIja, BaaYaa maoM Anauvaad krnao kI AavaSyakta pD,I. 

[saI karNa gaIja, BaaYaa maoM yao Anauvaad hue. saIiryaa ko yao kuC laaoga 

yaha^ “naaO saMt”
229

 ko naama sao p`isaw hue. 

 sana\ 1270 maoM jaba A@sauma ka ptna huAa AaOr saaolaaomana
230

 kI 

vaMSa roKa ka saama`ajya ifr sao calaa tao klaa ka vaha^ bahut ivakasa 

huAa. 

                                                 
228 Sabaean language – this language is mentioned in my book “Sheba Ki Rani Makeda Aur Raja 
Solomon” also written in Hindi language. 
229 The Nine Saints were a group of missionaries who were important in the initial growth of 
Christianity in what is now Ethiopia during the late 5th century. Although frequently described as 
coming from Syria, only two or three actually came from that province; while others have been 
traced to Constantinople, Anatolia (Asia Minor or Turkey), and even Rome. 
230 Solomon – King of Jerusalem, Juda country 
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]saI samaya yaha^ kI mahana pustk “kOba`a naOgaasT”
231

 ilaKI gayaI 

ijasamaoM Saobaa kI ranaI makoDa
232

 AaOr rajaa saaolaaomana kI khanaI BaI 

hO. ArbaI, kaOiPTk
233, tqaa maQya–pUvaI-ya BaaYaaAaoM kI pustkaoM ko 

Anauvaad BaI [saI kala maoM ikyao gayao. 

 [sa samaya kI yaanaI torhvaIM SatabdI ko Ant tk drbaarI BaaYaa 

yaanaI SaahI BaaYaa gaIja, na rh kr Amhairk
234

 hao gayaI qaI pr yaha^ 

ko caca- kI BaaYaa gaIja, hI rhI. AaOr [nako caca- kI BaaYaa ABaI BaI 

gaIja, hI hO. 

daonaaoM BaaYaaAaoM ko p`yaaoga maoM Baod haonao ko karNa daonaaoM maoM Baod 

baZ,ta gayaa. Amhairk SaahI BaaYaa haonao ko karNa QaIro QaIro 

p`itidna kI BaaYaa hao gayaI AaOr gaIja, BaaYaa kovala caca- maoM hI saja 

kr rh gayaI. 

eosaa 1542 tk calaa. 1542 maoM jaba put-gaalaI imaSanarI
235

 

yaha^ [-saa[- Qama- fOlaanao ko ilayao Aayao tao ]nhaoMnao ilaKI hu[- Amhairk 

BaaYaa ka KUba p`yaaoga ikyaa. 

 p`acaIna kala maoM naIla nadI kI GaaTI ka pOpIrsa
236

 hI 

saamaanyatyaa ilaKnao ko ilayao p`yaaoga ikyaa jaata qaa. pr [iqayaaoipyaa 
                                                 
231 Kebra Negast – ”the Glory of Kings”  
232 Read about  “Sheba Ki Rani Makeda Aur Raja Solomon” written by Sushma Gupta in Hindi 
language. 
233 Coptic language is the language of Coptic Church 
234 Amharic language 
235 Read “Lobo Ki Ethiopia Ki Yatrayen”, written by Sushma Gupta in Hindi language to read about this 
important Portuguese Missionary – Jeronimo Lobo. He came here first time in 1628 
236 Papyrus – a kind of tree whose bark is used to make ancient paper and people used it to write on it 
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ko laaogaaoM ka khnaa hO ik yah paOQaa maUla $p sao [iqayaaoipyaa ka hO, 
baad maoM yah dUsaro doSaaoM maoM Baojaa gayaa. 

Aaja tao yaha^ pOpIrsa ko bahut saaro p`yaaoga hOM, jaOsao [sakI naavaoM 

banatI hOM, carvaahaoM ko kaoT banato hOM, Aaid Aaid. prntu ]sa samaya 

maoM [iqayaaoipyaa ko laaoga pOpIrsa ka @yaa krto qao [sa ivaYaya maoM kao[- 

jaanakarI nahIM hO. 

ha^, yaha^ p%qar, saaonaa, caa^dI tqaa lakD,I pr ilaKo gayao laoK 

AvaSya imalato hOM. Qaatu ko isa@ko hOM, p%qar ko iSalaa laoK hOM AaOr   

maUi<a-yaa^ hOM, lakD,I ko t#to AaOr maojaoM hOM 

 baad maoM yaha^ ilaKnao ko ilayao camaD,o ka p`yaaoga AarmBa huAa. 

[na cama- hstlaoKaoM kI yaha^ kafI bahutayat hO AaOr yao yaha^ ko 

ivaSaoYa $p sao p`isaw tqaa ]llaoKnaIya BaI hOM. 

ilaKnao ko ilayao yaha^ camaD,o ka p`yaaoga kba sao AarmBa huAa yah 

khnaa tao kizna hO pr vaOsao [saka p`yaaoga maQyapUva- maoM p`acaIna kala sao 

hI ikyaa jaata rha hO. [saka vyaapairk $p sao ]%padna [-saa sao dao 

saaO vaYa- pUva- eiSayaa maa[nar
237

 maoM p`armBa huAa qaa. 

 [iqayaaoipyaa maoM [sako laoKna saamaga`I ko $p maoM p`yaaoga ko p`maaNa 

CzI SatabdI sao imalato hOM. yah vahI samaya hO jaba saIiryaa sao yaha^ vao 

“naaO saMt” Aayao qao AaOr ]nakao baa[ibala ka Anauvaad krnao kI 

                                                 
237 Asia Minor is a geographic region in the South-western part of Asia comprising most of what is 
present-day Turkey. 
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AavaSyakta pD,I. ]sa samaya sao lao kr [sa SatabdI yaanaI baIsavaIM 

SatabdI ko p`armBa tk yah laoKna saamaga`I ilaKnao ko ilayao p`yaaoga kI 

jaatI rhI hO. 

 yah camaD,a GarolaU tqaa jaMgalaI daonaaoM p`kar ko jaanavaraoM sao p`aPt 

ikyaa jaa sakta hO. baOla, gaaya, baCD,a, GaaoD,a, BaoD,, bakra Aaid 

mau#ya GarolaU jaanavar hOM ijanakI Kala ko camaD,o pr ilaKa jaa sakta 

hO. 

yaid laoKna saamaga`I AiQak haotI qaI tao baD,I Kala ka p`yaaoga 

ikyaa jaata qaa AaOr yaid qaaoD,I haotI qaI tao CaoTI Kala sao BaI kama 

calaa ilayaa jaata hO. 

phlao jaao laaoga hst laoK Kala pr ilaKvaayaa krto qao vao 

ilaKnao vaalao kao A@sar jaIivat jaanavar do idyaa krto qao taik ]sa 

ka maa^sa Kanao ko ilayao p`yaaoga ikyaa jaa sako AaOr Kala ilaKnao ko 

ilayao. 

 

Kala kI tOyaarI AaOr syaahI 

ilaKnao ko ilayao Kala kao tOyaar krnao maoM kafI samaya AaOr maohnat 

lagatI hO. Kala kao phlao panaI maoM iBagaao kr rKa jaata hO. Kala 

yaid tajaa hao tao ]sakao iBagaaonao ko ilayao tIna sao caar idna tk 

kafI haoto hOM AaOr yaid saUK gayaI hao tao ek saPtah sao AiQak BaI 

laga jaata hO. 
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 ifr ]sa Kala kao lakD,I ko ek Ka^cao maoM lagaa idyaa jaata 

hO. Kala ko naIcao vaalaa Baaga }pr kI Aaor rK kr [sa pr panaI 

Dalato jaato hOM AaOr ]saka maa^sa saaf krnao ko ilayao ]sa pr PyaUimasa 

p%qar
238

 rgaD,to jaato hOM. 

eosaa vao k[- baar krto hOM jaba tk ik ]saka maa^sa pUrI trh sao 

saaf nahIM hao jaata. [sako baad [sakao dIvaar ko saharo rK kr 

]saI dSaa maoM pUrI trh saUKnao ko ilayao CaoD, doto hOM. 

 [sako baad baalaaoM vaalaI Aaor kI baarI AatI hO. ]sakao ek 

ivaSaoYa p`kar kI kulhaD,I sao saaf ikyaa jaata hO jaba tk ik 

]sako saaro baala pUrI trIko sao saaf nahIM hao jaato. 

PyaUimasa p%qar ka [sa trf BaI p`yaaoga ikyaa jaata hO taik jaao 

baala kulhaD,I sao saaf haonao sao rh gayao hOM vao ]sa p%qar ko rgaD,nao sao 

saaf hao jaayaoM. 

ifr [sa Kala kao AcCI trh Qaao kr sauKa laoto hOM. [sako 

baad [sakao [cCanausaar TukD,aoM maoM kaT laoto hOM yaa maaoD, laoto hOM. 

[sa camaD,o pr ilaKnao ko ilayao yaha^ kovala dao rMga kI syaahI 

p`yaaoga kI jaatI qaI – kalaI AaOr laala. khIM khIM saunahro Axar 

BaI ilaKo jaato qao. 

kalaI syaahI ka banaanaa Aasaana qaa, yah kma samaya laota qaa 

AaOr [sakao k[- p`kar sao banaayaa jaa sakta qaa. [samaoM Qau^e kI 

                                                 
238 Pumice stone is a very light stone and can float on water 
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kailaK, kaoyalaa, jalaa huAa jaaO yaa gaohU^ tqaa camak laanao ko ilayao 

gaaoMd pD,ta qaa. 

laala syaahI laala imaca-, laala ima+I, AMDo ka pIlaa Baaga tqaa 

gaaoMd imalaa kr banaayaI jaatI qaI AaOr Ch saPtah sao lao kr Aaz 

saPtah ko samaya tk bana patI qaI. 

[nakI klama sarkMDo
239

 kI haotI qaI tqaa 

yao laaoga ApnaI syaahI saIMgaaoM ko Kaola
240

 maoM rKto 

qao.  [iqayaaoipyaa ko hst laoK A@sar camaD,o pr 

hI hOM. 

sabasao puranao hst laoK yaha^ 13vaIM SatabdI 

ko ilaKo hue payao jaato hOM. prntu 14vaIM SatabdI 

ko baad ko samaya sao tao yao yaha^ pr bahutayat sao 

imalato hOM AaOr majao kI baat yah hO ik tba sao lao kr Aba tk ko 

hst laoKaoM kI Sa@la maoM ibalkula BaI pirvat-na nahIM hO. 

[nakI pustkoM saaQaarNatyaa dsa pRYzaoM kI haotI hOM AaOr yao pRYz 

lakD,I kI ijald maoM maZ,o haoto hOM. [sa ijald pr maaorao@kao
241

 ka 

camaD,a caZ,a haota hO AaOr ]sa camaD,o pr k`asa
242

 banaa rhta hO tqaa 

caaraoM Aaor baaD-r banao rhto hOM. 

                                                 
239 Translated for the word “Reed” – see its picture above 
240 Hollowed horns – see its picture above. 
241 Morocco – a country of Africa situated in its North-west 
242 Cross 
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[nakI pustkaoM ko ijald ko Andr ka qaaoD,a saa Baaga tao camaD,o 

sao hI Zka rhta hO pr SaoYa Baaga pr ba`aokoD, roSama yaa saUtI kpD,a 

lagaa rhta hO. 

 [na hst laoKaoM pr banao [nako k`asa BaI 

ivaSaoYa p`kar ko haoto hOM. k`asa kI hr DMDI 

ko Ant maoM saaQaarNatyaa tIna CaoTo CaoTo gaaolao 

banao rhto hOM AaOr ]na gaaolaaoM ko caaraoM Aaor BaI 

roKae^ iKMcaI rhtI hOM. k`asa banaanao ka yah 

trIka yaha^ ka sabasao Alaga trIka hO. 

 15vaIM SatabdI ko hst laoK maaonaOsTrI
243

 maoM ilaKo gayao qao AaOr 

]namaoM kafI ica~karI BaI imalatI hO. ica~karI kao[- BaI kr sakta 

qaa, laoKk BaI AaOr dUsara kao[- AaOr BaI. 

p`armBa ko hst laoKaoM maoM kovala daohrI roKaAaoM ko iDjaa[na hOM 

ijanamaoM saada rMga Bara huAa hO AaOr baahrI roKaeoM kalao rMga sao banaI 

hu[- hOM. 

 pr [nakI AsalaI ica~karI lagaBaga 16vaIM SatabdI sao AarmBa 

haotI hO. [na hst laoKaoM maoM sao kuC gaaosplsa
244

 hOM ijanamaoM pustk ko 

p`armBa maoM hI k[- ica~ hOM ijanamaoM jaIsasa ko jaIvana kala kI GaTnaaAaoM 

                                                 
243 Monastery - A monastery is the building or complex of buildings comprising the domestic quarters 
and workplace(s) of monastics, whether monks or nuns, and whether living in communities or alone 
(hermits). The monastery generally includes a place reserved for prayer which may be a chapel, 
church or temple, and may also serve as an oratory. 
244 Gospels 
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ka p`dSa-na hO. 17vaIM SatabdI maoM eosao icai~t hst laoK bahutayat sao 

payao jaato hOM. 

 saonT maOrI yaha^ kafI pUjya hO [sailayao ]sako ica~ yaha^ ko hst 

laoKaoM maoM bahut imalato hOM. yaha^ maOrI ka kovala jaIsasa kI maa^ ko $p 

maoM hI ica~Na hO [sailayao vah isaMhasana pr baOzI, pMKaoM vaalao dao dovadUt 

maa[kla AaOr gaOba`Ila
245

 ko pMKaoM ko C~ ko naIcao baOzI idKayaI dotI 

hO. [na dovadUtaoM ko haqa maoM tlavaar BaI hO. 

 17vaIM tqaa 18vaIM SatabdI maoM caca- maoM [na bahucaica-t pustkaoM ka 

p`yaaoga KUba haota qaa. AiQak ica~ banaanao ko ilayao pzna saamaga`I kma 

kr dI jaatI qaI @yaaoMik pRYzaoM kI saM#yaa baZ,anaa samBava nahIM qaa. 

[na ica~aoM maoM pIlaa, camakIlaa hra tqaa camakIlaa naIlaa jaOsao 

camakIlao rMgaaoM ka p`yaaoga hO. yao rMga saada hI Baro haoto hOM AaOr kalao 

rMga sao baahr kI tqaa Andr kI kuC roKae^ ica~ kao ]Baarnao ko 

ilayao banaI rhtIM hOM. 

 camaD,o pr ica~karI yaha^ ABaI BaI bahut laaokip`ya hO AaOr k[- 

Aakar maoM imalatI hO. ica~karI Aaja BaI ]saI p`kar sao haotI hO – 

saada rMga Bar kr AaOr kalaI roKaAaoM sao ica~ kao ]Baar do kr. 

 sana\ 1925 ko baad sao yaha^ pr pustkaoM kI Cpa[- AarmBa hao 

gayaI hO [sa karNa sao Aba yao hst laoK tao yaha^ samaaPt hao gayao hOM 

                                                 
245 Michael and Gabriel Angels 
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pr camaD,o pr ica~ banaanaa ABaI BaI bahut p`cailat hO AaOr yaha^ ko yao 

ica~ bahut laaokip`ya hOM AaOr bahut ibakto hMO. 

jaao AadmaI [iqayaaoipyaa jaata hO vah ek camaD,o ka ica~ tao 

KrId kr laata hI hO. ibanaa camaD,o ka ica~ KrIdo ]saka 

[iqayaaoipyaa jaanaa vyaqa- hO. 
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Map of Asia Minor 
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10  [iqayaaoipyaa maoM Dak iTikTaoM ka janma246 

 

baccaao, @yaa tuma p~aoM pr lagao iTikT
247

 [k{a krto hao? yaid tuma 

]nhoM [k{a nahIM BaI krto tao BaI kuC iTikTaoM kI saundrta sao tuma 

AakiYa-t tao AvaSya hI haoto haogao. AaOr yaid krto hao tao tumhoM 

Apnao saMga`h ikyao gayao iTikTaoM ko ivaYaya maoM jaananao kI ]%saukta BaI 

AvaSya hI haotI haogaI. 

AcCa yah bataAao @yaa tumharo pasa [iqayaaoipyaa ka BaI kao[- 

iTikT hO? yaid nahIM hO tao hma tumhoM bata doM ik [iqayaaoipyaa ko 

iTikT bahut hI saundr, caTkIlao rMgaaoM ko AaOr bahut AakYa-k haoto 

hOM, AaOr yaid hO tao saunaao [iqayaaoipyaa ko iTikTaoM kI khanaI. 

 [iqayaaoipyaa maoM Dak iTikT ka janma sana\ 1895 maoM huAa qaa. 

]sasao phlao [iqayaaoipyaa inavaasaI Apnao p~ ivaSaoYa $p sao [saI kaya- 

ko ilayao inayau> ikyao gayao p~vaahkaoM
248

 yaa DaikyaaoM ko haqa Baojaa 

krto qao. 

yao p~vaahk GaaoD,aoM, gaQaaoM, KccaraoM yaa }^TaoM pr savaar hao kr 

p~ lao jaayaa krto qao. kBaI kBaI pOdla jaanao vaalaaoM ko haqa BaI yao 

p~ Baoja idyao jaato qao. 

                                                 
246 Birth of he Postal Stamps in Ethiopia 
247 Postal Stamps 
248 Postman 
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yao p~vaahk bandUkoM, Baalao, barCo jaOsao hiqayaaraoM sao laOsa hao kr 

baD,o baD,o Gaasa ko maOdanaaoM, Ganao jaMgalaaoM, saUKo roigastanaaoM, }^cao }^cao 

phaD,aoM AaOr toja, bahtI naidyaaoM kao par krto hue Apnao Apnao sqaanaaoM 

kao calao jaato qao. eosao maoM [nakao A@sar jaMgalaI KU^#vaar jaanavaraoM 

tqaa jaMgalaI laaogaaoM ka BaI saamanaa krnaa pD, jaata qaa. 

 rasto maoM [nakao vyaqa- maoM kao[- proSaana na kro [sailayao yao laaoga 

ek DMDI pr p~ baa^Qa laoto qao AaOr ]sakao saaro rasto [sa p`kar 

pkD, kr lao jaato qao ijasasao vah DMDI dUr sao idKayaI dotI rho. 

[sa trh sao jaanao sao laaoga [nakao phcaana laoto qao ik yah AadmaI 

p~vaahk hO AaOr ifr [nakao tMga nahIM krto qao bailk yao laaoga ijasa 

bastI sao BaI gaujarto qao, laaoga [nakI baD,,,I AavaBagat krto qao, [naka 

Kyaala rKto qao AaOr [nakao AaEaya doto qao. 

 [na p~vaahkaoM kao rah maoM proSaana krnao vaalaaoM ko ilayao sarkar 

kI Aaor sao kafI kD,I saja,ae^ qaIM. sarkarI va AavaSyak p~ 

e@sap`osa vaahkaoM ko haqa Baojao jaato qao. 

 

[iqayaaoipyaa ka phlaa iTikT 

baccaaoM, tumakao yah jaana kr AaScaya- haogaa AaOr saaqa hI KuSaI BaI 

haogaI ik [iqayaaoipyaa kI QartI pr p`yaaoga haonao vaalao sabasao phlao 

iTikT BaartIya iTikT qao. eosaa [sailayao qaa @yaaoMik yaha^ kI sabasao 

phlaI Dak saovaa AMga`ojaaoM nao 25 navambar 1867 kao Sau$ kI qaI jaao 
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duBaa-gyavaSa saat mahInao baad hI jaUna 1868 maoM hI band hao gayaI. 

]samaoM ]nhaoMnao BaartIya DakGar ko iTikT hI p`yaaoga ikyao qao. 

kuC vaYa- baad imaEa
249

 vaaisayaaoM nao [iqayaaoipyaa ko ek mau#ya 

p`ant hrar
250

 pr kbjaa kr ilayaa AaOr [sako flasva$p ]nhaoMnao 

1876 maoM ek DakGar hrar Sahr maoM Kaolaa ijasamaoM ]nhaoMnao imaEa doSa 

maoM p`yaaoga haonao vaalao Dak iTikT p`yaaoga ikyao ijanakao [iqayaaoipyaa maoM 

p`yaaoga krnao ko ilayao ek k`asa
251

 lagaa kr kaT idyaa jaata qaa. 

imaEa ko yao iTikT yaha^ dsa vaYa- tk yaanaI sana\ 1886 tk calao. 

 sana\ 1889 maoM imanaIilak iWtIya
252

 rajaa banaa AaOr ]sanao yaha^ 

sana\ 1913 tk rajya ikyaa. ]sako rajya kala maoM yaha^ kafI 

]nnait hu[-. TolaIfaona, TolaIga`ama, rola, AaQauinak saD,koM, iSaxaa, 
CapoKanao Aaid saBaI ka p`armBa [saI rajaa ko rajya kala maoM huAa. 

 sana\ 1893 maoM ek isvaTja,rlaOMD inavaasaI kI salaah va sahayata 

sao [iqayaaoipyaa ka phlaa iTikT poirsa
253

 maoM Cpa. ]sa samaya saat 

maUlyaaoM ko iTikT Capo gayao – caaOqaa[-, AaQao, 1, 2, 4, 8 AaOr 16 

gaueca-
254

 ko. 

                                                 
249 Egypt  
250 Harar State – an important state of Ethiopia 
251 Cross (X = sign of multiplication) 
252 Menelik II 
253 Paris is the capital of France, Europe. 
254 Guerch – currency used in Ethiopia at that time. Presently its currency is “Birr”. 
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[namaoM sao phlao caar iTikTaoM pr rajaa imanaIilak kI tsvaIr banaI 

hu[- qaI AaOr baad ko tIna iTikTaoM pr Saor kI. Saor yaha^ ka raYT/Iya 

pSau hO. caaOqaa[-, AaQao AaOr 1 gaueca- ko paosT kaD- BaI Capo gayao. 

 

[iqayaaoipyaa maoM Dak saovaa ka p`armBa 

[iqayaaoipyaa kI Dak saovaa 9 maaca- 1894 kao sqaaipt kI gayaI qaI. 

[saI idna [iqayaaoipyaa kI phlaI rolavao banaanao kI yaaojanaa ko kaMT/o@T 

pr BaI dstKt ikyao gayao AaOr [saI isvasa inavaasaI kao saaro doSa maoM 

Dak saovaa va TolaIga`ama saovaa p`armBa krnao ka Baar BaI saaOMp idyaa 

gayaa. 

 prntu yah Dak saovaa sana\ 1894 maoM p`armBa na hao sakI. phlaa 

iTikT hrar Sahr ko DakKanao sao janavarI 1895 maoM baocaa gayaa. 

hrar sao p`armBa krko [sa Dak saovaa kao QaIro QaIro hr Sahr maoM 

p`armBa krnao kI yaaojanaa qaI prntu rajanaIitk ASaaint ko karNa 

eosaa na hao saka. 

 lagaBaga caar vaYaao-M tk yaanaI 1898 tk Dak saovaa ka kaya- 

ifr zPp saa pD,a rha. pr ]Qar rolavao laa[na banaanao ka kama jaarI 

rha. 29 ma[- 1899 kao yah rolavao laa[na ijabaUtI
255

 sao eoiDsa 

Abaabaa
256

 kI Aaor tk 34 iklaaomaITr tk bana caukI qaI, saao [saI 

                                                 
255 Djibouti 
256 Addis Ababa – capital of Ethiopia 
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rolavao laa[na kao Dak ko qaOlaaoM kao laanao lao jaanao ko ilayao p`yaaoga maoM 

laayaa jaanao lagaa. 

 [sako baad isvaTja,rlaOMD sao tIna AadmaI AaOr baulaayao gayao 

ijanhaoMnao 22 Agast 1899 kao inayaimat $p sao Dak ivatrNa ka 

kaya- AarmBa ikyaa. 

 sana\ 1904 maoM ek dUsara DakGar hrar sao qaaoD,I dUr ko ek 

Sahr iDro Davaa
257

 maoM Kaolaa gayaa prntu ifr BaI Dak saovaa pUrI taOr 

pr p`armBa nahIM hao payaI. 

[sako baad BaI p~vaahk GaaoD,aoM, KccaraoM va }^TaoM pr Dak ek 

Sahr sao dUsaro Sahr tk lao jaato hue payao gayao. pr rolavao laa[na 

AaOr ]sako saaqa banaI TolaIfaona laa[na sao [tnaa laaBa AvaSya huAa 

ik laaogaaoM ka Aanaa jaanaa Aba TolaIfaona sao inayain~t haonao lagaa. 

 pr kuC idnaaoM ko baad TolaIfaona laa[naoM BaI Kraba rhnao lagaIM 

@yaaoMik jaha^ jaha^ sao yao TolaIfaona laa[naoM jaatIM qaIM vaha^ bastI BaI 

nahIM qaI AaOr khIM khIM jaMgala BaI qao. 

jaba vaha^ kBaI kBaI haiqayaaoM ko JauMD Aa jaato qao AaOr vao yaid 

taraoM ko ilayao KD,o ikyao gayao ptlao ptlao naaja,uk sao KmBaaoM sao ja,ra 

saa CU BaI jaato qao tao vao KmBao igar jaato qao AaOr TolaIfaona ko tar 

TUT jaato qao. 

                                                 
257 Dire Dawa – an important city of Ethiopia 
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[sako Alaavaa vaha^ A@sar eosao jaMgalaI laaoga BaI Aa jaato qao 

ijanakao vao tar baD,o camakIlao va saundr lagato qao. vao ]na taraoM kao 

vaha^ sao inakala laoto qao AaOr Apnao gahnao banaanao maoM p`yaaoga kr laoto qao, 
yaa ifr maClaI pkD,nao vaalao ka^To banaa laoto qao. 

 vaha^ Aasa pasa ko rhnao vaalao iSakarI laaoga KmBaaoM pr lagao 

safod caInaI ima+I ko gaaolaaoM kao Apnaa inaSaanaa sauQaarnao ko AByaasa ko 

ilayao p`yaaoga krto qao. 

yaVip rajaa imanaIilak nao [na saba SarartaoM kao raoknao ko ilayao 

p`aNa dMD tk kI GaaoYaNaa kr rKI qaI prntu ifr BaI vao laaoga baaja, 

nahIM Aato qao. rajaa nao Dranao ko ilayao k[- ApraiQayaaoM ko SavaaoM kao 

KmBaaoM sao BaI ba^Qavaayaa prntu ifr BaI bahut sao laaogaaoM nao Apnao p`aNa 

Kaoyao. 

 

imainasT/I AaOf paosT\sa, TolaIga`af eonD TolaIfaonsa 

kuC samaya tk eosao hI calata rha pr ifr inayaimat $p sao yah 

saovaa tba saMgaizt hu[- jaba 1907 maoM rajaa nao [sako ilayao ek 

imainasT/I AaOf paosT\sa, TolaIga`af eMD TolaIfaonsa kI sqaapnaa kI. 

[sa imainasT/I kI sqaapnaa ko fla sva$p 1908 maoM [iqayaaoipyaa f`Masa 

sarkar kI sahayata sao yaUinavasa-la paosT yaUinayana ka sadsya bana 

gayaa. 



                                        torh mahInao vaalaa ek Akolaa doSa                                   ~ 141 ~  
 

[na daonaaoM baataoM sao [iqayaaoipyaa kI Dak saovaa kao bahut baZ,avaa 

imalaa. [sa samaya tk yaha^ kovala sqaanaIya Dak saovaa hI calatI 

qaI. ivadoSaI Dak saovaa ko ilayao Dak phlao ijabaUtI jaatI qaI AaOr 

ifr vaha^ sao khIM AaOr jaatI qaI. 

[sa sadsyata ka [tnaa laaBa AvaSya huAa ik [sako flasva$p 

Dak iTikT BaivaYya maoM inayaimat $p sao Cpto rho pr yao saBaI 

iTikT ABaI BaI f`aMsa maoM hI Cpto qao. 

 [iqayaaoipyaa ko Dak iTikT ko [ithasa maoM kuC mah%vapUNa- baatoM 

AaOr BaI hOM jaao jaananao yaaogya hOM. 

[iqayaaoipyaa pr kovala pa^ca vaYa- ko ilayao, 1936 sao 1941 tk, 
[TlaI ka rajya rha. yah samaya [iqayaaoipyaa ko ivakasa maoM bahut hI 

baura saaibat huAa @yaaoMik jaao kuC BaI yaaojanaae^ rajaa imanaIilak Sau$ 

krko gayaa qaa AaOr rajaa hayalao isalaasaI
258

 1930 sao 1974 tk 

]nhoM Aagao baZ,ata rha, ]na saBaI kao ]nhaoMnao [na pa^ca Ch vaYaaoM- maoM hI 

kafI nauksaana phu^caayaa. 

phlao tao rajaa hayalao isalaasaI kao Apnaa doSa CaoD, kr jaanaa 

pD,a pr jaba vah 1941 maoM Apnao doSa vaapsa Aayaa tao ]na saba 

yaaojanaaAaoM kao ]sao ifr sao nayao isaro sao Sau$ krnaa pD,a jaao vah Aagao 

baZ,a kr gayaa qaa AaOr [TlaI vaalaaoM nao ]nhoM naYT kr idyaa qaa. 

                                                 
258 King Haile Selassie (1930-1974) 
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sana\ 1936 tk [sa idSaa maoM kafI ivakasa hao cauka qaa prntu 

[TlaI vaalao yaha^ Aa kr ]sao saba thsa nahsa kr gayao. jaOsao tba 

tk [iqayaaoipyaa maoM [ktalaIsa DakGar sqaaipt hao cauko qao pr vao 

kovala dao DakGar CaoD, gayao SaoYa ]ntalaIsa DakGar naYT kr gayao 

qao. 

baccaao tuma laaogaaoM kao yah jaana kr ek baar ifr AaScaya- AaOr 

KuSaI haogaI ik jaba rajaa hayalao isalaasaI sana\ 1941 maoM Apnao doSa 

vaapsa Aayaa tao maaca- 1942 maoM svatM~ [iqayaaoipyaa ko jaao phlao tIna 

Dak iTikT jaarI ikyao gayao qao vao iTikT Apnao Baart doSa maoM 

naaisak maoM Cpvaayao gayao qao. 

 Dak iTikTaoM ko [ithasa kI dUsarI mau#ya GaTnaa yah hO ik yaha^ 

31 idsambar 1944 kao iTikTaoM ka ek saOT Capa gayaa jaao phlaI 

baar doSa kI rajaQaanaI eiDsa Abaabaa ko [mpIiryala paosT AaOifsa 

iDpaT-maonT Wara Capa gayaa qaa. 

AaOr tIsarI mau#ya GaTnaa yah hO ik yaha^ ka phlaa hvaa[- p~ 

1951 maoM Capa AaOr calaayaa gayaa. 

 tba sao Aba tk yah iDpaT-maonT ]nnait pr hO. paosT AaOifsa 

kI nayaI [maart eiDsa Abaabaa maoM 1970 maoM bana kr tOyaar hu[- qaI. 

[samaoM 19 Agast 1975 maoM sarkar nao ek AjaayabaGar kI BaI 

vyavasqaa kI hO ijasamaoM 1894 maoM Capo gayao phlao iTikT sao lao kr 
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Aaja tk ko saaro Cpo hue iTikT maaOjaUd hOM. kovala vao hI kuC 

iTikT nahIM hOM jaao [TlaI ko rajya kala maoM naYT hao gayao qao. 

 ]nhaoMnao [na iTikTaoM ka ek kOTolaaoga BaI banaayaa hO. [saI ko 

Antga-t ek paosTla T/oinaMga [nsTIT\yaUT BaI banaayaa gayaa hO jaha^ 

samaya samaya pr saomaInaar tqaa T/oinaMga kaosao-ja, ka Aayaaojana ikyaa 

jaata hO. yaha^ Aa kr laaoga ApnaI Dak sambanQaI samasyaaeoM BaI hla 

krto hOM. 
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11  falaaSaa saaih%ya maoM maaosaosa kI maR%yau259 

 

yah na tao kao[- laaok kqaa hO AaOr na hI kao[- khanaI hO. na tao yah 

iksaI piScamaI doSa kI hO AaOr na hI [samaoM [-saa[- Qama- ka kuC hO 

@yaaoMik yah kqaa [-saa[- Qama- sao bahut phlao kI hO. 

pr @yaaoMik yah kqaa [-saa[yaaoM ko purKaoM kI hO AaOr [iqayaaoipyaa 

ko jyaUja, sao [saka gahra sambanQa hO [sailayao yah yaha^ dI jaa rhI hO. 

[iqayaaoipyaa maoM falaaSaa yaa [iqayaaoipyana jyaUja, ka Apnaa ek 

Alaga hI samaudaya hO AaOr yah samaudaya vaha^ baD,a p`isaw hO, 
[iqayaaoipyaa maoM BaI AaOr ivadoSaaoM maoM BaI. [naka Apnaa ek Alaga 

mah%va hO AaOr ek Alaga khanaI hO. 

[iqayaaoipyaa ko falaaSaa laaoga ApnaI vaMSa roKa ]na [ja,rayala 

vaalaaoM sao maanato hOM jaao Aaja sao 3000 vaYa- pUva- Saobaa kI ranaI ko pu~ 

imanaIilak kao ]sako ipta [j,arayala ko rajaa saaolaaomana nao ]sako 

rajya kaya- maoM sahayata p`dana krnao ko ilayao Baojao qao. 

yaVip [nako ivaYaya maoM kafI jaanakarI [Qar ]Qar sao p`aPt kI 

jaa saktI hO prntu skaTlaOnD ko ek yaa~I jaomsa ba`Usa
260

 nao [nakI 

jaIvana SaOlaI ko baaro maoM kafI ivastar sao ilaKa hO. 

                                                 
259 Death of Moses in Falasha Literature. Falasha literature is from Ethiopia 
260 James Bruce of Scotland 
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 [iqayaaoipyaa maoM yao laaoga tanaa JaIla ko ]<ar maoM rhto hOM AaOr 

AgaaO
261

 BaaYaa baaolato hOM. yao laaoga jyaU,, [-saa[- AaOr pagana Qamaao-M kI 

imalaI jaulaI baataoM kao maanato hOM. yao laaoga baa[ibala kI pihlaI pa^ca 

pustkaoM
262

 kao maanato hOM AaOr jyaUja, kI imaSanaah
263

 tqaa TalamauD
264

 

pustkaoM kao ibalkula nahIM jaanato.  

yao laaoga baa[ibala kI [na pa^ca pustkaoM maoM ilaKI hu[- f,IsT kao 

hI maanato hOM prntu [na laaogaaoM ko ]sakao maananao ka trIka saMsaar ko 

dUsaro BaagaaoM maoM rhnao vaalao jyaU laaogaaoM sao kaf,I iBanna hO. 

yao laaoga maaonaOsTrI kao tao maanato hOM pr maaonaOsTrI jaIvana SaOlaI pr 

jaUDa Qama- sao [naka kafI matBaod hO. 

[nakao ihba`U BaaYaa
265

 ibalkula BaI nahIM AatI AaOr yao laaoga 

[iqayaaoipyaa kI gaIja, BaaYaa maoM hI ApnaI pUjaa krto hOM. [nakI pUjaa 

ka sqaana maisjad khlaata hO. 

 [iqayaaoipyaa maoM yao laaoga falaaSaa khlaato hOM. falaaSaa ka Aqa- 

haota hO ivadoSaI. @yaaoMik yao laaoga maUla $p sao [ja,rayala sao Aayao qao 

[sailayao yao [iqayaaoipyaa ko ilayao ivadoSaI qao AaOr [saI ilayao vaha^ Aa 

kr yao falaaSaa khlaayao. 

                                                 
261 They live in the North of Tana Lake, in Tigray region, from which the Blue Nile comes out and speak 
Agaw language. They are commonly known as Beta Israel 
262 Pentateusch – the 5 Books of Moses or Law of Moses – Genesis, Exodus, Leviticus, Numbers and 
Deuteronomy. 
263 Mishnah 
264 Talmud – religious book of Jews 
265 They do not know Hebrew language and conduct their worship in Ethiopia’ Gees language. 
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[naka Apnaa saaih%ya hO jaao falaaSaa saaih%ya ko naama sao jaanaa 

jaata hO. halaa^ik falaaSaa saaih%ya bahut kma hO ifr BaI [saka 

[iqayaaoipyana saaih%ya maoM Apnaa ek mah%capUNa- sqaana hO. 

[naka yah saaih%ya gaIja, BaaYaa maoM hO @yaaoMik ihba`U BaaYaa tao 

[nakao AatI nahIM AaOr [nakI ApnaI BaaYaa AgaaO ka saaihi%yak 

p`yaaoga ABaI AarmBa nahIM huAa hO. 

falaaSaa saaih%ya kI ek kRit hO maaoTa myaUja,
266

. yah kRit 

maaosaosa kI maR%yau ko ivaYaya maoM hO ik ]sakI maR%yau kOsao hu[-. eDvaD- 

]laOnaDaOf-
267

 nao ]saka AMga`ojaI Anauvaad ikyaa hO. yah khanaI ]saI 

AMg`aojaI Anauvaad pr AaQaairt hO. 

 

maaOsaosa kI Bagavaana sao maulaakat 

ek baar maaosaosa saa[naa[ pva-t
268

 pr Bagavaana kI pUjaa krnao gayaa. 

vaha^ ]sanao pUjaa kI AaOr ApnaI Taora iktaba
269

 KaolaI AaOr pZ,nao 

lagaa. ]samaoM ]sao pa^ca baatoM eosaI lagaIM jaao vah samaJa nahIM pa rha 

qaa. 

]sa samaya Bagavaana svayaM maaosaosa ko pasa Aayao AaOr baaolao — 

“maaosaosa, maOMnao svayaM Apnao haqaaoM sao yao baatoM ilaKI hOM [sailayao maOM [na 

                                                 
266 Mota Muse or Death of Moses 
267 Edward Ullendorf 
268 Sinai Mountain 
269 Book of Torah 
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baataoM ka Aqa- jaanata hU^, [sailayao tuma mauJasao ]nhMo saunaao AaOr 

samaJaao. 

 phlaI baat tao yah hO ik Apnao doSa sao baahr rhnao pr, BaUK ko 

samaya, iksaI BaI vastu ko bahutayat maoM p`aiPt ko samaya, hYa- ko samaya, 

baImaarI ko samaya, garIbaI ko samaya AaOr duK ko samaya jaao Apnao )dya 

maoM yah saaocata hO ik kao[- Bagavaana hO jaao maoro saaqa hO tao ]sakao yah 

jaananaa caaihyao ik maOM ]saka fOsalaa k$^gaa @yaaoMik maOM Bagavaana h^U 

ijasaka isaMhasana sabasao }^caa hO. 

 dUsarI baat yah hO ik jaao mauJamaoM ivaSvaasa rKta hO vah sauKI 

jaIvana vyatIt krta hO tqaa maorI turt dyaa ka pa~ hO. 

tIsarI baat yah hO ik vah jaao h^sato hue p`sanna hao kr saba 

p`kar ko pap krta hO maOM ]sakao raota icallaata gaOhOnnaa nark
270

 kI 

Aaga kI Aaor lao jaata h^U. 

caaOqaI baat yah hO ik vah manauYya ijasakao bahut saarI sampi<a 

imala jaatI hO AaOr vah yah nahIM khta ik yah saba mauJao Bagavaana nao 

idyaa hO bailk khta hO ik maOMnao [sakao svayaM Apnao saamaqya- sao p`aPt 

ikyaa hO maOM ]sakao p`laya ko samaya gaOhOnnaa kI Aaga maoM Dala dU^gaa. 

 Aba tuma pa^cavaI baat saunaao. ijanakao BaI maOMnao banaayaa hO yaid vao 

saccao )dya sao maorI pUjaa nahIM krto AaOr yah nahIM khto ik ho 

                                                 
270 Gehenna Hell 
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Bagavaana tuma hI hmaaro svaamaI hao tao maOM ]na pr iksaI BaI p`kar kI 

dyaa nahIM kr sakta. 

yaid vao yah ivaSvaasa nahIM krto ik maOMnao hI AakaSa AaOr QartI, 

svaga- AaOr nark, rat AaOr idna tqaa saUrja AaOr caa^d banaayao hOM AaOr 

vao yah BaI ivaSvaasa nahIM krto ik maMO hI AakaSa ko }pr Apnao 

isaMhasana pr baOzta hU^ tao maOM ]nakao ApnaI dyaa ka pa~ nahIM banaa 

sakta.” 

 [sa sabakao sauna kr maaosaosa baaolaa — “ho Bagavana, maOMnao AapkI 

iktaba maoM pZ,a hO ik Aapnao pRqvaI AaOr AakaSa sao yah pUCa qaa ik 

tuma mauJamaoM ivaSvaasa krto hao ik nahIM? 

tba QartI AaOr AakaSa nao kha qaa — “ho svaamaI, hma Aap maoM 

ivaSvaasa krto hOM.” prntu Agar ]nhaoMnao yah kha haota ik hma 

Aap maoM ivaSvaasa nahIM krto tao Aapnao ]nako saaqa @yaa ikyaa 

haota?” 

Bagavaana nao maaosaosa sao kha — “tao maOMnao saMsaar ko jaanavaraoM maoM sao 

iksaI sabasao CaoTo jaanavar kao caunaa haota, caaho vah QartI ka haota 

yaa samaud` ka, ]sao kao[- BaI nahIM jaanata ik vah kha^ rhta hO AaOr 

ijasao kovala maOM Akolaa hI ZU^Z sakta. 
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eosao jaanavar kao maOMnao ]nakao naYT krnao ko ilayao turnt hI Baoja 

idyaa haota. ifr vao QartI pr igaro hue ek ra[- ko danao ko barabar 

BaI nahIM lagato.” 

 maaosaosa baaolaa — “ho svaamaI, Aba maOM Aapsao Aapko ]sa naama ka 

vaasta do kr pUCta hÛ jaao Aapnao mauJao batayaa hO AaOr maoro isavaa ]sao 

AaOr kao[- nahIM jaanata ik Aap mauJao vah idna batayaoM ijasa idna Aap 

maoro p`aNa laoMgao.” 

 Bagavaana baaolao — “saunaao maaosaosa jaao maOM tumasao khta hU^. ABaI 

tk kao[- eosaa manauYya nahIM huAa ijasakao maOMnao ]sakI maR%yau ka idna 

batayaa hao. 

na tao ]na Qama-dUtaoM
271

 kao jaao tumasao phlao janmao AaOr na hI ]na 

dovadUtaoM
272

 kao jaao maoro saaqa rhto hOM. laoikna maaosaosa, yah baat maOM 

tumakao AvaSya bata}^gaa. maOM tumharo p`aNa Sauk`vaar kao laU^gaa.” 

]sa idna ko baad sao maaosaosa hr Sauk`vaar kao Apnao maR%yau ko kpD,o 

phna kr maR%yau kI p`tIxaa krta rha ik Saayad ]sa Sauk`vaar kao 

maR%yau dUt Aa jaayao. 

[sa p`kar ]sakao maR%yau dUt kI p`tIxaa krto krto kafI samaya 

baIt gayaa pr ]sakI maR%yau nahIM AayaI AaOr ek idna maaosaosa ApnaI 

maR%yau kI baat BaI BaUla gayaa. 

                                                 
271 Translated for the word “Prophets” 
272 Translated for the word “Angels” who live with me (God) 
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maaosaosa kI maR%yau dUt sao maulaakat 

ek idna maaosaosa ifr saa[naa[ pva-t pr Bagavaana kI p`aqa-naa krnao 

phu^caa AaOr vaha^ ]sanao Bagavaana kI p`aqa-naa kI. maR%yau dUt maaosaosa ko 

saamanao [ja,rayala ko ek navayauvak ko $p maoM p`gaT huAa AaOr baaolaa 

— “sauKI rhao maaosaosa.” 

jaba maaosaosa nao maR%yau dUt kI Aavaaja saunaI tao ]saka galaa ru^Qa 

gayaa. ]sakI ija*vaa jaOsao ba^Qa gayaI. ]sako mauK sao kao[- Sabd na 

inaklaa. ]sakI Ta^gaoM ka^pnao lagaIM AaOr vah mau^h ko bala igar pD,a. 

ifr vah ]za AaOr maR%yau dUt sao baaolaa — “tuma kaOna hao jaao mauJao 

sauKI rhnao ko ilayao baaolato hao? maOMnao eosaI Dra donao vaalaI Aavaaja, 

jaOsaI tumharI hO phlao kBaI nahIM saunaI.” 

maR%yau dUt baaolaa — “@yaa tuma mauJa o nahIM jaanato maaosaosa? saunaao 

maaosaosa, maOM vahI hU^ jaao hr ek kao ]saka pirvaar CaoD,nao pr ivavaSa 

krta hO, maOM vahI hU^ jaao p`laya Aanao tk GaraoM kao igara kr kba`oM 

banaata hO. maora naama saUyaa-la
273

 hO. maOM maR%yau dUt
274

 hU^.” 

maaosaosa baaolaa — “pr yaha^ tuma @yaa krnao Aayao hao?” 

maR%yau dUt baaolaa —maOM yaha^ tumharo p`aNa laonao ko ilayao Aayaa hU^ 

maaosaosa, ijasao maOM lao jaa kr Bagavaana kao dU^gaa.” 

                                                 
273 Sooryal – the Messenger of Death 
274 Messenger of Death  
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maaosaosa baaolaa — “maOM tumasao ]saI Bagavaana ka vaasta do kr   

p`aqa-naa krta hU^ ik ijasanao tumhoM maoro p`aNa idna ko tIsaro GaMTo tk — 

yaanaI saubah 9 bajao tk, laanao ko ilayao kha hO ik mauJao tba tk 

ApnaI p%naI AaOr baccaaoM sao imala kr Aanao dao.”
275

 

 [sa pr Bagavaana nao kha — “jaba tk [saka samaya Aata hO 

tba tk ko ilayao ]sao CaoD, dao.” AaOr maR%yau dUt nao ]sakao ]saka 

samaya Aanao tk vahIM CaoD, idyaa AaOr calaa gayaa. 

 

maaosaosa kI maR%yau 

maaosaosa saa[naa[ pva-t sao ]tra AaOr ek itraho pr Aa kr KD,a hao 

gayaa jaha^ sao ek rasta ]sakI maa^ ko Gar kI Aaor jaata qaa AaOr 

dUsara rasta ]sakI p%naI ko Gar kI Aaor. 

vah daonaaoM rastaoM ko baIca KD,a saaocata qaa — “phlao maOM ApnaI 

maa^ ko pasa jaa}^ yaa p%naI ko pasa?” 

 vah vaha^ KD,a yah saaoca hI rha qaa ik ]sakao AakaSavaaNaI 

saunaayaI dI ik phlao tuma ApnaI maa^ ko pasa jaaAao AaOr vah ApnaI 

maa^ ko pasa cala idyaa. 

drvaaja,o pr Aa kr vah ja,aor sao baaolaa — “drvaajaa Kaolaao 

maa^.” 

                                                 
275 Even today Ethiopians’ day starts at 6.00 am in the morning. It seems that this effect is from these 
Falasha people. 



                                        torh mahInao vaalaa ek Akolaa doSa                                   ~ 152 ~  
 

]sakI maa^ AayaI AaOr ]sanao drvaajaa Kaolaa. ]sanao doKa ik 

]saka pu~ gamBaIr hO AaOr ]sako caohro ka rMga ]D,a huAa hO. 

vah baaolaI — “pu~, tumakao @yaa huAa hO? @yaa tumharo carvaahaoM 

nao tumakao yah kha hO ik tumharo pSau Kao gayao hOM? tumakao huAa @yaa 

hO? kuC baaolaao tao sahI.” 

 maaosaosa baaolaa — “mauJao Bagavaana ko Alaavaa AaOr kaOna baulaa 

sakta hO maa^? AaOr maR%yau ko Alaavaa mauJao AaOr kaOna Dra sakta 

hO?” 

maa^ baaolaI — “@yaa vah jaao Bagavaana sao Aamanao saamanao hao kr 

baat krta hO ]sakao BaI marnaa hO?” 

maaosaosa baaolaa — “ha^ maa^, ]sakao BaI marnaa hO. saaro Qama-dUt
276

 

mar cauko hOM. Aba ]zao AaOr Apnaa baa^yaa pOr maoro baa^yaI Aaor rKao 

AaOr Apnao daonaaoM haqa fOlaa kr Bagavaana sao p`aqa-naa krao ik vah mauJao 

maR%yau kI kD,vaahT sao bacaayao.” 

 maaosaosa nao ApnaI maa^ ka caumbana ilayaa AaOr calaa gayaa. 

maaosaosa kI maa^ bahut raoyaI AaOr rao kr khnao lagaI — “hmakao 

[sa saMsaar maoM Apnao Aist%va pr ivaSvaasa nahIM krnaa caaihyao bailk 

svaga- maoM hI Apnao Aist%va kI AaSaa krnaI caaihyao.” 

                                                 
276 Translated for the word “Prophet” 
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 vaha^ sao maaosaosa ApnaI p%naI ko pasa phu^caa tao ]saka )dya DUbanao 

lagaa AaOr ]sako caohro ka rMga ]D, gayaa. ]sakao tao yah BaI pta 

nahIM qaa ik vah jaa kha^ rha qaa. 

jaba vah ApnaI p%naI ko drvaajao pr phu^caa tao baaolaa — “MmaOM 

maaosaosa hU^, drvaajaa Kaolaao.” 

 maaosaosa kI p%naI AayaI AaOr ]sanao drvaajaa Kaolaa. maaosaosa 

Andr Aayaa. p%naI nao doKa ik maaosaosa ko caohro ka rMga ]D,a huAa 

hO AaOr ]saka )dya DUbaa jaa rha hO. 

vah baaolaI — “ip`ya, tumhoM @yaa huAa hO ik tumhara )dya DUba 

rha hO AaOr tumharo caohro ka rMga ]D, rha hO? @yaa tumharo }^T Kao 

gayao hOM yaa ifr AaOr kao[- vastu Kao gayaI hO?” 

 maaosaosa baaolaa — “mauJao Bagavaana ko Alaavaa AaOr kaOna baulaa 

sakta hO AaOr maR%yau ko Alaavaa AaOr kaOna Dra sakta hO?” 

p%naI baaolaI — “@yaa vah jaao Bagavaana sao Aamanao saamanao hao kr 

baat krta hO ]sakao BaI marnaa hO?” 

maaosaosa baaolaa — “ha^^ ]sakao BaI marnaa hO. Aba`ahma
277

 BaI mar 

gayaa hO AaOr dUsaro Qama-dUt BaI mar cauko hOM.” 

 maaosaosa ifr baaolaa — maoro baccao kha^ hOM?” 

p%naI nao kha — “vao tao saao rho hOM.” 

                                                 
277 Abraham, the Prophet 
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maaosaosa baaolaa — “]nhoM maoro pasa laaAao.” 

yah sauna kr maaosaosa kI p%naI bahut ja,aor rao pD,I AaOr raoto raoto 

baccaaoM sao baaolaI — “tuma Apnao ipta sao ]nakI maR%yau sao pihlao hI 

imala laao @yaaoMik ifr tuma ]nakao nahIM doK paAaogao.” 

eosaa khto hue ]sanao daonaaoM baccaaoM kao saaoto sao jagaayaa AaOr daonaaoM 

kao Apnao da^yao AaOr baa^yao haqa ka sahara idyao baahr lao AayaI AaOr 

baaolaI — “jaaAao AaOr Apnao ipta ko ilayao rao laao @yaaoMik vah Aba 

hmasao ibaCD, rho hOM.” 

 baccaaoM nao pUCa — “hmaaro ipta kha^ hOM?” 

vah ]nakao ]nako ipta ko pasa lao AayaI AaOr baaolaI — “tuma 

Apnao ipta kao jaI Bar kr doK laao @yaaoMik qaaoD,I hI dor maoM tuma 

]nasao ibaCD, jaaAaogao.” 

 jaba ]nhaoMnao Apnao ipta kao doKa tao vao mau^h ko bala igar pD,o 

AaOr ja,aor ja,aor sao raonao lagao. maaosaosa BaI ]nako saaqa rao pD,a. ifr 

baaolaa — “hma [sa QartI pr ibaCD, rho hOM maoro baccaao.” 

p%naI baaolaI — “AaOr ifr hma kBaI ek d Usaro kao nahIM doK 

payaoMgao.” 

AaOr maaosaosa baaolaa — “ha^.” 
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 ]sanao Apnao CaoTo pu~ eolaa[ja,r kao Apnao da^yao GauTnao pr 

ibazayaa AaOr baD,o pu~ jarSaaoma
278

 kao baa^yao GauTnao pr AaOr ]nakao 

AaSaIvaa-d idyaa. 

CaoTo Baa[- nao baD,o Baa[- sao kha — “Aaja sao, jabasao hma Apnao 

ipta sao ibaCD, jaayaoMgao tao jaao hmaoM Pyaar BaI krta haogaa vah hmaoM 

QaaoKa dogaa AaOr jaao hmaoM GaRNaa krta haogaa vah hmaoM doSa inakalaa do 

dogaa.” 

maaosaosa nao jaba Apnao baccaaoM kI yah baat saunaI tao vah bahut ja,aor 

sao rao pD,a. ]sako saaqa QartI AaOr AakaSa BaI rao pDo,. 

 Bagavaana nao maaosaosa sao pUCa — “maaosaosa, tuma @yaaoM raoto hao? @yaa 

[sailayao ik tuma pRqvaI CaoD, kr jaa rho hao? yaa [sailayao ik tuma 

maR%yau sao Drto hao?” 

maaosaosa baaolaa — “yao maoro dao baccao Aaor p%naI mauJao rulaa rho hOM 

Bagavana. @yaaoMik maorI p%naI ko ipta jaOqa`ao kI maR%yau hao caukI hO, maora 

Baa[- AaraoM BaI mar cauka hO, AaOr maorI baihna imairyama BaI
279

. AaOr 

Aba yaid maOM BaI mar gayaa tao [nakao maOM iksako saharo CaoD, kr 

jaa}^gaaÆ” 

 Bagavaana baaolao — “jaba tuma pOda hue qao maaosaosa AaOr tumakao 

tumharI maata ja,aoraobaOD nao tumakao samaud` maoM foMk idyaa qaa tba @yaa maOM 

                                                 
278 Elizer and Jershom – two sons of Moses 
279 Jethro – the father of Maoses’ wife, Aaron was the brother of Moses and Miriam was Moses’ sister 
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tumakao BaUlaa qaa? maOMnao hI imaEa ko rajaa f,Orao
280

 ka maûh band kr 

idyaa qaa AaOr eosaa band ikyaa qaa ik vah kuC baaola hI nahIM payaa 

qaa. 

AaOr maOnao tumakao eosaa banaa idyaa qaa ik f,Orao kI baoTI TarmauT
281

 

nao tumakao bahut Pyaar ikyaa AaOr tumakao Apnaa baccaa kh kr 

pukara AaOr tuma vaha^ 40 vaYa- tk rho. Aba tuma ]zao AaOr [sa 

laala saagar maoM DMDa maarao.” 

maaosaosa ]za AaOr ]sanao laala saagar maoM DMDa maara. DMDa maar kr 

jaba vah ]za tao vaha^ ]sao ek baD,a saa gaaola p%qar idKayaI idyaa. 

Bagavaana nao kha — “Aba [sa p%qar maoM DMDa maarao.” 

maaosaosa nao ]sa p%qar maoM DMDa maara tao vah p%qar TUT gayaa AaOr 

]sanao doKa ik ]sa p%qar ko Andr baOza ek kID,a hrI Gaasa Ka 

rha qaa.
282

 

kID,a baaolaa — “]sa Bagavaana kI jaya hao jaao mauJao Aaja tk 

nahIM BaUlaa hO jabaik maOM samaud` kI gahra[yaaoM maoM [sa p%qar ko Andr 

pD,a huAa qaa.” maaosaosa yah doK kr AaScaya-caikt rh gayaa. 

                                                 
280 Pharaoh – title of the King of Egypt 
281 Tarmut – the daughter of Pharaoh who brought up Moses like her own child. 
282 After reading this incident I remembered a story of Shiv Paarvatee told in our houses – read this 
story at http://www.sushmajee.com/shiv/stories/4-feeds.htm  

http://www.sushmajee.com/shiv/stories/4-feeds.htm
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AaOr Bagavaana baaolao — “@yaa tuma doK nahIM rho hao ik maOM [sa 

kID,o tk kao nahIM BaUlaa jaao [sa gaaola p%qar ko Andr iCpa huAa 

[sa samaud` ko Andr pD,a huAa qaa?  

tao @yaa tuma saaocato hao ik maOM tumharo baccaaoM kao BaUla jaa}^gaa? 

tumharo yao baccao Aba maorI saMrxata maoM hOM. Aba tuma Apnao baccaaoM AaOr 

p%naI ka caumbana laao @yaaoMik vao jaao tumharo p`aNa inakala kr lao jaayaoMgao 

vao ]nhoM ifr kBaI vaapsa nahIM laayaoMgao. vao basa pasa hI KD,o hOM.” 

maaosaosa kI p%naI maaosaosa ko galao laga kr KUba raoyaI AaOr maaosaosa 

BaI ]sako saaqa KUba raoyaa. 

ifr maaosaosa ApnaI p%naI AaOr baccaaoM kao CaoD, kr Gar sao cala 

idyaa. ]saka )dya DUba rha qaa, ]saka caohra ]tra huAa qaa AaOr 

]sakao rasto kI BaI kao[- sauQa nahIM qaI. 

calato calato ]sao maaga- maoM tIna saundr navayauvak imalao jaao ek 

kba` Kaod rho qao. vah ]nasao baaolaa — “sauKI rhao AaOr Bagavaana BaI 

tumakao sauKI rKo. tuma laaoga yah kba` iksako ilae Kaod rho hao?” 

vao yauvak baaolao — “hma yah kba` Bagavaana ko ek baD,o hI ip`ya 

vyai> ko ilae Kaod rho hOM.” 

maaosaosa baaolaa — “yaid tuma yah kba` Bagavaana ko iksaI ip`ya 

vyai> ko ilae Kaod rho hao tao maOM BaI tumharI [sa kba` kao Kaodnao maoM 

sahayata krta hU^.” 
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 jaba vah kba` Kud gayaI tao maaosaosa baaolaa — “vah Sava kha^ hO 

ijasao tumakao [samaoM gaaD,naa hOÆ” 

]na yauvakaoM nao kha — “hmaoM Dr hO ik yah jagah ]sako ilae 

khIM CaoTI na pD, jaae ijasakao hma gaaD,naa caahto hOM. vah lambaa[- maoM 

AaOr Aakar maoM tumharo jaOsaa hO [sailae tuma [sa kba` maoM Gausa kr 

hmaaro ilayao [sao naap dao.”  

AaOr maaosaosa ]sa kba` maoM Gausa gayaa. vaha^ ]sakao maR%yau dUt imalaa 

AaOr vah ]sasao baaolaa — “Aao Amarama
283

 ko pu~ sauKI rhao.” 

maaosaosa baaolaa — “Bagavaana kro tumhara yah AiBavaadna tumhIM kao 

vaapsa imalao.” 

AaOr maaosaosa mar gayaa. ]na navayauvak $pI dovadUtaoM nao ]sakao 

vahIM gaaD, idyaa. 

 

 

 

 

 

                                                 
283 Amram – the father of Moses 



doSa ivadoSa kI laaok kqaaAaoM kI saIrIja, maoM p`kaiSat pustkoM — 
 

36 pustkoM  www.Scribd.com/Sushma_gupta_1  pr ]plabQa hOM. 

 

naIcao ilaKI hu[- pustkoM ihndI ba`ola maoM saMsaar Bar maoM ]na sabakao ina:Saulk ]plabQa hO jaao ihndI ba`ola pZ, sakto hOM. 

Write to :-   E-Mail :  hindifolktales@gmail.com      

1 naa[jaIiryaa kI laaok kqaaeoM–1 

2 naa[jaIiryaa kI laaok kqaaeoM–2 

3 [iqayaaoipyaa kI laaok kqaaeoM–1 

4 rOvana kI laaok kqaaeoM–1 
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naIcao ilaKI hu[- pustkoM haD- kapI maoM baajaar maoM ]plabQa hOM. 

To obtain them write to :-  E-Mail  drsapnag@yahoo.com  

1 rOvana kI laaok kqaaeoM–1 — [nd`a piblaiSaMga ha]sa 

2 [iqayaaoipyaa kI laaok kqaaeoM–1 — p`Baat p`kaSana 

3 [iqayaaoipyaa kI laaok kqaaeoM–2 — p`Baat p`kaSana 

4 Saobaa kI ranaI makoDa AAOr rajaa saaolaaomana — p`Baat p`kaSana 

5 rajaa saaolaaomana — p`Baat p`kaSana 

 

naIcao ilaKI pustkoM rcanaakar DaT Aaga- pr mauFt ]plabQa hOM jaao TO@sT TU spIca TOknaaolaaojaI ko Wara dRiYTbaaiQat laaogaaoM 

Wara BaI pZ,I jaa saktI hOM. 

1 [iqayaaoipyaa kI laaok kqaaeoM–1 

http://www.rachanakar.org/2017/08/1-27.html  
2 [iqayaaoipyaa kI laaok kqaaeoM–2 
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http://www.rachanakar.org/πмπрκмлκнлмтitaly-lokkatha-πрseb-wali-ladki.html 
11  [TlaI kI laaok kqaaeoM–6 

http://www.rachanakar.org/2017/11/6-1-italy-ki-lokkatha-billiyan.html 

12  [TlaI kI laaok kqaaeoM–7 

http://www.rachanakar.org/нлмтκммκтπмπitaly-ki-lokkatha-kaitherine.html 
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1 saaonao kI laId krnao vaalaa GaaoD,a AaOr Anya Af`IkI laaok kqaaeoM  
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2  AsantuYT laD,kI AaOr Anya AmaoirkI laaok kqaaeoM 
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laoiKka ko baaro maoM 

 

sauYamaa gauPta ka janma ]<ar pd̀oSa ko AlaIgaZ, Sahr maoM sana\ 1943 maoM huAa qaa. [nhaoMnao Aagara 

ivaSvaivaValaya sao samaaja Saas~ AaOr Aqa- Saas~ maoM eoma e ikyaa AaOr ifr maorz ivaSvaivaValaya sao baI 

eoD ikyaa. 1976 maoM yao naa[jaIiryaa calaI gayaIM. vaha^ [nhaoMnao yaUinavaisa-TI AaOf, [baadana sao laa[bao`rI 

saa[nsa maoM eoma eola eosa ikyaa AaOr ek iqayaaolaaojaIkla kaOilaja maoM 10 vaYaao -M tk laa[ba`oiryana ka kaya- 

ikyaa. 

vaha^ sao ifr yao [iqayaaoipyaa calaI gayaIM AaOr vaha^ eiDsa Abaabaa yaUinavaisa-TI ko [nsTIT\yaUT 

AaOf, [iqayaaoipyana sTDIja, kI laa[ba`orI maoM 3 saala kaya- ikyaa. t%pScaat [nakao dixaNaI Af`Ika ko ek doSa, ilasaaozao 

ko ivaSvaivaValaya maoM [nsTIT\yaUT AaOf, sadna- Af`Ikna sTDIja, maoM 1 saala kaya- krnao ka Avasar imalaa. vaha^ sao 1993 maoM 

yao yaU eosa e Aa gayaIM jaha^ [nhaoMnao ifr sao maasTr AaOf, laa[ba`orI eoMD [nafaOmao -Sana saa[nsa ikyaa. ifr 4 saala 

AaoTaomaaoiTva [nDsT/I e@Sana ga`up ko pustkalaya maoM kaya- ikyaa. 

 1998 maoM [nhaoMnao saovaa inavaRi<a lao laI AaOr ApnaI ek vaoba saa[T banaayaI – www.sushmajee.com. tba 

sao yao ]saI vaoba saa[T pr kama kr rhIM hOM. ]sa vaoba saa[T maoM ihndU Qama- ko saaqa saaqa baccaaoM ko ilayao BaI kafI saamaga`I 

hO. 

 iBanna iBanna doSaaoM maoM rhnao sao [nakao Apnao kaya-kala maoM vaha^ kI bahut saarI laaok kqaaAaoM kao jaananao ka Avasar 

imalaa – kuC pZ,nao sao, kuC laaogaaoM sao saunanao sao AaOr kuC eosao saaQanaaoM sao jaao kovala [nhIM kao ]plabQa qao. ]na sabakao 

doK kr [nakao eosaa lagaa ik yao laaok kqaaeoM ihndI jaananao vaalao baccaaoM AaOr ihndI maoM irsaca- krnao vaalaaoM kao tao kBaI 

]plabQa hI nahIM hao payaoMgaI – ihndI kI tao baat hI Alaga hO AMga`ojaI maoM BaI nahIM imala payaoMgaIM. 

[sailayao [nhaoMnao nyaUnatma ihndI pZ,nao vaalaaoM kao Qyaana maoM rKto hue ]na laaok kqaaAaoM kao ihndI maoM ilaKnaa pàrmBa 

ikyaa. [na laaok kqaaAaoM maoM Af`Ika, eiSayaa AaOr dixaNaI Amaoirka ko doSaaoM kI laaok kqaaAaoM pr AiQak Qyaana idyaa 

gayaa hO pr ]<arI Amaoirka AaOr yaUraop ko doSaaoM kI BaI kuC laaok kqaaeoM saimmailat kr laI gayaI hOM. 

ABaI tk 1200 sao AiQak laaok kqaaeoM ihndI maoM ilaKI jaa caukI hO. [nakao “doSa ivadoSa kI laaok kqaaeoM” 

k`ma maoM p`kaiSat krnao ka p`yaasa ikyaa jaa rha hO. AaSaa hO ik [sa p`kaSana ko maaQyama sao hma [na laaok kqaaAaoM kao 

jana jana tk phu^caa sakoMgao. 

 

ivaMDsar, kOnaoDa 

ma[- 2018 

 

 

 

http://www.sushmajee.com/

